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BCTYII

AKTyaJIbHiCTh T€MH JIOCIIKEHHS 00yMOBJIEHA TUM, IO SIKICHI 3MIHU HAyKOBOT'O
Mi3HAHHS B €EKOHOMIYHIN cdepl CynpOBOHKYIOTHCS MOCTIMHUM KUIbKICHUM 3POCTaHHAM
00CsATyY CHeliaIbHOT IEKCUKH. Pe3ynbpTaTom mijKuTai3alii Ta riodais3alii eKOHOMIKU €
Oe3npereIeHTHE 3pOCTaHHs KUTbKOCT1 HEOJIOT13MIB B YKPAiHChKIM MOBI, SIKi B OCHOBHOMY
NO3HAYAIOTh ClelialbHl €KOHOMIYHI TepMiHu. I1IBUAKI TeMIu pO3BUTKY MIXKHAPOJIHOL
€KOHOMIKH Ta BUKJIHMKH, K1 IOCTAIOTh Nepe]] Y KpaiHOw B yMOBax Iiodanizalii, poosisirhb
NEPEeKJIa]] AaHTJIOMOBHUX TEKCTIB HEBIJI'€MHOIO YACTHHOIO CIIBPOOITHUIITBA HA CBITOBIM
apeni. [Ipodeciitamii mepeksaja JIGKCUKU €KOHOMIYHOT Ta MApKETHHTOBO1 cdep Oarato B
YOMY € 3al0pPYKOIO0 YCIIXy MI>KHAPOIHOI CITIBITpalll YKPaiHChbKHUX Ta 1HO3€MHUX CY0’€KTIB
rOCIIO/IaproBaHHsl. BruMora MOBHOTH 1 TOYHOCTI MpH Tiepeiadi Ha YKpaiHChKy MOBY
JIEKCUYHUX OJMHMIIb, 10 BIAOWBaIOTH CHENU(IKy AaHIJIOMOBHOI KapTHHU CBITY,
3HAaXOJIUTh BHUpPa3 Yy TEPMIHAX «AJIEKBATHOCTI» 1 «EKBIBAJCHTHOCTI» IMEpeKiIamy.
BulplIicTh JIEKCHUYHMX OOWHMIL BHUXIAHOI MOBHA MAarOTh O€3/114  CJIIOBHHKOBHX
€KBIBAJICHTIB B MOBI, Ha SIKYy 3/IHCHIOETbCA Tepekiiaz. Y TOH ke Yac, B aHTJIOMOBHHX
TEKCTaX €KOHOMIYHOI Ta MAPKETUHI'OBOI TEMAaTUKHA MOYKHA BUSBUTH IIUTAN PST CIIIB, K1
HE MAalTh NPSIMHUX BIAMOBIIHWMKIB B YKpaiHChKiA MoBi. ToMy omHMM 3 HaHOUIBII
aKTyaJIbHUX MUTaHb TEOPIi Ta MPAKTHKHU TEpPEKIaay € BUBYCHHS OCOOIMBOCTEH aHIIIO-
YKpaiHCBKOTO TEPEeKIaay HAyKOBOiI JITEpaTypd EKOHOMIYHOTO XapakTepy, 30Kpema
nepeKialy €KOHOMIYHMX TEPMiHIB. 3HAYHUW BKIJIAJ y JOCTIKEHHS OCOOJIMBOCTEH
(GYHKIIOHYBaHHS Ta TEpeKiaay €KOHOMIYHMX TEPMIHIB 3pOOMIM TPOBIAHI BYEHI:
Apxunenko JI. M., banampka O. JI., Ky O. B., Ilenames C. A., BockoOoiinuk B. 1.,
Hyna O. L., Imenko B. JI., Kanbanuenko O. A., Cyxadosa H. C., Tumomryk H. M. Ta iHmi.
AXTyanpHICTh TeMH 00yMOBHJIA TIOCTAHOBKY METH 1 3aB/IaHb, a TAKOXK BU3HAUMIIA 00’ €KT
1 MpeIMeT JTOCTIIHKEHHS.

MeTo10 10C/IIZKEHHSI € BU3HAUYECHHSI OCOOJIMBOCTEN CTPYKTYpH, CEMAHTUKHU Ta
NepeKsiaay EKOHOMIYHUX TEPMiHIB 3 aHTUIIMCHKOT MOBH YKpaiHChKOO. [TocTaBnena mera

00yMoBUJIa HEOOXITHICTh BUPILICHHS PSAJTy B3a€EMO3AJICKHUX 3aBJAAHbD!
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- OXapaKTepu3yBaTH Cy4YacHI METOJU Ta TEXHOJOTil MpPOEKTYBaHHS HOBHX
TEPMIHIB;

- gochmiguTu crneuudiky (GOpMyBaHHS TEPMIHIB CyYaCHOIO €KOHOMIYHOIO
JTUCKYPCY aHTTIMChKOI MOBH;

- BUSIBUTU OCOOJMBOCTI MEPEKIIaay aHIIIHChKOI €KOHOMIYHOI TEPMIHOJIOTIi B
JTEpaTypHOMY TBOPI HAYKOBOI'O XapaKTepy;

- JIOCHIIUTH CTAHOBJICHHS TEPMIHOCHCTEMH MAapKETUHTY SIK BU3HAYaJIbHOI
CKJIaJIOBOi €KOHOMIYHOT JIEKCUKH;

- TIPOBECTH OIIHKY BHUKOPHCTAHHS aHTJIOMOBHUX 3all03MYCHb B TEPMiHOJOTI1
MapKETHHTY,

- OXapaKTepu3yBaTH OCOOJIMBOCTI JIOKaji3alli sK CHoco0y mepekiany Ta
ajianTarii aHrJIOMOBHOI MapKETHHIOBOI TEPMIHOJIOTIT B YKPAiHChKiil MOBI;

- MpoaHasi3yBaTu (PyHKIIIOHYBaHHS €KOHOMIYHUX Ta MAPKETUHIOBUX TEPMIHIB Ta
ix mepeknan y kau3i «Mapkerusr 4.0. Big TpaguiiitHoro 10 mudpoBoroy;

- OIIHUTH Cy4YacHI METOJU Tepekiaay Oe3eKBIBAJIGHTHOI EKOHOMIYHOI Ta
MapKETUHI'OBO1 TEPMIHOJIOT;

- 3aMPONOHYBATU IIISAXU YAOCKOHAJIEHHS TIepeiayl aHTIiHChKUX eKOHOMIYHHUX
TEPMiHIB YKpaiHCBhKOIO MOBOIO y KHM31 «Mapketunr 4.0. Bixg TpamuriiiHoro 10
U (HPOBOTOY.

O06’€KTOM T0CTiTKEHHSI € TIEPEeKIa] €eKOHOMIYHOT TePMiHOJIOTII.

IIpeameTroMm pgociimxkenHsi € cnenudika (QyHKIIOHYBAaHHA Ta TIEPEKIay
€KOHOMIYHOT TEPMIHOJIOT1i B CyJacHi aHTJIOMOBHIH JIiTepaTypl HAYKOBOTO XapaKTepy.

Metoau nocaimxennsi. B mporeci qocmimkeHHss 0ysi0 BUKOPUCTAHO HACTYITHI
METOJIA: METOJ| CHCTeMaTh3allii, METOJ] KOMIIOHEHTHOT'O aHami3y, METOJ CYILIHHOI
BUOIPKH, TOPIBHAJILHUHN aHAITI3 JISKCUYHUX OJUHUIIH (TEPMiHIB) y TEKCTI OPUTIHATILHOTO
TBOPY Ta IX MEPEKIIaAy Ha YKPAIHCHKY MOBY TOIIIO.

Indopmaniiiny 6a3y aoc/igxkeHb CKIATU CTaTTI 3apyOLKHHUX 1 BITUM3HSIHHUX
HAyKOBIIIB, €IEKTPOHHI PECYypCH Mepexi |[HTepHeT, eKOHOMIYHI TEPMIHHM, a TaKOX
dbparmeHTH TekcTy opuriHany kHuru «Mapketudr 4.0. Binm TpapuiiiiHOoro 10

uudposoroy» (nepexian K. Kynuibka, O. 3amaena).
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HaykoBa HOBH3HA [JOCJTIIKEHHSI TIOJSTa€E y BHKOPUCTAHHI METOJHUKH
KOHLENTYyaJIbHOTO 1 (peiMoBoro aHamsy Uil (opMyBaHHS EKOHOMIYHOI Ta
MapKETUHIOBOI TEPMIHOJOrI Ta e(EeKTUBHUX CHOCOO0IB ii Mepekiaay B TBOpPAX
HayKOBOI'O XapaKkTepy.

Teopernuna 3HAYMMICTH JOCTIMKEHHsI BH3HAYAETHCS THUM, IO KHOTO
pe3yabTaTH MOXYTh YTOUHUTU CIOCOOU TMepeKsiaqy €KOHOMIYHOI TEepMIHOJIOTIT B
JTEpaTypHOMY TBOPI HAYKOBOT'O XapaKTepy.

IpakTHyHa HiHHICTH POOOTH 3yMOBJICHA THUM, IO IOJIOXKCEHHS 1 BUCHOBKH
JOCJIIDKEHHSI MOXYTh OYTH BUKOPUCTaHI MPU BUKIIAJaHHI HAaBYAJIbHUX JTUCHUILIIH
«ITuceMoOBUIT TBOCTOPOHHI1M Mepekiial (0CHOBHA 1HO3eMHA MOBA)», « DyHKITIOHAJIHHO-
CTHJIBOBI TPYAHOIII MTepeKIany», «MeToIuKa BUKIIaJaHHs TePEKIIay Y BUIIIH IITKOJTI)»
JUISL CTYACHTIB (DIJTOJIOTIYHUX Ta JIHTBICTHYHHMX CHEIIaIbHOCTeH 3aKiIa/IiB BHIIOL
OCBITH, TIPU MIATOTOBI JUCTAHIIIHHUX KYypCIB Ta JUCLMIUIIH 3arajibHOTO BHOODY 3
NPAKTUKUA TEpeKNaay, CTUIICTUKA Ta (DUIONOrIYHOrO aHai3y TEKCTy, a TaKoX B
polieci nepeKIaganbkoi JiIbHOCTI.

Amnpodanisi pe3yabTaTiB HAYKOBOr0 Aocjif:keHHss. OCHOBHI IOJOXKECHHS 1
OTpUMaH1 pe3yiabTaTH JIOCHTIKeHb onpwitogHeHi Ha XLIV MixHapoaHili HayKOBIN
CTYJICHTCBKI KOH(EPEHINi 3a MiJICYMKaMHd HAayKOBO-JTOCHIHUX POOIT CTYICHTIB 3a
2020 pik «AKTyaJapHI TUTAaHHS PO3BUTKY HAayKH Ta 3a0e3MeUeHHS SKOCTI OCBITH Y X XI
cromitri» (M. [Tonrasa, 30-31 G6epesns 2021 p.).

Myo6aikamii: Tyns C. L., Imenxo B. JI. OcobmuBocTi nepekiagy eKOHOMIYHUX
TepMiHiB (Ha maTepiani kauru @. Kotnepa, I'. Kapramkaiii, I. CetpsiBana « MapkeTUHT
4.0. Bif TpaguIlitHOTO 10 IU(PPOBOTO»). AKMYANbHI NUMAHHA PO3GUMKY HAVKU MA
3abe3neuenus sikocmi oceimu y XXI cmonimmi : Te3n gonosinerr XLIV MixnaapomaHoi
HAayKOBOi CTYJEHTChKOiI KOH(EpeHIli 3a MiJICYMKaMUd HayKOBO-IOCIIJHUX pOOIT
ctyneHTiB 3a 2020 pik (m. [Tontasa, 30-31 Gepes3ns 2021 p.) : y 2 u. [Tonrasa : [TYET,
2021. 4. 1. C. 256 — 258.

Ctpykrypa podoru. Kpamidikariitna poboTa MaricTpa CKJIaJaeThCs 31 BCTYyIY,
TPHOX OCHOBHHUX PO3[IIIB, 3arajJbHUX BUCHOBKIB, CHUCKY BHUKOPUCTAHUX JIKEPEI

(ycporo 99). 3aranpamii 06csar podotu — 102 cTOpiHKM IPYKOBAHOTO TEKCTY.



PO3/ILI 1
TEOPETHKO-METO/IOJIOI'TYHI ACHEKTH JOCJILI)KEHHS
®OPMYBAHHS CYYACHOI EKOHOMIYHOI TEPMIHOJIOT'TI TA
OCOBJIMBOCTEM ii TEPEKJATY

1.1. IlpoexkTyBaHHSI HOBMX TE€PMiHIiB: CyYacHi MeTOAU Ta TEXHOJIOTil

Po3BUTOK HayKH 1 MPAKTHKK YacTO BUIEPEKAE TEPMIHOIOTIUHI TOCIIIKEHHS,
CIpsIMOBaH1 Ha MOUIYK 1 HOPMATUBHE 3aKpilUieHHs Je(iHilliii HOBUX TEPMIHIB, IO
BiJ0OpaxaroTh CydacHI HAyKOBI 1 TexHousoriuHi peainii. OcobmuBuM (akTopom
1HHOBAIIIHHOTO PO3BUTKY BHUCTYMAIOTh KOMIT'IOTepu3allisa 1 mudposizaliis sk 3aciod
noOyZ0BH THYYKOTO 1 MOOUIBHOTO BUPOOHHUIITBA MPOAYKIi (TOBapiB 1 MOCIHYT) 1
(oTHOYACHO) TIPOLIeC TEPEBEICHHS MIANPUEMCTB Y THYYKE 1 MOOUIBHE CEpEeIOBHIIIE,
IO CIIUPAETHCS HAa KOMIT IOTEPHY TEXHIKY, IMU(GPOBI TEXHOJIOTIi Ta MOOUIBHI 3aco0u
3B’SI3KY.

[Tpobmema TepMiHOTBOpPEHHS B 6araTboX MOBax CBITY, 30KpeMa B aHTTIHCHKIH, —
OJIHa 3 HaWOUIBII aKTyaJdbHUX, OCOOJIMBO JJIsS Tally3l €KOHOMIKH, SKa 3a OCTaHHE
JECATUPIYYS 3a3HalIa IHTEHCUBHOTO PO3BUTKY [31]. ¥V 3B 3Ky 3 IUM JOCIIKEHHS Ta
CHUCTEeMAaTH3allisl TEPMIHOJOTIYHUX OJIMHUIE EKOHOMIYHOT TEPMIHOCHCTEMHU CTAHOBUTD
HE TUTbKM TEOPETUYHUHN 1HTEepec, aje W Mae MpSIMUI BHUXIJ Y MPAKTHKY TMEPEKIamLy
OpHUTIHAIBHOI E€KOHOMIYHOI JITepaTypH, a TaKOXK TIOSCHIOE 3aMO3W4YeHl TEPMIHU
YKpaiHChKOi €KOHOMIYHOT TEPMIHOCHCTEMH.

[IpoGnema po3mexyBaHHS TEPMiHIB Ta 3arajJbHOBXHBAHUX CIIB € OMHIEIO 3
HaWBaXJIMBIMUX TpoOjemM Teopii TepmiHoiorii. TepMmiH Mae HH3KY O3HaK, SKi
BIJIPI3HAIOTH MOTO BiJ] CJIB 3araJIbHONITEPATypPHOI MOBH. | OJIOBHIMH HOTO O3HAKaMU
MOJKHA BBaXkaTH Taki [32]:

1. Cnenudiunicts Tepmina. Crnenudika TepMiHa MOJSITaE HacaMIepes] y YiTKO

BIIMEXOBaHIA cdepl HOro BUKOPUCTAHHS, y YITKOMY CIIIBBIJHOIIECHHI MOHSITTS Ta



CJIOBA.

2. JledinituBHicTh. Tepmin Mae TouHy nediHiuito. JediHinis — e noriybe
BU3HAYCHHS  TOHATTS, CYKYIHICTh WOTO  XapaKTepHUX  IHTErpaJbHUX  Ta
mudepeHianbHUX o3HaK. Kepyrouuck kpurepieMm nediHITUBHOCTI, HEOOX1THO
cnupatucs Ha JAeQiHilli HE TUIBKM B JIGKCUKOrpaiuHMX Kepenax, ane H y
HaBYaJIbHIN Ta HAYKOBIH JIITEpaTypi.

3. CuctemHICTh TepMiHIB. TepMiHM YITKO CHCTEMATHU30BaHI. YHACHiJIOK CBOET
CUCTEMHOI 3aJIe)KHOCTI KOKE€H TEPMiH Ma€ YiTKO BU3HAUEHE MICIIE B TEPMIHOJOTIYHIN
CHCTEMI, K€ 3aJIeKUTh BIJ MICIS BIJIMOBIJHOTO ITOHSTTS B NEBHINH CUCTEMI MOHSITH.
CHUCTEMHICTh TIPOSIBISIETHCSI HE JIMIIIE Y CIIBBIIHECEHOCTI TePMiHA 3 HAYKOBUM a0o
BUPOOHUYHUM TMOHATTAM, ajie i y MOBHOMY O(OPMJICHHI, HAIIPUKIIAJl, Y BUKOPUCTAHHI
PETYJIAPHUX 1 TPOJAYKTUBHHUX CIOBOTBOPUMX a(piKCIB Ta CIIOBOYTBOPIOIOYMX MOJIETICH,
y 34aTHOCTI TepMiHa MOPOKYBATH 1HIILIT TEPMIHHU.

4. OgHO3HAYHICTh TEPMiHIB. J{esKi JIHTBICTH BBAXKAIOTh, 1110 TEPMiH, HA BIAMIHY
BiJl 3BHYAMHOTO CJIOBA, BUpakac OOMEXEHe, TBepJo (pikcoBaHE IMOHATTS, TOOTO €
oJlHO3HAYHUM. Teopis Ta MpakTHKa JOCHIKEHHS PI3HUX TEPMIHOJIOTIYHUX CHUCTEM
CBITYHUTH MPO TE, IO TEPMIH K OJAUHHMII, 10 (YHKIIOHYE 32 3aKOHAMHU MPUPOIHOT
MOBH, XapaKTEPHU3YEThCS OaraTo3HayHICTIO. TepMiHHM JIMIIE MalOTh TEHJCHIIIIO 0
OJTHO3HAYHOCT1 B MEKaX KOHKPETHOI CUCTEMH TEPMiHiB.

VY mMx yMoBax akTyalli3yeThCs MpobiiemMa po3poOKHU TEXHOJIOTIT MPOEKTYBaHHS
HOBUX TEPMIHIB 1 MOMIYKY KOPEKTHHX Ae(]iHIIii, po3poOKH BIAMOBIAHUX PINIEHb 1
peKOMEeHIaIlii 11010 ii 3MICTY Ta MOJAJIBIIOT0 BAOCKOHAICHHS.

[IpoGnema 1 imes CTBOPEHHS TEXHOJIOTii MPOEKTYBAaHHS HOBUX TEPMIHIB, 3
OJTHOTO OOKY, BiJIoOMa, OCKUTBKH POOOTY IO CTBOPEHHIO HOPMATHUBHOI Ta HOPMATHUBHO-
MPaBOBOI JIITEPATYPH JIHTBICTH BUKOHYBAJIH, MOYMHAIOYH 3 cepenuHn XX cT. [2]. 3
1HIIOr0 OOKYy, BOHA aKTyalli3y€ThCsl B 3B 53Ky 3 HEMOCTATHIMHU JIIHTBICTHUYHUMH 1
TEPMIHOJIOTIYHUMHM KOMIICTCHIIIIMH 3HAYHOI YAaCTUHW HAYKOBIIB 1 (axiBIIiB-
MPAKTHUKIB, 5Ki (B CHITy 1HHOBAIIMHOT CIPSIMOBAHOCTI CBOE€T MISITBHOCTI) TTPOMIOHYIOTh
BBECTH B HAYKOBHIA OOIr Ti YM 1HIII HOBI TepMiHU [65].

[To-nepiie, B MpOEKTOBAaHOMY HOBOMY TEpPMIHI CIiJi BUKOPUCTOBYBATH 1HIII
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HOPMATHBHI, 3arajJbHONPUNHATI TEPMIHH, MOHATTS, 110 MPOUIIIN NEPEBIPKY YacCOM B
HayIll 1 OPaKTHUIll, 3aKPIIJICH]I B CJIOBHUKAX, CHIUKIIONEIIIX, HOPMATUBHO-TIPABOBUX
JOKYMEHTAaX, 1100 BUKIIIOUUTU PI3HOUUTAHHS 1 BUIbHI TPaKTyBaHHSA IMPOEKTOBAHOIO
tepmiHa. i HOpMaTHUBHO 3aKpiIUIeH] TEPMIHU MOBUHHI OyTH KOPEKTHO Ta JIOTIYHO
MOB’s13aH1 TaK, 00 JOCATTA CTHCJIOCTI, ICHOCTI 1 MMOBHOTHU JeiHILil TepMiHa, a 1Ie
Iy’K€ CKJIaJIHE 3aB/IaHHS.

[To-npyre, mpoeKkTOBaHUH TEPMiH MOBUHEH OyTH 3aKPIIJICHU HOPMAaTUBHO, 10
BU3HAYUTh MOr0 BaXJIUBICTh, 3araJIbHOMPUUHATICT 1 HEOOXIAHICTH CYBOPOTO
TIyMayeHHs B Hayli 1 mpaktuui. [Ipy 1pbOMy HOpPMATHBHO 3aKpIilJIEHUH TEpPMiH
NOBUHEH 3a/I0BOJIbHATH O3HAaKaMH, 1[0 3a0e3MeuyloTh HOro TEPMIHOJOTIYHICTH 1
BUMOTH /IO TE€PMIHA, 32 JOTMOMOIOI0 SIKMX MEpPEeBIPAIOTh WOro 0OOB’SI3KOB1 SIKOCTI,
CBIZIOMO 1 HIJIECTIPSIMOBAHO, IO JOJAIOTHCS MOBHIA OIWHUIN. BiH TakoX MOBHHEH
OyTH BKJIIOYEHUN B BIOPSIKOBAHY TEPMIHOCHUCTEMY — CIICLIaJIbHY TEPMIHOJOTIIO,
TEPMIHOJIOTIIO Taly3l HayKH 1 TeXHOJOTiM [65]. HopMaTtuBHA 3aKpimieHICTh HOBOTO
TepMiHa 1 Horo aediHiii, BKIIOYEHICTh HOT0 B TEPMIHOCUCTEMHU BEJIBMU BaXKIUBI JIJIs
TUX TEPMIHIB, sIKI 0COOJIMBO 3HAYYIII JJIT BUPOOHUUHUX 1 TPOMAJICBKUX CUCTEM.

[To-TpeTe, TepMiH TIOBUHEH OyTH 3pO3YMUIMH 1 TPUHAHATHH B HOro
dbopmymroBanHi (Ha3Bi) 1 nedinimii. [le MOXKIUBO JOCATTH TUIBKU 3 TOCTIHHHUM HOTO
BUKOPHUCTAHHSIM B TIPOIIECl PO3BUTKY HAyKW, TEXHIKM 1 TexHojorid. OTxe, BiH
MOBUHEH KOPEKTHO BITOOpakaTW MHUHYJIE, CydyaCHE 1 HOBE 3HAaHHS B HAyKOBIH,
HaBYaJbHIM Ta JOBITHUKOBIN JITEpaTypi, YCHIITHO BUKOHYBAaTH (PYHKIIIIO Tepeaadi
HAayKOBUX 3HAHb 1 JJOCBIAY.

[To-uetBepre, MDKHaIIOHATBH1 HAYKOBI 3B’SI3KU MPUITYCKAIOTh
«CTIaJIKOEMHICTBY TEPMIHOJNIOTTYHUX Me(DiHIIiNA, B TOMY YHCII MpPU 3am03WYCHHI
TEepMiHiB. Alle came 1€ (Ha JyMKY PsiIy JIHTBICTIB) TOCHTh 9acTO CTA€ CAMOCTIMHOIO
npo6JieMoro [72]. 3o0kpema, 1ie BiIOYBAETHCSI TOMY, 1110 B 3apyODKHIN MPAKTHIlI TOH Un
IHIIMA HOBHM TEpPMIH JOCUTh YacTO BHUKOPHCTOBYETHhCS 0€3 HOPMATHBHOTO
3aKkpimieHHs 1 0e3 BmopsakoBaHoi AediHimii, ToOTO sk TuMyacoBuil. HazBa HOBOTO
TEPMIHA «HIAXOIUTIOETHCS» BUCHHMH 1 MPAKTUKAMHU 1 TaKUM «TEpMiH» MOYMHAIOTH

BUKOPHUCTOBYBATH, aj€ OJHOYACHO B TMPOMOHOBAHUX Je(IHILISIX MPOSBISIOTHCS
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MHOXHHHI aBTOPCHKI PI3HOYUTAHHS, a 1HOA1 BiJl cipoOu copmymoBaTu AeiHIIiIO
MIPOCTO WIYTh, 1 KOXKEH MOXKE PO3YMITH HOBUH TEPMIH MO-CBOEMY. ToMy B I[bOMY
BUIAJIKYy «HOBHH TepMiH» (PaKTUUHO € TONEPEIHBO BBEACHUM TEPMIHOM.

Came NOCSATHEHHsS 3roJlM HAayKOBOI'O CIIIBTOBAPUCTBA B IMUTAaHHI PO3yMIHHS
MPU3HAYEHHS, CYTHOCTI 1 3MICTY BBEJEHOTO B OOIl HOBOTO TEpPMiHA, SIK MPABUIIO,
CIIOYATKYy MOPOJIKY€E O€3J14Y TyMOK 1 IUCKYCIIO, 1100 MOTIM MOPOAUTH OpraHi30BaHUMA
1 caMOOpraHi30BaHMM MPOIIEC YIOPSAAKYBAHHS JYMOK i JOCATHEHHS MIEPEBaXKHOT 3T0T1
3 TPUBOJy HAa3BW, MPU3HAYEHHS, CYTHOCTI Ta 3MICTY TepMmiHa 1 Horo aediHiii.
Heo0xigHo BI3HAYUTH, IO LIEW MpOLEC 3aJI€KUTh BiJl PIBHS TEPMIHOJOTIYHUX 3HAHb
1 KOMIIETEHLIH YYacHUKIB (Taly3€BUX HAayKOBUX MpPAI[iBHUKIB 1 (IJIOJIOTIB), MPO IO
NUIIYTh BITYM3HAHI Ta 3apyOikHI aBTopu. Came micis MOCATHEHHS 3roJu HayKoBe
CHIBTOBAPUCTBO «3aIyCKae» MPOIEC TEPMIHOIOTIYHOTO aHali3y HOBOTO TepMiHa i
roro nedinimii. HeoOxigqHO KOHCTaTyBaTH, IO BYEHI 1 MPAKTUKU JOCHUTh YacTO
BIJIMOBJISTFOTBCSI B1JI IPUHHATTS YiTKUX 1 JOCUTh KOPOTKUX JIe(iHIIIMi, a BAAIOTHCS 10
IPUIOMY «BIJTBHOT'0Y» OTIMCY HOBOT'O TIOHATTS, TepMiHa. Lle mommpennii npuiiom, sikuii
BUKOPHUCTOBYETHCS B HAYKOBUX IMyOIKAIAX 1 CHIMKIOMEHIAX (SHIMKJIOTECINIHUX
ctartsix). Ha npomy erami HOBHMI TepMiH MOXe OYyTH HOPMATHBHO 3aKpiIUICHHI B
TEPMIHOJIOTIYHUX 1 HOPMATHBHO-TIPABOBUX BUJAHHAX, aje Oa)kaHo, 3 OJHOTO OOKY,
mo0 Taka ais BijOyBajacs TUIBKU IMICIS J10JaTKOBOTO TEPMIHOJIOTIYHOTO aHai3y. 3
1HIIIOTO OOKY, TaKe IEPBUHHE HOPMATUBHE 3aKPIIJICHHS TePMiHa CBIIUUTH MPO TE, IO
HAayKOBE CITIBTOBApPUCTBO IMIATBEPAWIO HOTO BaXKJIMBICTh, TEPMIH MOYKHA BBaXKaTH
HEOOXITHUM 1 MPUWHITHM B Taily3eBiil HayIl 1 MPaKTHUIll, JOCATHYTI YCIIXU B HOTO
3arajJbHONPUUHATOMY TIIyMaYeHHI.

TepMiHOJIOTIYHUE aHAJI3 HOBOT'O TepMiHa 1 ioro aedinirii nepeadaqae [65]:

1) mepeBipKy BIIMOBIIHOCTI HOBOTO TEpMiHA BUMOTaM (MOHATIHHICTB,
CHUCTEMHICTh, OJHO3HAYHICTh, HE3AJCKHICTh BIJI KOHTEKCTY, BMOTHBOBAHICTH,
€KCIIPECUBHO-CTHITICTHYHA HEHUTPAIBHICTB, CTHUCIIICTD, TEPMIHOJIOTIYHA
BIIPOBAKCHICTh, NE€(PIHITUBHICTh, TOYHICTh, Komu(ikamis) 1 O3HAKaM, IO
3a0€3Me4Yyr0Th WOr0 TEPMIHOJOTIYHICTh, IO BIJOKPEMIIIOIOTH JEKCHYHI OJWHHUIII,

BH3HAH1 B HayIll TEpMIHAMH, BiJl HOMIHATUBHHUX OJIMHUIIH CIIITLHOTO BXKUBAHHS. X04a
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ICHYIOTB Pi3HI NO3ULII (PIIONOriB B YaCTUHI KUIBKOCTI Ta 3MICTY BUMOT 1 O3HAK, alie
aHai3 HOBOI'O TEpMiHA B LIbOMY HaNpsIMKY, HO-MEpIIe, AOMOMOXE OOIpyHTYBAaTH
MIPUHAJIEKHICTh TPOIMIOHOBAHOTO (MMPOEKTOBAHOT0) HOBOT'O «TEPMiHa» 10 TEPMiHIB 200
IHIIMX ~ JIEKCMYHUX  OJMHMIb 1, TO-Apyre, MOJIMNIIUTH  SKOCTI  TepMiHa
(oOrpyHTOBaHICTh MPHUUHATOI a00 MPOEKTOBAHOI JediHilii); MO-TpeTe, IOULIBHO
aHaNI3yBaTU KOPEKTHICTh TEPMIHOJOTIUHUX 3all03U4Y€Hb, IO €, HA AYMKY (1JI0JIOTiB
pi3HUX KpaiH, HEMPOCTHM 3aBJaHHSM JOTIOBHEHHS Ta PO3BUTKY YKpaiHOMOBHOI
rajiy3eBoi TepMiHOJIOT;

2) BHU3HAYEHHSA MiCIli HOBOTO TEpMIHA Yy BIOPAJKOBaHIN Trayy3eBii
TEpMIHOCHCTEMI (CHELIaJbHOT TEPMIHOJOTIT OKpeMoi ramy3i HaykKd 1 HpaKTHKU
(TexHoorii));

3) moOy10Ba JIOT1YHOI TOMOJIOTIi MPOEKTOBAHOTO TEPMiHA, 110 BiJIOUBAETHCS B
ckiami 1 moOynmoBi #oro nediwimii, B sKii, Sk OyJ0 3a3HAYE€HO BHIIE, CIIJ
BUKOPUCTOBYBATH 1HIII HOPMATUBHI, 3arajJbHONPUMHSATI TEPMIHM, MOHSTTS, IO
MPOMIIIIIM TIEPEBIPKY YacoM B Haymi 1 mpaktuii. Ha 1mboMy kpori Moxke OyTu
BUKOPHUCTaHA MepekeBa MOJeIb TepMiHa 1 Horo AediHilii, a TaKoX KIaCTepHUU
aHami3;

4) BCTAaHOBJICHHSI 3B’SI3KiB MK CYMIKHUMHU 1 HECYMIKHUMH TEPMIHOCUCTEMH, A
TaKOXK aHaJli3 CXOXKOCTI 1 BIIMIHHOCTEH B TIlyMaueHHI TepMiHa B PI3HUX CIICIIATbHUX
rajy3eBUX TEPMIHOJIOTISAX 1 Po3poOKa MPOIMO3MINNA MIOA0 MOMiNImeHHs aedinimii
(KparomMy, OLIbII TOBHOMY 3a0BOJICHHIO BUMOT, II[0 MPEI ABISIOTHCS 10 TCPMiHA);

5) miaTBEepKEHHSI BKJIFOYEHOCTI HOBOTO TEPMiHA B Tally3€BYy TEPMIHOJIOTIIO i
Horo (BTOpMHHE, TIOBTOPHE) HOpPMATHBHE 3akpituieHHs. HopmaTwBHO 3akpirieHui
TEPMIiH TOBHHEH OYTH NPUUHATHI HAayKOBUM 1 TpOodeciiHUM CIIBTOBapUCTBOM B
3aKpimieHoMy (OopMyITIOBaHHI (Ha3B1) 1 ediHiIii;

6) MpoIo3uIlif0 HOBOTO TepMiHA CBITOBIM HAyKOBii 1 MpodeciiHii CHIBHOTI
JIOIUJIEHO peati3yBaTH 3a HaMpsSMKaMH: JIHTBICTUYHUM — BigOOpaX€HHS HOBOTO
TEpMiHA B TEPMIHOJOTIYHUX BUJAHHSAX; HOPMATUBHO-TIPABOBUM — 3aKPITUICHHS
TepMiHa 1 JAediHilil B HOPMATUBHUX 1 3aKOHOJABUMX aKTaxX (MpU HEOOXITHOCTI1);

HayKOBO-MIPO(eCITHUM — BUKOPUCTAHHS B HAYKOBHUX 1 (paXOBUX BUAAHHAX (CTATTSX,
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MOHOTrpadisix, NAPYUYHUKAX, IPOEKTAX), 100 BIPOBAAUTH HOBUI TEPMiH B HAYKOBY 1
TOCIOJIaPCHhKY MPAKTHUKY .

Heo6xigHo 3a3HauuTH, MmO Uil BUKOHAHHS BChOTO KOMIUIEKCY pOOIT 3
NPOEKTYyBaHHS Ta BIPOBAIKCHHS HOBOTO TEpPMiHAa B HAyKOBY 1 TOCHOJAPCHKY
MPAKTUKY AOLLIBHO OpPraHi3yBaTH CIUIbHY poOOTY (axiBI[iB KOHKPETHOI rajgy3i 3HaHb
1 ¢iI0JIOTiB, aje MpU LBOMY BAXJIMBO MMIJABUIIUTH TEPMIHOJIOTTYHI KOMIIETECHIT
pPO3pPOOHUKIB HOBUX TEPMIHIB, MOTHUBYIOUM iX CaMOHAaBYaHHS Ta CaMOCTIiHE
MiIBUIIICHHS KBaTi(iKkaIii B IboMy Hanpsmky [7].

VY nicyMKy MOKHA 3pOOMTH HACTYITHI OCHOBHI BUCHOBKH 1 pEKOMEH AL

- ICHY€ MOXJIMBICTh PO3POOUTH TEXHOJIOTIIO MPOEKTYBaHHS HOBOTO TE€pPMiHA 1
foro nedinimii, MO COUPAETHCA HA Cy4acHY TEPMIHOJIOTIUHY TEOPil0, IO JTO3BOJISE
BIIOPSJIKYBATH TEPMIHOJIOTIIO raty3l HAyKH;

- MOXe OyTH PEKOMEHIIOBaHHWM psJ CydaCHHUX METOJIB TEPMiHOJIOTIYHOTO
aHaizy JUIsl PUCKOPEHHSI MPOIECY MPOCKTYBAHHS HOBOTO TEpMiHA i JOCSTHEHHS
JIOCTaTHLOT OOTPYHTOBAHOCTI MPUUHATUX PIIICHB;

- 3ampONOHOBAaHA TEXHOJIOTiSI TMPOEKTyBaHHA TEpMiHA MOXe OyTH
pEeKOMEHJIoBaHa JUIsl JOBEJECHHS HOBHX TEpPMIHIB JO pIBHS HOPMAaTHBHOI Ta
HOPMATHUBHO-IIPABOBOI 3aKPIMJIEHOCTI 1 ITMPOKOTO BIPOBAKEHHSI HOBOT'O TEpMiHA B
HAyKOBY 1 ITpodeciifHy MOBY, rajy3eBi Ta MiXKTaJIy3eBi CIIeIiaibHI TEPMIHOJIOT1.

Mo:xHa CTBEPIKYBATH, 110 BIOPSIKOBaHA TEXHOJIOTIS MPOEKTYBAHHS TCPMiHIB
CTBOPIOE PsiJ TO3UTUBHUX €(EKTIB 1 HOBUX MOXKJIMBOCTEH:

- MPUCKOPIOE TIPOIIEC MOMTYKY KOPEKTHUX JeQiHIIIH;

- CTBOPIOE CIIPUSTIINBI YMOBH JJI1 HOPMAaTUBHOTO Ta MPABOBOTO 3aKPIIUICHHS
HOBHUX TEPMIHIB 1 iX JeQiHIIii;

- JIoTioMara€ CBOEYACHO BiOOpakaTh B TEPMIHOJOTII Tamy3i HOBI 3HAHHS 1
JIOCBIJI 32 IOTTIOMOTOIO TTOMOBHEHHSI HOBUMHY TOHSTTSIMU 1 CTICIIAIBHAMHE JICKCEMaMH,
AKi 30araqyroTh mpodeciiiHy MOBY, OTXKe, JOMTOMarae po3BUBAaTH TEPMIHOJIOTIT TaTy3i;

- CcIpusi€ YCTHINTHOMY BIPOBA/DKEHHIO 1HHOBAIlIA B HAYKY 1 MPAKTUKY, a TAKOX
GbopMyBaHHIO Ta PO3BUTKY HEOOXIJTHMX TEPMIHOJOTIYHUX 3HAHb 1 KOMIETCHIH Yy

BUCHHUX 1 (paxiBIIB-TPAKTHUKIB.
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1.2. ®opmyBaHHA  TepMiHIB CY4YacHOI0 €KOHOMIYHOI0 JHCKYpCY

AHIJIIHCHKOI MOBH

JUis Ccy4acHOTO CTaHy aHIJIHChKOI MOBH XapaKTE€pHE 3pOCTaHHS pOJi
TEPMIHOJOTIYHUX CHUCTEM, Yy TOMY UHCII W aHTJIOMOBHOI €KOHOMIYHOI
TEPMIHOCHCTEMH, SIKa OOCITYroBy€ HHMHI KOMIUIEKC €KOHOMIYHHUX HAayK: MapKETHHT,
Oyxrantepcbkuid 00K, (piHAHCH, MEHEPKMEHT, CTATUCTUKY, OMOJATKyBaHHS TOLIO.
OCHOBHMMHM  HIISIXaMU  TOMOBHEHHS ~ CY4YacHOi  aHIJIKACBKOI ~ €KOHOMIYHOT
TEPMIHOCUCTEMH € 3alO3WYEeHHsS IHTepHALIOHAIbHUX TEPMIHIB Ta iX ajanTaiis
BIMOBITHO 710 (DOHETHYHHMX 1 TpaMATUYHMX 3aKOHOMIPHOCTEHW aHIIIMCHKOT MOBH;
nepeKia TBEpA0 BCTAHOBICHUX MPOQECIHHUX TEPMIHIB IHIIOMOBHOTO MOXOJKEHHS 3
BUKOPHUCTAHHSIM CJIIOBOTBOPYHMX EJIEMEHTIB AHTJIMCHKOI MOBH; BHKOPUCTAHHS IS
MO3HAYCHHS HAayKOBUX TOHATH 3arajlbHOBXKHBAHHUX CIiB, YHACTIJIOK YOTO BOHH
TEPMIHOJIOTI3YIOTECS 1 MEPEXOATh 10 PO3PSIAY JIEKCUKH OOMEXEHOTO BUKOPUCTAHHS
(ceMaHTUYHUM CIIOBOTBIP); YTBOPEHHSA TEPMIiHIB HUIIXOM MopdosoridyHoro abo
MOP(}OJIOTr0-CUHTAKCUYHOTO CIOBOTBOPEHHS, TOOTO TEPMIHOJIOTIYHE CIOBOTBOPEHHS,
a00 TEpMIHOTBOPEHHSI; YTBOPEHHS CIOBOCIIOIYUYEHD 3 TEPMIHOJIOTIYHUM 3HAUCHHSIM.

HoBa nekcuka, CrmiBBiIHOCHA 3 €KOHOMIYHMMH TOHSTTSMH, YTBOPIOE 3HAUHY
IpyIly IHHOBAIlId OCTAaHHIX JECATWIITHP B aHTJIMCBKIK MOBI. Y 3B’S3Ky 3 IIUM
aKTyaJIbHUM € BHUSBICHHSA IUIAXIB TOTOBHEHHS AHIJIOMOBHOI E€KOHOMIYHO1
TEPMIHOCHCTEMH. 3POCTaHHS 3aI[IKaBJICHOCTI Y BUBYEHHI OCOOJIMBOCTEH aHTIIOMOBHOL
€KOHOMIYHOI TEPMIHOJIEKCHUKH TaKOK 3yMOBJICHE 301JIbIIIEHHSIM 11 BIUTMBY Ha PO3BUTOK
CJIOBHUKOBOTO CKJIaJly Cy4yaCHUX MOB. BUSBICHHS MOBHUX pecypciB i 3aco0iB st
BUPaXEHHS CIELIaJbHOTO TMOHATTS, 3 OJHOTO OOKY, CIpHs€ BHOPSAIKYBaHHIO Ta
CHUCTEeMaTH3allli aHTJIOMOBHOI E€KOHOMIYHOI TEPMIHOCHUCTEMH, a 3 JPyroro -—
3a0e3mnedye TOKpPAIIeHHS MOBHOI IMiJITOTOBKH CHEIIANICTIB y cdepl mepekinaxy u
E€KOHOMIKH.

Jns  3milicHEHHS  aJeKBAaTHOTO  TNepeKiagy aHMJIINHChKOI  €KOHOMIYHOL

TEPMIHOJIOT1] MepeKIialaueBl HEOOX1JHO BpaxOBYyBaTU pealibHE 3HAUYCHHS TepMiHA B
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KOHTEKCTI, HOMYy MOTpiOHI 3HAHHS HE TUIBKM AaHIJIHCBKUX TEPMIHIB, ane u
BIJIMOBIJTHUX YKPaiHChKUX MOHATH. KpiMm Toro, Hectaua (POHOBHX 3HAHb PO CUCTEMY
€KOHOMIKM IHINOI KpaiHW, HE3HAHHS HAsBHUX y HIH peaniii MOXXE MPU3BECTH 10
HEPO3YMIiHHS MOHATH, 3aKJIAJIEHUX Yy TEPMiHaX, a OTKe, 10 HesikicHoro nepeknany. 1lle
OJIHIEIO CKJIAJIHICTIO MEPEKIaay aHTJIOMOBHOI TEPMIHOJIOTIT € HAsBHICTh TEPMIHIB, 1110
MO3HAYalOTh peajii IH03eMHOI JIMCHOCTI 1 SIK1 BIICYTHI B YKPaiHChKIA A1MCHOCTI, ae
MaloTh 3arajbHONPUUHATI YKpPAiHChKI TEPMIHOJOTIYHI €KBIBaJ€HTH, HANPUKIAJ:
capital gains tax — mojaTok Ha MPUPICT KamiTamy, estate tax — moaaTok Ha crnajok. Came
TOMY TIpOIleC TepeKJialy TEePMIHOJOTIl € CKJIQJHUM BHJIOM KOMYHIKAaTUBHOI 1
MICUXOJIIHT BICTUYHOT I1sUTBHOCTI, 37[1HCHIOBAHOI B YMOBaX JBOMOBHOI CUTYyallii, KOJU
nepekiagad 0JJHOYACHO KOIYE W IeKoaye 00poOItoBaHy iH(OpMAIIil0 B KOJIaX Pi3HUX
3HAKOBUX CHUCTEM. 3alOpyKOI0 YCIIIIHOTO MEPeKiaay € BAyMIMBUHN aHaii3 Gopmu
TEpMiHA 1 CHIBBIAHECEHHS HOro (opMu U 3MICTY, OCKUIBKM PO3yMiHHS 3HAYEHHS
NEPEKJIaTHOTO TOHSTTS Ja€ TMepeKiIajaueBl MOXIUBICTh MiNiOpaTH BiAMOBITHUM
€KBIBAJICHT Y MOBI ITEpEKIIaIy.

Tpagumiino a0 TEPMIHOJOTIYHOI JIGKCMKM BHUCYBAalOTh TaKi BHUMOTH:
OJIHO3HAYHICTh, TOYHICTh, CTHCIICTh, CHCTEMHICTh, CTHJIICTUYHA HEHUTPAITLHICTD,
0alayXiCTh JIO KOHTEKCTY, BIJICYTHICTh CHHOHIMIB 1 OMOHIMIB B MeEXKaX OJHIET
TEPMIHOJIOTIYHOI CUCTEMH TOINO. AJIe JaHMM BHUMOTaM BiJIOBIJIAIOTh, SIK MIPABUJIO,
«imeanpH1» TepMiHd. OpHaK B pealbHUX TEPMIHOCHUCTEMAx TaKHil CTaH CIpaB
3YCTPIYAETHCS PIIKO.

[Ipu dopMyBaHHI TEPMiHIB Cy4YaCHOTO €KOHOMIYHOTO IHUCKYPCY aHTIIHCHKOL
MOBHU CIIOCTEPIraeThCcsi CEMaHTUYHA JIEpUBAIlil — 1€ TPOIEC TMOSBH Yy CJOBa
CEMaHTUYHO MOX1JHUX 3HAYeHb, CEMAHTUYHUX KOHOTAIIii1, TOOTO MPOIIeC pO3MIUPEHHS
CEMaHTUYHOTO OOCATY CJIOBA, IO CIOYATKY MPU3BOIUTH O TOSIBU CEMaHTUYHOTO
CUHKPETH3MY, KWW 3HUKAE 31 301IbIICHHSAM YaCTOTHOCTI BXKHBAHHS CJIOBA 3 HOBUM
MOX1THUM 3HAYCHHSM. 3TiJHO OCTaHHIX JOCIIDKCHb, CEMaHTHYHA JCpPHUBAIIisd
aHTJIOMOBHOI €KOHOMIYHOT TepMiHOC(EpH 3MIHCHIOETCS TIIsIXoM [17]:

1. IlepeopieHTallli 3HaYEHHS €KOHOMIYHOTO TepMiHa (BHYTPILIHS CEMaHTUYHA

JepHBaliisi): cioBo «markety mae Taki 3HAYCHHS B AHIJIOMOBHIM €KOHOMIYHIMN
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TepMmiHocuctemi: 1) open space or building where food products or goods are bought
and sold («puHOK gk Micue 4 OymiBisl, 1€ 3A1MCHIOETbCS MPOAAX a0O0 KYMiBIIS
MPOJYKTIB UM TOBapiB»); 2) shop or store where food products are sold: a fish market
(«MarasuH, Jie MpOAAI0ThCS MPOYKTU — pUOHUI Marazuny); 3) region or country where
commodities can be bought or sold — the foreign market («perion abo kpaiHa, e
TOBapU MOXKYTh KyIlyBaTucs a0 MpoaaBaTHCs; 30BHIIIHIA pUHOK» ). [IpakTuyHO npyre
i Tpere 3HaueHHS TepMiHa «market» € pe3yabTaTOM BHYTPIIIHBOT CEMaHTHYHOT
JepHUBallii.

2. IlepeopieHTallli 3HAYEHHS 3araJbHOBXKUBAHUX MOBHUX OJIMHMIIL (30BHIIIHS
CEeMaHTH4YHa JepuBallisi abo Tepminosorizamis): leakage — a withdrawal from the
banking system that reduces the potential expansion of the money stocky («BunyueHHs
aKTUBIB 3 0AHKIBCHKOI CHCTEMH, SIKC 3MCHIIYE MOTCHINIMHE PO3IIMPEHHS BaIIOTHUX
pe3epBiB» BiJl 3aralbHOBKMBAHOTO 3HAYCHHS «BTPATH, BUTIK»); snake — an agreement
among some Western European countries to keep their currencies within a narrow band
of fluctuation («3Miiika — cucTeMa y3ropK€HOTO Yy BCTAaHOBJICHUX Me)KaX KOJHUBaHHS
BAJIOT HU3KH 3aX1HOEBPONEHCHKUX KPaiHy BIJl «3MisD»).

3. [lepeopienTarliii 3HaYeHHS TEPMIHOJIOTIUHUX OJMHUILH THITUX TEPMIHOCUCTEM
(TpancTepminomorisariisi): band — the range within which an exchange rate could move
(«miama3oH KOJMBaHb OOMIHHOTO KypCy») BiJl MY3WYHOTO TEpPMiHA «CMYTay);
contagion — the spreading of bad news about one bank to other banks («momupenHs
IOTAaHUX HOBUH MPO SKUUCH OaHK cepej IHIMMX OaHKIB» BiJl TEXHIYHOI'O TEpPMiHA
«BIUIUBY).

YacTOTHICTh BUKOPUCTAHHS OJHHUX 1 TUX K€ TEPMiHIB BKa3y€ Ha Te, 110 BOHU
31eOUIBIIOr0 HE MarOTh CHHOHIMIYHUX 3B’s3kiB [13]. Hampukmam, KokeH 3 TakKMX
TepMiHiB, K «lending rate» — «kpeauTHa CTaBKa», «recessionary pressures in the
economy» — «EKOHOMIYHHMM cmaay, «capital investmenty — «KamiTadOBKJIaJACHHS,
«competitive  abilityy —  «KOHKYpPEHTOCIIPOMOJKHICTB»  3yCTpIYalOThCS B
MPOaHaI30BaHUX TEKCTaX HE MEHIe 8 pa3iB. Pa3oM 3 TUM, B aHTIIOMOBHHUX TEKCTaX
BUSIBJISIFOTBCA 1 TEPMIHM, Kl Ha YKPAiHCbKY MOBY HEPEKIAJAl0ThCSl OJHAKOBO.

Hanpuknan, nekcuanum onuHuisM «controlling interesty i «majority ownership» B
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YKpPaiHCbKOMOBHOMY TEpEKJIaJl BIAMOBIJAB OJIMH €KBIBAJEHT «KOHTPOJBHUU MAKET
akuii». Lle Bkazye Ha Te, IO PO3TJsSHYyTa E€KOHOMIYHAa TEPMIHOCHUCTEMA Mae
CUHOHIMIIO.

baraTokOMIOHEHTHI TEPMIHHM B OPUTTHAIIBHUX TEKCTAaX HEPIJIKO TEMOHCTPYIOTh
CHUHOHIMIYHICTB. Tak, B 3aJIeKHOCTI BiJl KOHTEKCTY TepMiH «COSt of production» Oys
NepeKIaeHUl Ha YKPaiHChbKY SIK «BUTPATH BUPOOHMIITBAY 1 «coOIBapTICTh». Takum
YUHOM, €KOHOMIYHI TEpPMIHHM HE MOXKHA OXapakTepusyBaTH SK «Oallayxi» 110
KOHTEKCTY JICKCUYH1 OJUHHUIII.

Hnst toro, mo6 migidpaTd TepMiHaM €KOHOMIYHOI cdepu aJeKBaTHI
BiZITIOB1THOCTI, MEepEKIIaiad MOBUHEH BPaxOBYyBaTH KOHTEKCT MEPEKIATHOI JCKCUIHOT
OJIMHMUIII, a 1€ 3HAYUTh, TIEPE]] HUM ITOCTAE 3aBIaHHs BHOOPY HAHOUIBIIT IPOAYKTUBHOI,
JIOPEYHOi CTpaTerii nepekiaaay. 3BICHO K, [0 MepeKIaalbKi CTpaTerii MOXKYyTh OyTH
OOyMOBJIEHI KOHKPETHMMHU 3MICTOBHUMHU 1 (HOPMAIbHUMH XapaKTepUCTUKAMU
aHani30BaHUX TepMiHIB [15]. V 3B’sA3Ky 3 MM MPOMOHYETHCS PO3MVISIHYTH KJIACH
BUSIBJICHUX B aHTJIOMOBHHX TE€KCTaX 0araTOKOMIIOHEHTHHUX TE€PMIiHIB, 110 BUICH] Ha
OCHOBI 1X 3MICTOBHUX 1 (hOpMaJIbHUX XapaKTEPUCTHUK.

[pyHTYIOUMCH Ha OCTAHHIX MOCIIKEHHSX i aHaji3i MPaKTUYHOrO Marepiany,
IIPOIOHYEThCA KJIacuQiKallis TEPMiHIB, MPEICTABICHUX B aHTJIOMOBHHUX CTaTTIX 3
€KOHOMIYHOI TeMaTUKH. Y CTPYKTYPHOMY BiJIHOIIICHHI TEPMIHHM MIPUHHATO PO3IUIATH
Ha  OJHOKOMIIOHEHTHI Ta  OararokommoneHTHi [38]. V  cBowo  depry,
0araTOKOMIOHEHTHI TEPMIHHW JUIATBCA Ha JBOKOMIIOHEHTHI 1 TEpMIHH, IO
CKIIQJIAIOThCS 3 TPHOX 1 OLIbIINE €IeMEHTIB. AHa3 TEPMiHIB aHTJIOMOBHUX CTAaTEH 3
€KOHOMIYHOI TEMAaTHKH II0Ka3aB, IO JBOKOMIIOHCHTHI TEPMiHHM 3a YHCEIBHICTIO
MepeBakaroTh HaJ| IHIIMMH TEPMIHOIOTTYHUMHU OMUHUALIAME (Tabm. 1.1)

Taoauns 1.1 — CniBBigHOIEHHSI 6AraTOKOMIIOHEHTHUX TEPMiHIB B

AHTJIOMOBHHUX CTATTHAX IO €KOHOMIIIL

Tepminu KinbKicTh KOMITOHEHTIB
2 ourbmIe 3
baratokoMmoHEHTHI TEPMIHU 74,6 % 25,4 %

JIxepelio: ckirajieHo Ha ocHOBI [38].
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VY TepMIHOJIOTIYHMX [OCHII)KEHHAX MOLIMPEH] Kiacu@ikalli, OCHOBOIO SIKHUX
BHUCTYIIa€ YACTUHOMOBHA MPUHAJIEKHICTh KOMIIOHEHTIB, 1110 YTBOPIOIOTh aHAII30BaH1
TepMiHU. Po3rnsHeMo  OpakTUYHMI — MaTepial, BHUXOASYM 3  MO3HAYEHOI
METO/I0JOTTYHOT MO3HIII].

VY pocnimkenHi Oyiau BUSBIEHI HACTYIIHI MOJIET1 TEPMIHOTBOPEHHS:

1) iMmeHHuk + iMeHHHK: taX harmonization — rapmownisamis mojaTKiB; gross
weight — Bara 6pyTToO;

2) UpUKMETHUK abo JIEMPUKMETHHK + IMEHHHMK: borrowing power —
KPEIUTOCIIPOMOXKHICTh; COMpetitive advantage — KOHKYpEeHTOCITPOMOJKHICTh; packed
weight — Bara 6pyTTO (3 YI1aKOBKOIO);

3) imeHHuk 3 mnpuiiMeHHukoM + imenHuk: diversification of resources —
nuBepcudikallis pecypcis;

4) npucmiBHMK + iMmeHHuk: legitimately accepting - 3akoHomaBue
3aTBEP/KESHHS;

5) OGaraToKOMIIOHEHTHI TepMiHH 31 CKiaaHoI crpykryporo: liberalization of
capital account — miGepamizaiis paxyHKy pyXy Karmitaiis; Cross-border entry activity —
TPaHCKOPAOHHA JiSJIbHICTb.

3a mier0 kinacu(ikaiiel0 B PO3TISAHYTUX EKOHOMIUYHHUX TEKCTaX cepe
CIIOBOCTIONYYeHb, SKI HAWOUIBII YacTO 3yCTPIYalOThCS MOXKHA BIJI3HAYUTH
CJIOBOCIIOJIYYCHHS IMCHHHK 3 iMeHHUKOM. Hampukiman: net weight — Bara HeTTo; gross
receipt — BanoBuii goxim; Majority ownership — KOHTPOIBHMIA MAKET aKIIii.

VY mnpoaHami3zoBaHUX TEKCTaX 3 EKOHOMIYHOI MPOOJIEMATUKU TaKOX Oyiu
BUSIBJICHI CJIOBOCIIOJIYYEHHSI «IPUKMETHHUK + IMEHHHK», aj€ B MEHIIN KUTbKOCTI.
Hanpukman: multinational business — mixxnapogauii 6iznec; personal account —
ocoboBuii paxyHok; intellectual property — iHTenekTyanbHa BIACHICTb.

CrnoBocmonyueHb «IMEHHUK + IMEHHUK 3 MPUHUMEHHUKOM OYJI0» BHSIBICHO
BKkpaii mayo. Hampukianm: collection of payment — inkacyBanus; cost of sales —
co0iBapTICTh peari3oBaHOI MPOTYKIIii.

Byno BusiBieHo nuiie oHE TEPMIHOJIIOTIYHE CIIOBOCIIOYUYEHHSI, TOOY0BaHE 3a

MOJICJUTIO  «IPUCITIBHUK + iMeHHUK»: legitimately accepting — 3akonHomaBue
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3aTBEPKEHHS.

Kpim 1poro, B TekcTax €KOHOMIYHOI chpepr 0yJI0 BUALIEHO HEBEIUKY KIJIBKICTh
0araTOKOMIOHEHTHUX TEPMIHIB, IO CKIAJAlOThCAd 3 TPbOX 1 OUIbLIE JIEKCUYHHUX
omuuuil. Hanpuknan: foreign-trade deal — 3oBHIimHBOTOproBenbHA Yyrona;
commercial classified information — komepiiiiina Taemuuiis [8].

CHiBBIJHOILIEHHS ~ TEPMIHIB-CJIOBOCIOIYYEeHb MO  JAaHil  Kiacudikamii
npeacTaBieHo B Tabu. 1.2.

Tadoauua 1.2 — CTpykTypHi Mojeii 6araTOKOMIOHEHTHUX TePMiHiB

) KinpkicTh T€KCUYHUX
Ne Tun monem 0
OJIMHUIIb, BUPAXeHUX y %
1. «IMEHHHUK + IMEHHUK) 38,2
2.  |KIPUKMETHUK / TIEMPUKMETHHUK + IMEHHHK) 36,2
3. «IMEHHHUK 3 IPUUMEHHUKOM + IMCHHHUK» 6,8
4, IIPUCTIBHUK + IMEHHUK» 0,9
CKJIaJHA MOJENb 17

JI>xeperto: ckiaaeHo Ha ocHOBI [38].

Kpim TOro, BCi BHSBICHI aHTJIOMOBHI 0araTOKOMIIOHEHTHI TEpPMIHH 3
€KOHOMIYHOI TPOOJIEeMaTUKH MOXYTh OyTH Kiacu(piKoBaHI 3a Pi3HUMH TEMaMH, SKi
aTeIIIOI0Th 10 THX YH 1HIIHX cep eKoHoMiuHoro 3HaHHs [39]:

1) TepMiHM €KOHOMIKH TiAMpUEMCTBA: CUrrent assets — o6opoTHi akTuBH; tax
statement — mogaTkoBa JAeKIapaIlis;

2) TepMiHH 0aHKIBCHKOi, KpeAUTHOI Ta (piHaHCOBOi cuctemu: bank transfer —
OaHKIBChKMH Tiepekas; lending rate — KpeauTHA CTaBKa;

3) TepMiHu cBiTOBO1 ekoHOMikH: world price — cBiToBa miHa; world market —
CBITOBUH PHHOK;

4) TepMiHU 30BHINIHKOI TOpPTriBMI 1 MapketuHry: foreign-trade deal —
30BHIIIHBOTOProBesbHa yroja; foreign direct investment — rpsiMi 1HO3eMH1 1IHBECTHIIIT;

5) TepmiHm JOTiCTHKHU: gross weight — Bara 6pyrro (3 ynakoBkoio); delivery
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conditions — yMOBHU TIOCTaBKH;

6) yHiBepcanbHi ekoHoMmiuHi Tepminm: risk factors — dakropu pusuky;
competitiveness — KOHKYpEHTOCTIPOMOYKHICTb.

VY pO3riasHyTHX TEKCTax YHIBEpCaJbHI €KOHOMIYHI TEPMIHM 1 TEPMIHM, IO
MO3HAYalOTh SIBUILA CBITOBOI E€KOHOMIKHM, 3yCTpiYaloThcs Haiuactime. TepMiHu
CTOCOBHO €KOHOMIKH MIJIPUEMCTB, & TAKOK TEPMIHU OaHKIBChKOI chepH, KpeauTHOI
1 (iHAHCOBOI CHUCTEMU BHUKOPUCTOBYIOTHCS TpOXH pijame. TepMiHM JOTICTUKU 1
TEPMIHHU 30BHIIIHBOI TOPT1BII BXKMBAIOTHCS BKpal PiAKO, OCKIJIBKH TEKCTH, BiA1OpaHi
JUISL aHaJT13y, TOJIOBHUM YHHOM OYJIM IPUCBSIYEHI CBITOBUM €KOHOMIYHHUM IpOIIecaM i
BUPOOHUYIN AISIBHOCTI MiINPUEMCTB.

CeMaHTHYHI 3B’S3KM M)XK KOMIIOHEHTAaMHU TEPMIHOJOTIYHUX CIIOBOCIIOIYYCHb
HEOTHAKOBI — a0COJIFOTHO CTIiiK1 a00 BITHOCHO CTIiiiKi. BIIHOCHO CTIHKUH 3B’ 30K MIK
KOMIIOHEHTaMH TIOJISITa€ B TOMY, IO CKJIQJHUKH 30epiraroTb B aHTIIHCHEKOMY
MOJIIKOMIIOHEHTHOMY E€KOHOMIYHOMY TEpPMiHI CBO€ TpsMe 3HAYCHHSA. 3HAYCHHS K
AHTJIMCHKOTO TTOJIIKOMIIOHEHTHOT'O €KOHOMIYHOTO T€pMiHA 3 aOCOIOTHOK CTIHKICTIO
HE BUBOJUTHCS (a00 Maliyke He BUBOJAUTHCS ) 31 3HAUCHHSI 1X CKJIaIHUKIB. {151 cyOMOBH
€KOHOMIKH OUTBII XapaKTEPHUMU € aHTIIACHKI MOJIIKOMITIOHEHTHI €EKOHOMIYHI TEPMIHH
3 BIJHOCHO CTIMKHM 3B’ SI3KOM.

CknagHICTh  TEpeKiIaay aHTIIMChKUX —TOJIKOMIOHEHTHUX EKOHOMIYHHUX
TEPMiHIB YKPATHCHKOIO MOBOIO TIOJIATAE B TOMY, IO JIESIKI TEPMiHU € OaraToO3HaYHUMH.
IIpu mepeknaml  aHMIHACBKUX — MOJIKOMIIOHEHTHHUX  €KOHOMIYHHUX  TEPMiHIB
YKpaiHCHKOIO MOBOIO 3aCTOCOBYIOTh METOJM JIOCIIBHOTO MepeKIaay, NepecTaHOBOK,
OIKCOBOTrO Mepeknany. JIBOKOMIIOHEHTHI TEPMIHU MEPEKIagatoThCs 3a JOIOMOTOI0
TaKUX KOHCTPYKIIIHA: «IIPUKMETHUK + IMEHHUK», «IMEHHUK + IMECHHHK Y POJOBOMY
BIIMIHKY», a TaKOX CIJIOBOCTIOJYYCHHSM 3 JIBOX IMEHHHKIB 3 MPUHMEHHUKOM.
TpUKOMIIOHEHTHI aHTIINCHKI TOJIKOMIOHEHTHI E€KOHOMIYHI TEPMIHH MOXYTh
MEPEKIAAATUCS BIIMOBITHAM CJIIOBOCIIOIYYCHHSIM, KOMIIOHEHTH SIKOTO TMOBHICTIO 200

YaCTKOBO 301Taf0ThCS 3 BUXITHUM TepMiHaMH 32 ()OPMOIO i 3HAUCHHSIM.
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1.3. OcobsmBoCTI mepekJagy AHIVIIMCHKOI €KOHOMIYHOI TepMiHOJIOTII B

JITEPaTYpHOMY TBOPi HAYKOBOI'0 XapaKTepy

[uTepnperTallii HayKOBOTO TEKCTy — HAMOUIbII CKIAQJHUN BUJI NEpeKiany.
Benuki o6csru, ckiagHa JIEKCHMKa, 0COOJIMBA rpaMaTvKa 1 CTHIICTHMKA B KOMILUIEKCI
CTaBIIATH TEpe] JIHTBICTOM BEJIWKI BUKIUKUA. Y HAYKOBOMY TEKCTi AyMKa CTpPOTO
apryMEHTOBaHa, XiJ JIOTIYHHX MIpPKyBaHb OCOOJTMBO akKIEHTyeThes. [Ipu3HaueHHs
HAYKU — PO3KPUTH 3aKOHOMIPHOCTI. 3BIJICH y3arajibHEHHH 1 abcTparoBaHuii Xxapakrep
MUCIJICHHSI, [0 BH3HAYa€ CBOEPIAHICTP HAYKOBOI MOBH: 1i aOCTpPaKTHICTb,
y3araJibHEeHICTh 1 JIOT1YHY JI0Ka30BICTb.

Kinbka xapakTepHUX PHC BH3HAYAIOTh NMPHHAICKHICTH TEKCTY 10 KaTeropii
HaykoBux [14]:

1) Jlekcuunuit piBeHb. KoHIieHTpallisi TEpMiHIB 1 crieniaibHUX cJiB. BonomiHHS
HUMH 000B’SI3KOBa YaCTHHA POOOTH (haxiBIlsl 3 TEXHIYHUX TEM.

2) [I'pamatuuynuii piBeHb. BHKOpHCTaHHS CHEIaJbHUX KOHCTPYKIIIH:
0€30C000BI1 1 HETIOBHI PEYEHHS.

3) Crwrictuyauii piBeHb. TouHi 1 JakoHiuH1 ¢opmymoBaHHg. [loBHa
BIJICYTHICTh OY/b-sIKHUX XYJ0XKHIX 3ac001B: MeTadop, MOPIBHAHb, METOHIMIH.

[lepury JeKCMYHY OCOONMBICTP HAYKOBOTO CTHJIIFO MOXHA TIO3HAYUTH SIK
a0CTpaKTHO-y3araJIbHEHUI XapakTep BUKIIANy, SIKUUA peani3yeTbcs, Mepil 3a Bce, B
IIAPOKOMY BXKHUTKY aOCTpaKTHOT JIeKcHKH [9]:

- «Generally speaking, the Council needed to introduce greater transparency into

its operations» (B minomy, Pani HeoOXigHO 3a0e3mednTr OUTBITY MPO30PIiCTh CBOET
pobotn);

- «... In_general the literature on adopted children shows overall that these youth
are at greater risk for poor developmental outcomes when compared to their non-
adopted peers of the same age» (B milomy, BiJJOMOCTI MO YCHHOBIICHUX JiTeH
MOKa3yl0Th, IO II MOJIOAI JIOJAW MIJJAOTHCS OUIBIIOMY PHU3HKY HECHPUSTIMBHUX

HACIIJIKIB PO3BUTKY OpraHi3My B MOPIBHAHHI 3 X «HEaJallTOBAHUMU» OJIHOIITKAMHU );
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- «In fact, in the final analysis, the future of our planet depends on disarmamenty

(MiticHo, MaliOyTHE HAIIOI TUTAHETH 3JICKHUTh B KIHIIEBOMY PaXyHKY Bijl MPOIIECY
PO330pOEHHS).

HactynHoro  JIeKCMYHOIO ~ OCOOJUBICTIO €  TMIJKpPEecieHa  TOYHICTh
BHCJIOBIIIOBAHHSI, SIKA JIOCATAETHCS BXKUBAHHIM TEPMIHIB:

- «These include direct measures of barriers, e.g., tariffs and transport costs;

guantity-related measures of the result, i.e., trade volumes; and price-related measures

of the result, i.e., the law of one price and other evidence of arbitrage» (/o Hux

BIJHOCSTBCS TpsSMI 3aXOJu BCTAaHOBJICHHS Oap’epiB, Hanmpukian, Tapudu 1
TPAHCIOPTHI BUTPATH; KIJIbKICHI MOKa3HUKHU Pe3yJbTaTy, TOOTO 0OCSITU TOPriBii; 1
MOB’sI3aH1 3 IIHOK 3aXOAM Pe3yJIbTaTy, TOOTO 3aKOH OJHIET I[IHMU 1 1HIN JIOKa3u
apOiTpaxy);

- «The term «globalization» refers to processes of international integration

arising from the interchange of world views, products, ideas, and other aspects of
culture» (TepMin «rmoOasizallis» BIZHOCUTHCSA 0 MPOIECIB MIXXHAPOIHOT IHTErparlii,
K1 BUHMKAIOTh B pe3yJbTaTi OOMiHY CBITOTJIS[IaMH, TOBapaMmu, iesIMU Ta 1HITUMU
aCTICKTaMH KYJIbTYPH);

- «It is a type of «three-factor model» (short rate model) as it describes interest

rate movements as driven by three sources of market risk» (Bona HamexXuTh 10 Ki1acy
«TpbOX(AKTOPHUX Mojene» (mudy3iiHuX Mojenei), Tak SK OIHCYE pPYyXH
IPOIICHTHOI CTaBKH, KEPOBaHi TpbOMa JKEPEIaMi PUHKOBHUX PU3HKIB).

Jlo mepmioi rpamMaTHYHOI OCOOJIMBOCTI BIJIHOCHUTHCS IIEPEBaKaHHS B TEKCTI
IMEHHUKIB:

- «The current study tries to put these and other related issues in perspective and

makes a number of recommendations on how to deal with Africa's debt overhang,

either through the adoption of new approaches or a major revision and improvement of

the present debt relief policies» (V mpoMy mociimkeHHI poOUThCs cripoba MpeIMETHO

PO3TIIIHYTH 111 Ta 1HII CyMDKHI THUTaHHS 1 TMPUBOAMUTHCS P PEKOMEHIAIA Ha
peaMEeT TOro, SIKUM YUHOM MOXHA BHUPIIIUTU MpodsieMy «OOpProBOro HaBiCy»

Adpuku abo HUIAXOM BUPOOJIEHHS HOBHUX IMIJIXOMIB, a00 HUISXOM KapJIMHAJIBHOIO
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neperisiay 1 BAOCKOHAJICHHS! HUHINIHBOI MOJIITUKY MOJIETIIEHHS] OOProBOTO TATaps);

- «The purpose of the research would also be to assess the availability of lecturers

to prepare syllabuses in advance of actual courses» (Mera mocmikeHHsS Oyje
MOJIATATH B OLIHII HAsBHOCTI BUKJIAJALbKUX KaJApIB JJIS MOMEPEIHBOI MiATOTOBKU
IUIaHIB 3aHATH nepe] GaKTUYHUM MIPOBEACHHIM KypCy).

Hpyra rpamaTu4Ha 0coOJUBICTh — 1€ BXKUBAHHS JII€CIIB B 0COOUCTUX (HOpMaX:

- «In this sense the concept explores possibilities beyond the modern Eurocentric
tradition» (Y 11boMy CEHCI KOHIICTIIIISI pO3KPUBAE MOXKIUBOCTI, 1110 BUXOISATH 38 paMKH
CYyYaCHHUX €BPOIECHTPUCTCHKUX TPATUIIMHUX YSIBJICHB).

TpeTboro rpaMaTUIHO OCOOTUBICTIO € BXKMBAHHS TAaCUBHUX KOHCTPYKIIIH:

- «The efficiency of the series Sea Secrets products was proved by the tool
method, by clinical tests and consumer testing» (EdexruBHicTh pOayKTIiB cepii Sea
Secrets Oyna noBeeHa IHCTPYMEHTAIBHUM CIIOCOOOM, KIIIHIYHUMHU BUIIPOOYBaHHIMU
1 CHO’)KMBYMM TECTYBaHHSM);

- «The usefulness of the Convention as a direct legal basis for international
cooperation requests was noted» (by:ma Big3HaueHa koprcHa posib KoHBeEHIIIT B AKOCTI
npaBoBoOi 0a3u, 110 TO3BOJISE BUPINIYBATH MUTAHHS, MOB’SI3aHI 3 MPOXaHHIMH MPO
MDKHApO/HE CIIBPOOITHHUIITBO);

- «Under Swiss law, anti-Semitism was defined as a specific form of racismy»
(BinmoBimHO A0 MIBEMIApCHKOT'O 3aKOHOJIABCTBA AHTHUCEMITH3M BH3HAYAETHCS SIK
oco0auBa popma pacusMmy).

Jlo yeTBepTOi TpaMaTHYHOI OCOOJMBOCTI MOYKHA BIJHECTH BHUKOPHCTAHHS
BEJIUKO1 KIJIBKOCTI CKJIATHOCYPSATHUX 1 CKIQTHOMIIPSIAHIX PEUCHD:

- «This approach, which interprets globalization as a new form of capitalist

ideology and a new form of colonialist understanding, reveals the fact that anti-

globalization is in this sense anti-capitalism» (Lle#t miaxin, skuid iHTEpHpETYE
riobamzamito Sk HOBY (opMy KamiTamiCTUYHOI igeosorii i HOBY ¢dopmy
KOJIOHIAJIICTCHKOTO PO3YyMIHHSA, BHUSIBISIE TOW (DAKT, 10 aHTHUTIO0ATI3aIlisl € B IIbOMY
CEHC1 aHTUKAIITaIi3MOM).

J10 CHHTaKCUYHUX XapaKTEPUCTUK HAyKOBOTO TEKCTY BIJIHOCUTHCS MOCIII0OBHA
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noOynoBa (akTiB, MOB’SA3aHUX MDK CO0O0I0, IO JOCATAETHCS 3aBASKU TMEPIii
CUHTAKCUYHI1! 0COOJIMBOCTI — BAKOPUCTAHHS CKIaJAHUX (POPM CIIOTYYHHUKIB, BCTABHUX
CJIIB:

- «The Fourth Industrial Revolution 4.0 refers to a large industrial age that uses

cloud computing, mobile technology and massive production data. However, Industry

4.0 is a technology that was created by the Germans on the basis of industrial Internet
standards for things. During Industrial Revolution 1.0, people use steam energy for
production. For example, a vehicle powered by steam energy is invented to facilitate

long distance travel. On the other hand, people used during the industrial revolution

2.0 electricity for wholesale production. Industry has used electricity to maximize
efficiency. As a result, people who lived in that era learned to use electricity on a daily
basis...» (UeTBepra npomMuciioBa peBosoiis 4.0 BiTHOCUTHCS 10 BETUKOT IPOMHUCIIOBOT
€I0XH, B SIKIi BAKOPUCTOBYIOTHCSI XMapH1 00UHCIEHHS, MOOUIbHI TEXHOJIOT1i 1 MAaCUBHI
BupoOHUY1 nani. OxHak Industry 4.0 — e TexHOJIOTIS, CTBOPEHA HIMIIIMH Ha OCHOBI
IPOMHUCIIOBUX 1HTEPHET-CTaHIapTIiB s peueit. [1ig yac mpomucnoBoi peposrorii 1.0
JIOIYM BUKOPUCTOBYBAJIM TApoOBY €HEpriro s BUpoOHuuTBAa. Hampuknan,
TPAHCTIOPTHUI 3aci0, 10 MPUBOAUTHCA B JIIF0 CHEPri€l0 Tapu, BUHANIAEHO, 1100
MOJICTIIUTH Jlajieki MoJOpoki. 3 1HIIOro OOKy, JIOAW BHKOPUCTOBYBAIW IIiJI Yac
IPOMHUCIIOBOT peBoJtorIii 2.0 eIeKTPUKY JJI1 MacOBOr0 BUpOOHHITBA. [IpoMuCIOBICTD
BUKOPHUCTOBYBaJIa CICKTPUKY, MO0 MakcuMmizyBaTu edekTuBHiCTb. B pesynbraTi
JIIOJTH, SIK1 JKWJIM B TY €I0XY, BUYMIIMCS BUKOPUCTOBYBATH €IEKTPUKY IIOTHS...).

JIisi TEKCTIB HAYKOBOTO XapakTepy NpUTamMaHHA TPAHCIO3UIlIS — 1€ CHoci0
NepeKyIaay JeKCUYHUX OJUHUIIb, SKUH ToNIrae abo B MepeHeceHHl 0yab-IK01 MOBHOI
dbopmu (HanpuKIaa, BUKOPUCTAHHS TENEPIITHHOTO Yacy 3aMiCTh MallOyTHBOTO), a00 B
3aMiHi OJIHi€] YaCTWHU MOBH 1HIIOKO 0€3 3MiHH 3MICTy BChOTO TMOBigomiieHHs [11].

Posrnssremo mpuknan: «Globalization is defined as a process that, based on
international strategies, aims to expand business operations on a worldwide level, and
was precipitated by the facilitation of global communications due to technological
advancements, and socioeconomic, political and environmental developmentsy. —

I'moGani3zaiiisi BU3BHAYAETHCA K MPOIIEC, 3aCHOBAHUIN Ha MIKHAPOIHUX CTPATETISIX, 1110
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Ma€e Ha METI PO3UIMPEHHs AUIOBHX OIepaliidl Ha CBITOBOMY piBHI 1 MPUCKOPEHUU
PO3BUTKOM TJI00ANbHUX KOMYHIKAIli BHACHIOK TEXHIYHOIO MPOIpecy, a TaKOX
COLIIAJIBHO-€KOHOMIYHOT'0, TMOJITHYHOTO 1 €KOJIOTTYHOTO PO3BUTKY.

PosrnsiHemMo mepeksiag KOMIIOHEHTIB aHTJIOMOBHOTO TepMiHa «to expand
business operationsy, SKUil HaM J1a€ eJICKTPOHHUH ClIOBHUK «Multitrany». To expand —
pO3ILIMPIOBaTH, PO3BUBATH, TMOIIMPIOBATH; business — cmpaBa, ¢ipMa, TOCTiiiHE
3aHATTS, CHEUIaJbHICTh, JAUIOBOI, MIANPUEMHUILKUIA, TOProBHil; operations —
omepailii, Aii, eKCIuTyaTailisi, BeJIeHHS 1sUTbHOCTI, OTIEPaTUBHUMN TT1IPO3ILI.

ChiBBilHECEHHS KOXKHOi OJMHMII  0araTOKOMIOHEHTHOTO TepMiHA 3
BIJIMOBIIHUM €KBIBAJICHTOM HE CKJIAJI0 OCOOJMBUX TPYIHOIIIB, OCKUIBKH MEpeKIagad
CKOPHUCTABCSl CIIOCOOOM KaJbKyBaHHs. AJIe TIpU IIBOMY MH CIOCTEpIraeMo 3aMiHy
gactuHu MOBH [39]. AHrmiicekuil 1H)IHITUB TIPU TEepeKIajli Ha YKpaiHChKY MOBY
oTpuMaB popMy MOX1THOTO BiJI AI€CIOBA IMEHHUKA. BiAMOBIHO, aHTTIHCHEKUI TEPMiH,
YTBOPEHUN 3a MOJCIUII0 «IH(IHITUB + NPUKMETHHK / IMEHHUK + IMEHHHUK» Mae
YKpaiHCHKHI €KBiBaJICHT 3 MOJACIUIIO0 «IMEHHUK + IMEHHUK + iMEHHUK». [Ipu mipomy
Tpeba 3a3HAYMTH, 110 AHTIIIMCHKE CJIOBO «businessy, sik 1 OUTBIIICTh 1HITNX JEKCHYHUX
OJIMHUITH B aHTJIIMCHKIN MOB1, MO’KE BUKOHYBATH (PYHKIIIIO 1 IMEHHUKA, 1 TPUKMETHHUKA.

[Tpu BuOOpI YacTHHU MOBH TepeKIIaiad, MabyTh, ONIEPyBaB TUM MIpKyBaHHSIM,
10 B YKPATHCHKiil MOBI B pOJIi BUBHAYCHHS YACTIIlle BUCTYNAIOTh MPUKMETHUKH. KpiM
TOTO, YKpaiHChKa MOBa B IMOPIBHSHHI 3 aHTJIHCHKOIO O17bIII HOMIHATUBHA: BXKMBAaHHS
B MOBI IMCHHUKIB IepeBaXka€ HaJl BAKOPUCTAHHIM JII€CTIBHUX (OPM, TOMY Tepexif 3
BIJIJTIECTTIBHOT YaCTMHM MOBH B IMEHHY — SIBHUINE JOCHUTh YacTe IMPHU IEpeKiIaai
3arajbHOJIOCTYITHOIO JIGKCMKOIO B TEKCTaX 3 EKOHOMIYHOi MpoOJIeMaTUKH, aie
piAKICHE Il EKOHOMIYHOI TepMiHOJIOTII [26].

HeoOximHo po3rnmsHytr Takuii mpukiam: «Along with increasing sales,
increasing prices is a way for companies to constantly increase their bottom lines and
essentially growy». — Ilopsa 31 30UIbIICHHSAM NPOAAXKIB, MIABUIICHHS IIH € IS
KOMITIaHIi CIOCOOOM TMOCTIHHOTO 30UTBIIEHHS YHCTOrO0 NPHOYTKY 1 iCTOTHOTO
3pOCTaHHSI.

Komnonentn tepmina «to constantly increase bottom lines» MaroTh Take
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3HAUEHHS: t0 — YacTKa (He MepeBOAUTHCS Ha yKPaiHChKY MOBY) constantly — mocTiiiHo,
Oe3nepepBHO, HE3MIHHO; Increase — 301IbIIEHHS, 3pOCTaHHS, PICT, MHOXKEHHS; bottom
— HU3, HIKHS 9aCTUHA, KiHellb, CyTh, THO.

Mopeni JaHuUX TEpPMIHIB BUIJISAJAIOTh HACTYIHUM YHHOM: «IPHUCIIBHUK +
1H(}IHITUB + MIPUKMETHHUK / IMEHHUK + IMEHHUK» 1 K TPUKMETHUK + IMEHHUK + IMEHHUK
+ iMmeHHuK». OTxe, BII0yBa€ThCd YaCTUHOMOBHEBA 3aMiHa BiJipa3y JBOX JIGKCUUHUX
oJMHULb. [H(DIHITUB aHTIIIMCHKOTO TEPMiHA MEPETBOPUBCS B YKPATHCHKUN IMEHHHUK, a
NPUCIIBHUK — B IPUKMETHHUK, OCKUIbKU B YKPATHCHKIM MOBI, TAKOX SIK 1 B aHTJIIACHKIN
HPUCIIIBHUK HE MOXKE BUCTYIIATH B SIKOCTI BU3HAYCHHS 151 iMeHHuUKa [ 20].

[Tepeknan nanoro Tepmina MokHa OyJ0 6 3aTUIIUTH 1 0€3 3MiHU YaCTUH MOBH.
Hampuknan, nepexnactu TakuM uuHOM: «llopsnm 31 30UIbLIEHHSM MPOJAXKIB,
I1JIBUILICHHS I[1H € JIJI1 KOMITaH1i cClTocOO0M TMOCTIMHO 301IbIITYBaTH YUCTUHN MPUOYTOK
1 ICTOTHO 3pOCTaTWy», aj€ B IIbOMY BHIIaJIKy OCTaHHE CIIOBO JIOAA€ TMOB1JIOMJICHHIO
pPO3MOBHHUI XapakTep. TomMy, MOXHa CKa3aTd, IO B JaHWUX NPHKIATaX Tepekiaaad
CKOPHUCTaBCS CIOCOOOM  TpPaHCIIO3MINi, OCKUIbKK BiliOpaHi TEpPMIHH OLIBII
rapMOHIAHO BIIHCYIOTbCSI B  PEYEHHS, JO3BOJISIIOYM 30€perTd  CTUIIICTUYHY
HEUTPaTbHICTh TEPMIiHIB, 110 TIEPEKIIATAIOTHCSI.

Metoa MomyJsIi (CMHCIIOBOTO PO3BHUTKY) 3aCTOCOBYIOTH y pasi MmoTpeOu B
Ipolieci mepekiaay madopy Takoro eKBiBaJIeHTa, 3SHAYCHHS SIKOTO JIOT1YHO BUTLJIUBAIIO
0 13 3HadyeHHs BuXigHOi omguHuI [39]. Ilpu oMy yacTo 3HAYECHHS 1HIIOMOBHOI'O
CJIOBa 1 IOTO eKBiBaJICHTa MAlOTh MPUYUHHO-HACITIIKOBI BITHOCUHHU.

Posrimstremo npuknazn: «\Whether your business is new or old, it needs efficient
business accounting for growth and sustainability». — fIkoto 6 He Oyia Bama ¢ipma,
10 HEJAABHO 3’sBHJIACA a00 JaBHO iCHYIOYa, OyXranTepchKuil 001K HEOOXITHUN IS
il 3pocTaHHs 1 IEPCTIEKTUBHOTO PO3BUTKY.

KoMmoneHnTn aHrimiichkoro TepMmiHa MAalOTh HACTYMHI OCHOBHI 3HAYCHHS:
business — cmpaBa, ¢ipma, TMNOCTIHHE 3aHATTS, CHCIIANBHICTh, JIIJIOBHIA,
M IITPUEMHHUIIBKAN, TOPTOBHM; accounting — (iHaHCOBA 3BITHICTH, CHCTEMa OOJIKY,
KanbKyJAIisa. Mojienb aHTIiMChKOro TepMiHa CKJIAJA€ETHCS 3 JBOX CJIB «IMEHHHK /

MPUKMETHUK + IMEHHUK». oMy BiAMOBIJa€ YKpPaiHCbKUN €KBIBaJEHT 3 MOJCIUIIO
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MPUKMETHHK + IMEHHHUK», SIK1 y3TOJKYIOThCS MK COOOIO B POJI1, YUCII 1 BIAMIHKY.
Sx6u nepekiiagay B Mpoleci Nepekaaay TepMiHa CKOPUCTABCA KaJIbKyBaHHSM,
TO CJIOBOCIIOJIYYEHHs «business accounting» mMayio 0 3Ha4eHHsI «(piHAHCOBA 3BITHICTH
Gipmu». g Toro mo6 NpUNTH 10 1A€aIbHOTO PIIEHHS i MOBHM NEpeKiany y
BIMOBIAHINA cHUTyallli, TepeKaagad 3acTOCOBYE METOJ CMHUCIOBOTO PO3BUTKY 1
BU3HAYa€ TMepeKiaj] TepMiHa SK «OyXrajarepchbkuil OO0diK», 110 € HaCIiJAKOM
«(iHAaHCOBOI 3BITHOCTI» 1 OUIBII TOYHO BHU3HAYAE PiJ EKOHOMIYHOI JisNIBHOCTI
cyO’€KTIB MO BITHOIIEHHIO A0 3MICTOBOI'O KOHTEKCTY.
OTxe, pu nepekIiajl aHIHChbKOT EKOHOMIYHOI TEPMIHOJIOT1I B JIITEPATypPHOMY
TBOP1 HAYKOBOT'O XapaKTepy Ba)KJIMBO BPaxOBYBaTH BCl MepepaxoBaHi OCOOIMBOCTI.
AnanToBaHU# Ha 1HIIY MOBY TEKCT MOBHHEH OyTH aOCOJIOTHO 1IEGHTUYHUM 3 TOYKHU

30py 3MICTY Ta CTUJIICTHKHU.

BucnoBku 10 po3ainy 1

OTxe, MPOEKTOBaHUN TEPMiH MOBHHEH OyTH 3aKpIIUICHWH HOPMATHUBHO, IO
BU3HAYa€ HOTr0 BaXJIUBICTh, 3araJIbHONMPUUHATICT 1 HEOOXITHICTb CYBOPOIO
TIyMa4yeHHs B Hayli 1 mpaktwii. [Ipy 1ipboMy HOpPMATHBHO 3aKpilUICHUN TEpMiH
IIOBHMHEH BIJIMOBIAaTH O3HAKAMH, 1110 3a0€3MeUyI0Th HOTr0 TePMIHOJOTTYHICTh 1 BAMOTH
710 TEpMiHa, 3a JIOMOMOTOI0 SIKUX MEPEeBIPSIIOTh HOro 000B’A3KOBI SKOCTI. BiH Takoxk
MOBUHEH OyTH BKIIOYEHHH Yy BIOPSAKOBAHY TEPMIHOCUCTEMY — CIIEIIaJbHY
TepMmiHoJoTifo. TepMmiH TOBHHEH OyTH 3pO3yMiTuil 1 TPUHUHATHH B HOTO
dbopmymnroBanHi (Ha3Bi) 1 medininii. BiH mMOBMHEH KOPEKTHO BiOOpa)kaTh MUHYIIE,
CydJacHe 1 HOBe 3HaHHS B HAYKOBIii, HABUAJbHIN Ta JJOBITHUKOBIH JTiITEpaTypi, yCHIIIHO
BUKOHYBaTH (DYHKIIiIO MTepeaadi HAyKOBUX 3HAHB 1 TOCBIY.

[Ipomo3uiito HOBOTO TepMiHA CBITOBIM HayKoBiid 1 TpodeciiHiil CHiIbHOTI
JOIUIBHO peaiizyBaTH 3a HANpPSIMKAMH: JIIHIBICTUYHMM — BI1JOOpa)K€HHSI HOBOIO

TEpMiHAa B TEPMIHOJOTIYHMX BHUJAHHAX; HOPMATUBHO-TIPABOBHUM — 3aKpIIUICHHS
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TepMiHa 1 JAediHilii B HOPMATUBHUX 1 3aKOHOJABUMX akTaxX (MpU HEOOXIITHOCTI);
HayKOBO-TIPO¢eCifHUM — BUKOPUCTAHHS B HAYKOBHUX 1 (paXOBUX BUAAHHAX (CTATTSX,
MOHoOrpadisix, NiAPYyYHUKAX, IPOEKTAX), 100 BIPOBAAUTH HOBUI TEPMiH B HAYKOBY 1
TOCIOJIaPCHKY MPAKTHUKY.

Mo>kHa CTBEpIKYBaTH, 1110 BIOPSIAKOBAHA TEXHOJIOTIS MPOEKTYBAaHHS TEPMIHIB
CTBOPIOE PsiJ] TMO3UTHUBHUX €(PEKTIB 1 HOBHUX MOXJIMBOCTEW: TMPUCKOPIOE MPOILIEC
NOILIYKY KOPEKTHHUX JAe(iHILIi; CTBOPIOE CIPUATINBI YMOBH JUIsi HOPMATHUBHOTO Ta
NPAaBOBOTO 3aKpIIJICHHS HOBUX TEPMIHIB 1 iX AediHilii; JornomMarae CBOE€YACHO
BIJIOOpaKaTH B TEPMIHOJIOTIT TayTy31 HOBI 3HaHHS 1 JJOCBIJ] 32 JOMIOMOTOIO ITOTTOBHEHHS
HOBUMHU TMOHATTSAMH 1 CTIELIAIbHUMHU JIEKCEMaMH, SIK1 30aradyioTh npogdeciiiHy MoBy,
OTXe€, I0TIOMara€e po3BMBaTH TEPMIHOJIOTI] Tally3i; CIIPUsIE YCIIITHOMY BIIPOBAKEHHIO
IHHOBAI[I# B HAyKy 1 MPaKTHKYy, a TakoXX (OPMYBAHHIO Ta PO3BUTKY HEOOXITHHMX
TEPMIHOJIOTIYHMX 3HAHD 1 KOMIIETEHIIIM Y BUEHUX 1 (paxXiBI[IB-TIPAKTHUKIB.

[Ipomec mepexiamy TEPMIHOJIOTIT € CKJIAAHUM BHUIOM KOMYHIKATHBHOI 1
MICUXOJIIHT BICTUYHOT MisUTBHOCTI, 3/[1HCHIOBAHOI B YMOBaxX JABOMOBHOI CHUTYyaIllii, KOJU
nepekiiagay 0JHOYACHO KoJye U JeKkorye oOpo0IroBaHy iH(GOpMAITlilo B KOJIaX PI3HUX
3HAKOBUX CHCTEM. 3alOpyKOI0 YCIIIIHOTO MepeKiaay € BIyMIMBUN aHali3 GopMu
TEpMiHA 1 CITIBBITHECEHHS HOro (opMH W 3MICTY, OCKIJIBKM PO3yMIHHS 3HAYCHHS
NEePEKJIaIHOTO TOHITTS Ja€ IepeKiIajadeBl MOXIUBICTh MiAiOpaTH BiAMOBIAHUN
€KBIBAJICHT Y MOBI ITEpEKIIay.

Y  CTpyKTypHOMY  BIJHOIIEHHI TEPMIHM MPUHHATO  PO3AUIATH  Ha
OJTHOKOMITIOHEHTHI Ta 0araTOKOMIIOHEHTHI. Y CBOIO dYepry, 0araTOKOMITIOHEHTHi
TEPMIHU JUTSATHCS HA IBOKOMIIOHEHTHI 1 TEPMIHH, IO CKJIAIAI0ThCS 3 TPHOX 1 OlIbIIe
€JIEMEHTIB. AHaI3 TEPMiHIB AaHTJIOMOBHUX CTAaTeH 3 EKOHOMIYHOI TEMATHKH MTOKAa3aB,
II0 JBOKOMIIOHEHTHI TEPMIHM 3a UHCEJIbHICTIO TEPEeBa)KalOTh HaJ I1HIIUMHU
TEPMIHOJIOTIYHUMU OJIMHUISIMH. CxaiHiCcTh nepexIagy AHTIIACHKUX
MOJIIKOMIOHEHTHUX €KOHOMIUYHUX TEPMiHIB YKPaiHCHKOIO MOBOIO MOJISITA€ B TOMY, L0
nesiki TepMiHd € 6arato3HadyHUMU. [Ipy mepeknaai aHrTidChKUX MOJTIKOMIIOHEHTHHX
€KOHOMIYHHMX TEPMIHIB YKpPAaiHCBKOIO MOBOIO 3aCTOCOBYIOTh METOAU JOCIIBHOTO

MepeKiIaay, IepecTaHOBOK, OIMCOBOrO Mepekiany. JIBOKOMMOHEHTHI TEpMiHU
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MEPEeKIAAAI0OTECA 32 JOMOMOIOI0 TAKUX KOHCTPYKIIM: «IPUKMETHHK + IMEHHHKY,
«IMEHHUK + IMEHHUK y POJIOBOMY BiJIMIHKY», @ TaKO CJIOBOCIIOIYYEHHSIM 3 JBOX
IMEHHUKIB 3 TNPUAMEHHHUKOM. TPUKOMIIOHEHTHI AHIJIIMChKI €KOHOMIYHI TEPMIHU
MOXYTh TEpeKJIagaTUCs BIJAMOBIIHUM CIIOBOCIOIYYEHHSAM, KOMIIOHEHTH SIKOTO
MOBHICTIO @00 YaCTKOBO 301ral0ThCA 3 BUXITHUM TepMIHaMHU 32 (HOPMOIO i 3HAYECHHSIM.
HeoOxigHO 3a3HAauuTH, MO 1HTEPHpETalis HAYKOBOI'O TEKCTYy — HalOUIbII
CKJIaJAHUI BUI nepekiaay. Bemuki obcsaru, ckiaaHa JeKcruka, 0coOiIuBa rpamaTHka 1
CTHJIICTUKA B KOMILJIEKC] CTaBJISATh MEpPE]l JIIHTBICTOM BEJIMKI BUKIUKHU. Y HayKOBOMY
TEKCTI JyMKa CTpPOro apryMEHTOBaHa, XiJ JIOTIYHUX MIpKyBaHb OCOOJIHMBO
akueHtyeThesl. [Ipu3HaueHHs HAyKM — PO3KPUTH 3aKOHOMIPHOCTI.  3BIICHU
y3araJlbHeHHi 1 aOCTparoBaHUM XapaKTep MHCIEHHS, 110 BHU3HAYa€ CBOEPIAHICTH

HAYKOBOI MOBH: i1 aOCTPaKTHICTb, y3aradbHEHICTh 1 JIOTTYHY JOKA30BICTb.
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PO3/LT 2
®OPMYBAHHSI TEPMIHOCUCTEMHU MAPKETHHI'Y B YKPATHCBKII1
MOBI 1] BILINBOM AHIJIOMOBHMX 3AIIO3UYEHD

2.1. CraHOBJIeHHS TepPMiHOCHMCTEMH MAPKETHMHIY $IK BH3HAYAJIbHOL

CKJIAJI0BOI eKOHOMIYHOI JIEKCUKH

Ha nepmomy erami (1990-Ti pp.) cucTemMa MapKEeTMHTOBUX TEpPMIHIB B
YKpaiHCBhKii MOBI (hopMyBasiach MEPEBAXHO 3 HOMIHAIINA TOPTiBI, 30yTy 1 peKJIaMH.
Ha mepmomy erami ykpaiHChKa MapKETHHTOBa TEPMIHOCHCTEMA SIK BiJOOpasKeHHS
crieniudigHOi, 0cOOIUBOI chepu HAyKOBOI AISTLHOCTI TUIBKU MMOYMHAJIA PO3BUBATHCH.
OxpeMi crierudiuHi YaCTUHU TEPMIHOJIOT1, HAPHUKIIA] MAaCOBOTO MapKeTHHTY (IMass
marketing), BHSBISIOTHCS TPAKTUYHO TMOBHICTIO IHIIOMOBHUMH (TIEPEBAKHO
aHrioMoBHUMH). lle mMOsACHIOETHCS THUM, IO TEOpisl Ta TMPaKTUKa MacOBOTO
MapKeTHHTY OYJIM 3al03W4eH1 3-3a KOPAOHY 1 TEPMIHOJIOT1S HOTO MPOCTO TijgaBagach
KaJbKyBaHHIO, HAMpPHMKIAA. MacoBe BuUpoOHHMITBO (Mass production); omnroBwmii
toprosenb (Wholesaler); intencuBnuii po3moain (intensive distribution); po3noaiapui
nearpu (distribution centers); cobiBapricTh peanmizoBanoi mpoaykiri (cost of sales).
Takum 4uHOM, TEPMIHOJIOTIYHE TOJIE MApPKETHUHTY B YKPAaiHCHKid MOBI OJHOYACHO
dbopMyBanoch i3 3aMO3MYCHUX 1 KAIHKOBAHUX TEPMiHIB MApPKETHUHTY aHTJIIOMOBHOTO
MOXO/PKEHHSI Ta YKpaiHChbKUX TepMiHIB chepu Toprim. [lpukmaam yxpaiHChKHX
TEPMIiHIB, BKIIOUEHUX B TEPMIHOCHCTEMY MApKETHHTY: BHUpPYYKa, TOPrOBa BUPYUKa,
TOPTOBEJIbHA Yrofa, TOProBeJIbHE TOBAPUCTBO, TOPTOBI PSIIH.

HNpyruit  eran  eomromii  (kimenb 1990 — 2003 pp.) MapKeTHHrOBOT
TEPMIHOCHCTEMH XapaKTEePU3yBaBCs 3POCTAHHSAM pOJIi MapKETHHTY, MOJAIBIIAM
30ara4eHHs M TEPMIHOJOTIT yKpPaiHCBKUMHU Ta 3aM0o3WYCHUMH TEPMIHAMH, IO
BIIHOCWJIMCH JI0 Tally3l MAapKETHHIOBUX JOCIIJKE€Hb, aHaI3y pPHUHKY, SKOCTI 1

yIpaBJiHHS AKICTIO, cepTudikarii 1 cranaapTusaimii npoaykiuii. [Ipu npomy Tepminm,
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MOB'A3aH1 3 MAPKETUHTOBUMHU JIOCTIKEHHSIMU, € IEPEBAYKHO 1HIIIOMOBHUMU, OCKIJTBKU
Oynu chopmoBaHI B aHIJIOMOBHIM €KOHOMIYHIM JiTepaTypi A0 MOYATKy PUHKOBHUX
nepeTBopeHb B Ykpaini. Hanmpukman, skicte (quality), ynpasninas sxictio (quality
management), ceprudikamis (certification), crammaprusamis (Standardization),
cTaHgapTu3aiis i yHigikamis (Standardization and unification) [21].

[Ipouec 30arayeHHs TEPMIHOJIOTT MapKETHHTY MPHUCKOPIOBABCS 3 OCBOEHHSIM
HOBMX MApKETUHIOBHX KOHUEMNIIH, B TOMY 4YHUCIl JU(EpeHIIHOBAHOIO MAPKETUHTY 1
iTbOBOTO  MapkeTuHTy. Ileli mepio o3HaMEHyBaBCS JOCHTHh IHTCHCHBHHM
KaJIbKyBaHHSM TEPMiHIB, HAPUKIIAJ: CUCTeMa MapKeTHHIroBoi iHdopmariii (marketing
information system); ctpateris po3mMpeHHS MeX ToproBoi Mapku (Strategy of
expanding the boundaries of the brand); ToBapu macusHoro monuty (passive demand
goods); ToBapu nonepeaasoro Budopy (pre-selected products). Usepts TepMiHiB 0yI10
3aM03UYE€HO 3 TEPMIHOJIOTIYHUX CUCTEM €KOHOMIKH, COIIOJIOTI, IICUXOJIOTii: BTOPUHHI
naxi (Secondary data); subipka (Sample); onepariitni ¢ynxiii (operational functions);
kBoTa (quota), kouTeitHepHi mepeBe3eHHs (Ccontainer shipping), mcuxosorist crokuBava
(consumer psychology), moBeminka crnokuBada (consumer behavior) Tormro.
VYBIMIIOBIINM B TEPMIHOCUCTEMY MApPKETHHTY, Il TEPMIHU criel(iKoBaH1, HAPUKIIAI:
OaraTo3HAYHMI €KOHOMIYHHI TepMiH «KBoTa» (Quota), o mo3Hayvae 1) 4acTKy ydacti
y BUPOOHUIITBI, 30yTi, III0 BCTAHOBIIOETHCS JIJI1 KOKHOT'O 3 YYAaCHUKIB HaIlIOHATBHOTO
a00 MIDKHApPOJTHOTO 00'€THAaHHS B paMKax BIJMOBIIHUX YTOJ; 2) BHECOK KpaiHH 110
crtaTyTHOoro (GoHay abo Kamitaa MDKHApOIHOI €KOHOMIYHOI opraHizaili; 3) CTaBKy
MOJATKy, IO CTATYEThCA 3 OAWHHMII OMOAATKYBAHHS, B MAapKETUHTY Ma€ 3HAYCHHS
«KITBKICHA MEKa TOBApPiB NIEBHUX KAaTETOpii, TO3BOJICHUX JIJI €KCIIOPTY a00 IMITOPTY».

Ha erami 3arocTpeHHs pPUHKOBOI KOHKYPEHIII pa3oM 13 3amo3WYCHUMU
HOMIHAIISIMH, KaJlbKaMH 1 HalliBKaJlbkamu (cTpareris po3poOku ToBapis (product
development strategy); ctumymoBarss 30yTy (Sales promotion); ctumyim MapKeTHHTY
(marketing incentives); crpareris JigupyBaHHS 3a paxyHOK 3HIDKCHHs BHTpaT (COSt
leadership strategy); crtpareris mudepenmiamii (differentiation strategy); crpareris
dokycyBanns (focus strategy)) B ykpaiHChbke TEPMIHOJIOTIUHE IIOJIE MApPKETHHTY

MOTPAIUISIIOTh 1 YKpaiHChKiI HOMIHAIT (MIpoJak TOBapy 3a 3pa3kaMu; TOBapHA
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HOMEHKJIATypa, TOBAapHUH aCOPTHMEHT, IIUPOTAa TOBAPHOTO ACOPTHMEHTY;
PO3LIMPEHHS ACOPTUMEHTY). Y IIi POKM KOHUEMIIIO0 BJOCKOHAJEHHS BUPOOHUIITBA
MOCTYIIOBO 3MIHIOE KOHILIEMIIS BIOCKOHaJEHHs ToBapy. OOMIBI BOHM MOB'sI3aHI 31
CBOIMHU eTanaMu 30ara4eHHsl TEPMIHOJIOTIYHOIO T0JII MAPKETUHTY, ajie BCE 1€ MaHye
MapKETUHT, OPIEHTOBAHUN HA MPOAYKT, MAPKETUHT, IO PO3IJIAAETHCS K HAHOIbII
Ba)KJIMBA, FOJIOBHA (YHKIIis yrpaBiiHHs [76].

Tperiti eran (2003 — 2009 pp.) xapakTepu3yeTbcs NaHYBAHHSIM KOHUEMIT
MapKeTHUHTY, OpIEHTOBAHOTO Ha CIHOXHWBa4da. Y TIEW MepioJ CTaHOBJICHHS
MapKETHHTOBOT TEPMIHOCUCTEMH B YKPATHCHKIH MOBI BAKOPHUCTOBYBAJIOCH KaJIbKyBaHHS
(muconanc micns nokymnku (post-purchase dissonance), cucrema «TOYHO-B-CTPOK» (Just-
in-time), kinmeBuii crokuBau  (end-user), Mikpomapketunr —(micromarketing),
noBe/liHkoBa cermeHTaris (behavioral segmentation)) i BukopucTaHHs YKpaiHCBKUX
HOMIHAIIIH, TIEPEHECEHUX 3 €KOHOMIYHO1, COIIOJIOTTYHOI Ta 1HIIMX TEPMIHOJOTTUHUX
cucteM (IIPOTHO3YBAHHS KYITIBEJIHOTO IIOMUTY, MPOTPECUBHI (OPMH TOPrOBOTO
00CITyTOBYBaHHSI, CIIOKMBYHMHN KPEIUT, CIIPUUHSATTS, CIIOCIO JKUTTS, COIiaJIbHI KJIACH,
pedepeHTHa rpymna, TUI 0COOUCTOCTI, IEPEKOHAHHS, 3aCBOEHHS).

Ha cydacHomy uderBepromy etami (2010 p. — mo TemepimmHii yac) MapKETUHT
MOYMHAE TAYMAYUTHUCS SK IUTICHA CUCTEMAa YIIPaBJIiHHSA, B KA «CIOXKHBAaY BUKOHYE
KOHTPOJIFOIOUY, a MapKETHHI 1HTETpyro4y (YHKIIO» — 1HTErpamifiHuid MapKEeTHHT
[64]. Eran «iHTerpamiiHOro MapKETHHTY» IOB'SI3aHUN 13 3aCTOCYBaHHSAM HOBITHIX
JOCSTHEHbh HAYKH 1 TEXHIKH, TOMY BHHUKAIOThH CIICIIaJIbHI HANPSMKU 1 BIJIMOBIIHI
0o0JacTi TEPMIHOJOTIYHOTO TIOJNs 30aradyroThCs TMEPEBAXKHO 3aMO3UYCHHSIMU,
KaJlbkaMl 1 HaliBKaJbKaMH: MAapKETHHT, OpIEHTOBAaHWUW Ha BapTICTh (METOX
MPUBEACHOI BapTOCTI, MapKETHHIOBI JKepella BapTOCTi, MApKETUHTOBA CTpATeris,
OpI€EHTOBaHAa Ha CTBOPEHHS BapTOCTi, ()OPMYBAaHHS MApOYHOTO KamiTaly Ta iH.);
MapKETHHTOB1 KOMYHIKaIlii (madiciTi, MEpe)eBU MapKETHHT, IEPCOHATBHI MPOIaXi,
npssiMuil MapkeTuHr, PR, MepueHali3uHT); MCUXOJIOTIs Ta MOBEAIHKA CHOKHUBaya B
MapKeTUHTY (MOTHBAIS JOCSATHEHHS, METOJ TMPUTAAyBaHHS 3a MiJKA3KOI0, IIIKaya
CIIOCTEPEXKEHb 3a IMOBE/IHKOI, KOTHITUBHA KapTa, €ro MapKETUHT); eMIIpUYHUN

MapKEeTHHT (CHOKUBYE NEPEKUBAHHS, EMITIPUYHI TOPUIU, XOJIICTUYHI NEPEKUBAHHSI,
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CTpaTeriyHe IJIaHyBaHHS EMIIIPUYHOIO0 MAPKETHUHIY); €JIEKTPOHHUI MAapKEeTHHI 1
eleKTpoHHa Komepilsi (uudpoBa TOTIBKA, €JIEKTPOHHA Bepcis JOKYMEHTA,
BIJIBAHTAKYBaJIbHI KOHTPAKTH); OpeHIuHr (OpeH., IMIJK KOMMaHIi, KOHKYpPEHLI
MapoK, po3poOka Mapku, (ppaHimza / JileH31s Ha MapKy, )KUTTEBUM LUK MapKH);
MapKEeTUHI B HEKOMEPIIMHUX Oprasizauisix (MapKeTHHI TEpUTOPii, MapKEeTHHT
oprasizaliif, MApKETUHT OKPEMHUX OC10, TPOMaICbKUI MapKETHHT ).

YkpaiHChKa TEPMIHOJIOTiSI MAPKETUHTY (DOPMYETHCS 3a PaxXyHOK KalbKyBaHHS
aHTJNACBKUX mpodecioHani3MiB, B TOMY 4YHCII HOpo(EciiHUX KaproHi3MiB,
HampuKiIaa: «3ipku» (stars), «aiiiai kopoBm» (Cash cows), «saxki mitm» (problem
children), «cobaxu» (dogs) [73].

[Hme HapolryBaHHS YKpaiHCHKOi TEPMIHOJOTIYHOI CHUCTEMH MAapKETHUHTY
3MIIMCHIOETHCS 32 paXyHOK HOMIHAIIIH 13 cepu udpoBUX TEXHOJIOT1H 1 kKoMepiii. Ls
YacTHHA YKPAiHChKOI TEPMIHOJIOTI] MpUBEJEHA Mailke B MOBHY BIJANOBIIHICTH IO
3araJbHONPUUHATOT MiXHapomHoi. ToMy Mae Miclie HE TPOCTO 3arO3WYCHHS, a U
CyBOp€ JIOTpUMaHHS JediHiIlil 3aCTOCOBYBaHUX TEPMIHIB:

1. MapkeTuHr y comianbaux Mepexax (Social Media Marketing — SMM) — 1ie
BUKOPHUCTAHHS COIMIIBHUX IJIATGOPM B SIKOCTI KaHAJIB JJIsi TPOCYBaHHS OpeHny,
30UIBIIICHHS IJIBOBOT ay AU TOPIi, 3aTydeHHs TpadiKy Ha CAWT 1 MM ABUIIICHHS MPOJIaXKiB.

2. Kontekcrra pexinama (Contextual advertising) — 1ie po3milieHHsT peKIaMHAX
KaMIaHii Ha BeO-caiiTax abo CTOpIHKAaX CaTy, Kl MalOTh O€3MocepeIHE BiTHOIIICHHS
710 3MICTY OTOJIOIICHHS IMEBHOT KOMITaHii.

3. TapreroBana pexiama (Targeted advertising) — onaiiH-pekiiama, HarliieHa
Ha ayIUTOPIIO 3 IEBHUM TMOETHAHHSAM MapameTpiB (reorpadisi, cTaTh, BiK, IHTEPECH).

4. TlomykoBa onrumizaiist (Search Engine Optimization — SEO) — e mm3ka
MPUHOMIB 1 TaKTHUK, IO 3aCTOCOBYIOTHCA I 301MbIIeHHS Tpadiky (KUTBKOCTI
BiJIBilyBauiB) Ha BeO-CalTi 32 paxyHOK OTPUMAaHHS BHCOKOI MO3UIIIi B pe3yibTaTax
nomyky Google Ta iHIIMX MONTYKOBUX CUCTEM.

5. Baxmuk o mii (Call-to-Action — CTA) — e MapKeTUHTOBUW TEPMiH, SIKUH
O3Ha4ya€ YaCTHHY KOHTEHTY (300paKeHHsI, KHOITKa a00 PSIOK TEKCTY), IO MTPH3HAYCHA

CIIOHYKaTH KOPUCTYBa41B BUKOHATHU MEBHY iIO.
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6. ITokasuuk kaikabeapHocTi (Click-through rate — CTR) — 11e BigcoToK irofci,
AKl Oauuiii TMEBHE PEKJIAMHE OrOJIOIIEHHS 1 MepedluId 3a IMOCWJIAHHSIM Ha BeO-
CTOPIHKY 3 IIMM OTOJIOTIICHHSIM.

7. VYupaminas BigHocuHamu 3 kimientamu  (Customer  Relationship
Management — CRM) — e cucrtema, sika JormoMarae€ KOHTPOJIFOBATH BCl KaHaJIH
KOMYHIKalliil 3 KJIIEHTaMU 1 aBTOMAaTU3yBaTU MPOJAXKI.

8. Jlinm (Leads) - moTeHIiHHI KIIE€HTH, SKi 3aJIHMIIWIA CBOI KOHTaKTHY
iH(popmariito yepe3 GopMy 3asBKM HA MOCAJKOBOI CTOPIHIII, 3aMOBJIEHHS! 3BOPOTHOTO
J3BIHKA a00 OHJIAH-4YaT.

9. Jlin-maruit (Lead magnet) — Ge3koIITOBHUN IIHHHI MPOAYKT (EJICKTPOHHA
KHUTa, TMpe3eHTalisd, iHdorpadika, MOCIOHUK, YEK-JTUCT), SKUA MPOMNOHYETHCA
BiJ[BilyBaueBi CATy 3 METOIO CITOHYKATH HOTO B IMOJAIBIIOMY Ha MIOKYTKY OCHOBHOTO
TPOIYKTY.

10. Jam6opna (Dashboard) — e mapkerunrosa indopmaliiiiina maHeb, B AKii
MOXXYTh BITOOpaKaTHCS JaHi 3 Pi3HUX 1HCTPYMEHTIB, Takux sk Google Analytics,
CRM, Excel a6o Google TaGmuiri.

11. Email-mapkeruar (Email marketing) — cTpareris BHKOPHUCTaHHS
€JICKTPOHHOT NOIITH (email-po3CHIIKN) SIS 3aJTy9eHHS 1 yTPUMaHHS KJIIEHTIB.

OCHOBHHMM IIJJaCTOM B CJIOBHHKOBOMY CKJaJi MAapKETHHTY € TEPMIiHOJIOTIS.
JloMiHyBaHHsSI aHTJIOMOBHHX TEPMIiHIB 1 TOHATh-IHTEPHAIIIOHANI3MIB (HAIIPUKIIA],
puHKOBa ekoHomika (market economy), wmapkerunr (marketing), komyHikaris
(communication), moswumionyBanHs (positioning), cermeHnTyBaHHs (Segmentation))
CBITYUTH TPO CHUCTEMOTBOpPYI BIACTUBOCTI MAPKETHHTOBOI TEPMIHOJIOTIT Ta
KOMYHIKaTUBHUN TMOTEHINAT TPEIMETHOI cdepr MapKeTUHTy. TepMiH JIerko
MEePEXOAUTh Pa30M 3 HAYKOBUMH MOHATTSAMH 3 MOBU B MOBY 1 CTIPUSIE€ MI>KHAPOTHOMY
HAyKOBOMY CHUIKyBaHHIO. KpiM TOro, TepmiH TOKIWKaHWN 3a0e3medyBaTu
ONTUMAJTbHE B3aEMOPO3YMIHHS B CIIUIKYBaHHI Mk (axiBiyamu [28].

TepmiHocucTeMy MapKETHHTY MOKJIHBO CTPYKTYPYBaTH 3 TOYKU 30py Teopii
¢dpeiiMiB, sika BU3Hauyae ppeiiM, ik HaO1p eMIIIPUYHUX 3HaHb, 310paHuX PO Oyb-sKe

SABUIIE JIACHOCTI, 1 MPEJCTABICHUX Yy BUIJISII CXEM, CLEHapiiB, poJieil, cUTyaliu.
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HeoOXxiqHO BHIUIMTH CHCTEMY 1€papXiYHO OpPraHi3oBaHUX (peiimMiB, HaBKOJIO

KJTIOYOBOT'O TIOHATTS «MapKeTHH» (Marketing).

Basic concepts (ba3osi monstrs)

Marketing concept
(Konuermis
MapKeTHHT'Y)

Business management concepts
(Konuenii yrnpasiiHHst

6i3HECOM)

Marketing
management
(YnpaBninHs
MapKETHHIOM)

Analysis of market
opportunities (Axaiz
PUHKOBHX
MOXJIUBOCTEH )

Marketing
(MapkeruHr)

Target marketing
(imboBwuit
MapKeTHHT)

Marketing mix
(Komrekc
MapKETHHT'Y)

Marketing activity
(MapkernHroBa AisibHICTB)

Organization of marketing at the
company (Oprasi3zaris
MapKETHHI'Y B KOMIAHii)

Marketing plan and strategy
(IlnaH i cTparerist MapKETHHTY)

Marketing functions (®ymkmii
MapKeTHHTY)

Marketing environment
(MapkerHHIroBe cepeoBHILE)

Marketing research
(MapKeTHHTOBI TOCITiPKEHH)

Consumer behavior (IToexinka
CIIOXKKMBAYA)

Market segmentation
(CermenTauist puHKy)

Targeting (Bubip minosoi
aymuTopii)

Competitors' analysis (Anamiz
KOHKYPEHTIB)

Product positioning

(MMosurpIOHYBaHHS TOBApY)

Product (Tosap) I

Price (Llina) l

Place (Po3mnoBcropkerHs)

Digital marketing

(ITucpouit
MapKeTHHT)

Promotion (ITpocyBamms)

Contextual advertising
(KoHTekcTHa peknama)

Search Engine Optimization
(ITourykoBa onTuMmi3aiis)

Social Media Marketing
(MapKkeTHHT y couianbHuX
Mepexax)

Email marketing (Email-
MapKETHHT)

Pucynoxk 2.1 — TepmiHOocucTEMa MApKETHHTY, BUpa)KeHA JIGKCHYHUMH 3aC00aMu

aHTIICHKOI Ta YKPaiHCHKOI MOB

JI>xepelio: CKJIaieHO aBTOPOM Ha OCHOBI [4].
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VY npexactaBiaeHii TEPMIHOCUCTEMI, IO BHUpPAKEHA JEKCUYHUMU 3aco0amMu
AHTJINCHKOI Ta YKpAaiHCHhKOI MOB, HEOOX1HO BUJUIUTH WIICTh 0A30BUX KOHLIETITH:
KoHIleniss MapkeTuHry (marketing concept), ynpasiinas mapketunrom (marketing
management), anamiz puHKoBHX MoxkiuBocTed (analysis of market opportunities),
iboBoi MapkeTwHr (target marketing), xkommiekc mapkerunry (marketing mix),
udposuii mapketunr (digital marketing), siki, mo cyTi, € SIpOM TEPMIHOCHCTEMHU.

Ha ocHoBi 6a30BHMX KOHIEMNTIB MOXKHa BUOyIQyBaTH (GpeiiMOBY cXemy, sKa
BpaxoBY€ MPAKTUYHO BECh HA01P KJIIOUOBUX TEPMIHIB ITPEAMETHOI C(hepu MapKETHHTY,
PETNPE3CHTYI0YN €JIEeMEHTH, 10 BITHOCATHCS 1O I1i€l chepu, 1 BUSBISAIOYM OCHOBHI
ICHYI0Ul MK HUMHU (YHKITIOHAIBHI 3B's13kH. CxeMa J03BOJIsIE HAOYHO Bi1IOOpa3UTH
CKJIQAHICTh 1 JIOTIYHICTh CTPYKTYPH TEPMIHOJIOTIi MapKEeTUHTy B aHTJINCBHKIN Ta
YKpaTHChKil MOBax B LIJIOMY.

OdeBHuIHO, MO 3arajbHi TOHATTS 1 KOMIUIEKC 3aXOJiB MapKETHHTOBOI
TUSJIBHOCTI  OpPTaHi3amifHOTO, CTpaTeriyHoro, (QyHKIIIOHAJIBHOTO XapakTepy €
0a30BMMHM KOHIIETITAMHU, SIKI MOXXHa pO3IVISAAaTH B SAKOCTI cyOdpeiMiB (peiimy
TEpMIHOCHUCTEMH MapKeTuHry. [Ipu 1boMy OMNOpHI KOHIENTH, B CBOIO 4YEpry, €
CKJIAJTHO CTPYKTYpOBaHMMHU (peiiMaMu MIKPOTEPMIHOCHUCTEM, SKI aHAJOTIYHUM
YUHOM MOXKYTh OYyTH OMNHCaHI 3a JOMOMOrorw (GpeHMOBHUX CXEM, HaMpHUKIAT 10
dpeiiMy «KkoHIIEMIIisT MapkeTHHTY» (Marketing concept) BigHocsaThes Taki cyodpeiimu:
0azoBi momstTs (basic concepts), xonmenmii ympasminas 0OisHecom (business
management concepts), mapketurrosa misutbHicTh (Marketing activity).

Crnuparounuch Ha 3alpONOHOBAHY MOJENb, MPEACTABISETHCS MOKIUBUM
BUOYyIyBaTH MEBHY CTPYKTYPY CMUCIHIB 1 BIANOBIAHY 1 i€papXir0 TEPMiHIB, a TAKOK
BUJIJTUTH KOTHITUBHI KaTeropii TEPMIHOCHCTEMU MApPKETHHTY: TEMy — BUJ
MapkeTHHroBo1 misutbHOCTI (type of marketing activity); posi y4acHHKIB — MapKeTOJIOT
(marketer), mokyners (buyer), BupoOHmk (manufacturer); mocmimoBHICTH i —
TakTHka MapkeTuHry (marketing tactics); 3acobu — anainiz puHkoBoi cutyarrii (market
analysis), mormut (demand), puakoBa nosiTrka (marketing policy), 6peraoBa mosiTuka
(brand policy), xonTpons ynakoBku (packaging control), toprosa momituka (trade

policy), minoytBopeHHs (Pricing); ¢byHKIii — ynpaBiiHHS TOBEIIHKOI CIOKHUBAYiB
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(consumer behavior management), 30inbIIeHHs HIHHOCTI ToBapy (increasing the value
of goods), 3HmKeHHS BUTpAT criokuBaviB Ha ToBapH (reducing consumer expenses on
goods); pesymbrar — 3MmiHa g00poOyty (change of well-being), 3amoBonenicTh
cnoxxuBayva (consumer satisfaction).

3arajgpHUll cueHapiil MapKETUHTOBOI ISNIBHOCTI CKIIAJAETHCS 3 PALy CUTYaLllid,
KOXHA 3 SIKHX Ma€ CBI MIKPOCLIEHAp1H B 3aJI€XKHOCTI BiJl METH 1 3aB/aHb, 1 CBI OMUC
3a JIONMOMOTO) MOBHHMX 3ac001B, BKJIFOYAIOUW BIJIMOBIAHI TEPMiHU, SIKI TSIKIIOTH 0
omHo3HauHOoCcTi. [lepm 3a Bce, MapKeTHHroBa TepMiHOCHCTeMa O0a3yeTbcs Ha
BY3bKOCTICIL1aJII30BaHI TEPMIHOJIOTTT (MAaTPUIIS 3aJIy4€HOCTI, CTpaTeris MpoCyBaHHs
TOBapy, MapKETHUHTOBE TUIAaHYBaHHS, IOCHIUKCHHS PHUHKY, ILIJbOBA ayAHTOPis), a
TAKOX Ha clioBax-iHTepHamionamizmax (classification — kmacudikarris, organization —
opranizaitisi, promotion — npocysanusi) [4].

[lopiBHSHHICTD Ta 3iCTaBIEHHS CJIIB B paMKaxX MNPOQeciiHOro €KOHOMIYHOIO
KOHTEKCTY CIpHUsi€ BHHUKHEHHIO CTIHKOTO 3B'A3Ky MK TEpMiHAMH MPEIMETHOI cepu
MapKEeTHHTY 1 J03BOJISI€ TPOBECTH OUIBIN TOYHI TOHSATIMHI BIAMOBIIHOCTI MIiX
JEKCUYHUMHU OAMHUIIIMU 1HO3EMHOI Ta YKpaiHCbKOI MOB. TakMM YHHOM, MOXHa
3pOOUTH BHUCHOBOK, IO MPHUHIIMIN KOTHITUBHOI JIHTBICTUKM MOXYTh HIMPOKO
BUKOPHUCTOBYBATUCSA IS aHaJi3y TIPOLIECiB TEPMIHOTBOPEHHS 1 opraHizarii
TEPMIHOCHCTEM, BKJIIOUYAIOUYM TEPMIHOCHCTEMY B c(depi MapKeTHHTY, Ha OCHOBI
po3p0o0JIEHOT B CydYacHIM JIHTBICTHIII METOJMKH KOHIIENTYyalabHOTO 1 (hpelMOBOTO

aHaizy.

2.2. AHIJIOMOBHI 321103U4€HHSI B TEPMiHOJIOTII MAPDKETHHTY

Ha nanomy erami po3BUTKY MapKETHHTY MOYKHA TOBOPHUTH IPO TEPMiHOJIOTIO
JAHO1 rajy3l sIK IpO BIJHOCHO BIAKPUTY TEPMIHOCHUCTEMY, OCHOBHUM IJIACTOM SIKOI €
AHTJIOMOBHI 3aI03UYEHHS, SIKUMU MOCTIMHO HAMOBHIOETHCS YKpaiHChbKa MoBa. MoOBY

MapKEeTUHTY Ta PEKJIAMHOI J1sUIbHOCTI MOKHA BU3HAYUTHU SIK «MOBY JIJIS CHIELIAIbHUX
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inei». 3B’SI30K MapKETHHTOBOTO CJIOBHUKA 3 3arajJbHOHAPOIHHUM, HAIliOHAJIHHHM,
TOOTO 3 THM CJIOBHHKOM, SKHM BOJOIE€ BEIHWKA KUIBKICTH JIOACH, SKI HE €
mpariBHUKaMu chepu MapKETHUHTY, OueBHMAHA. Hampuknaa, B MapKETHHTOBOMY
CIIOBHHKY «JiaTka» (patch) — HeBelmKe peKiaMHe 3BEPHEHHsI, PO3MIICHEe MK ado
ycepeauHi penakiiinux matepianiB. Jlo mogiOHUX TEPMiHIB BITHOCSTHCS «OCTPIBY,
«KBagpaT», «MyHKT», «IOJie» Ta IHINI. YTBOPEHHS AaHAJIOTIYHMX MapKETHHTOBHX
TEPMiHIB B110yBaeThbcs MeTahOPUYHUM MEPEHECEHHAM 3a MOJIOHICTIO 03HAK MOHSTh.
[HIIK# crocid yTBOpeHHsI MapKETUHIOBOI TEPMIHOJIOTIT — MeTaOpUYHUN IEPEHOC Ha
OCHOBI a0CTPaKTHOI JICKCHKU B TIPUKMETHUKAX 1 JIEMPUKMETHHUKAX, IO BXOJSATH JIO
CKJIaJly TEpMIHOJOTIYHUX CJIOBOCIONyYeHb (POP-UP ads — cruiMBaroua pekiama,
Harajyr4da peknama). [Homl ckimagoBi TepMiHM ChepU MAPKETHUHTY YTBOPIOIOTHCS
NOEAHAHHSAM MeTaOpUYHOTO Ta METOHIMIYHOTO TiepeHeceHHs. Hampuknan,
MapKETUHTOBHM TEPMIH «KaHiOami3allisl pUHKY» YTBOPEHUHN MOETHAHHSAM TaKHX CJIB
«pUHOK» — c(epa TOBApHOrO OOMIHY; «KaHIOAmi3M» — JOJ0KEpPCTBO. B cdepi
MapKeTHHTY «KaHiOamizallis puaky» (market cannibalization) — cutyaris, Kojau oauH
OpeH 1 3a0upae CIOKMUBaYIB y 1HIIIOTO OpeHay Ti€i k ¢ipMu. B iboMy BUITaIKy TEpMiH
«kaHi0anmizm» — metadopa, «pUHOK» — METOHIMIis. B €KOHOMIYHUX TEKCTaX MOYKHA
3yCTpITH TaKi IpUKIAAX BUKOpHCTaHHS mboro tepmina: 1) «Market cannibalization
can occur when a new product is similar to an existing product, and both share the same
customer base» (Kauibaiizaiiss puHKY MOKE CTATHCS, KOJU HOBUH MPOIYKT CXOXKHUI
Ha ICHYIOUHH, 1 00MIBa MalOTh OJHY 1 TY 3K KIIIEHTCHKY 0a3y); 2) «In e-commerce, some
companies intentionally cannibalize their retail sales through lower prices on their
online product offerings» (ITix yac eneKTpPOHHOI KOMEpITii IesKi KOMIIaHii HABMHCHO
KaH10aJi3yt0Th CBO1 po3ApiOHI MPOAaXKi 32 paxXyHOK 3HM)KEHHS I[iH Ha CBOi IHTEPHET-
MIPOTIO3HIIi).

Benukuil miacT MapKeTMHIOBOI JIEKCMKM CTAHOBJATH 3aro3udeHHs. Ha
CydyacHOMY €Tall CTaHOBJICHHS TEPMIHOCHUCTEMHU BiOYyBa€ThbCS AKTUBHHM MPOIIEC
3aMo3WYeHHS TEPMiHIB 3 aHTJTIMCHKOI MOBH, TaK 3BaHE KaJbKyBaHHA. 3 COIIOJOTIYHOT
TOYKHU 30pYy, IPUILIUB TEPMIHIB-3a1I03UUYEHb MOSICHIOETHCS MTPO3aX1THOIO OPIEHTAIIEI0

chepu MapkeTUHTy B YKpaiHi, po3paxoBaHOi Ha (POPMYBaHHS y CBOIX IIJIbOBHUX
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ayJIUTOPISIX HOBUX LIIHHICHUX OpIE€HTAII{, K1 O HEJABHIX IIp HE ICHYBaJM B KpaiHi:
npomoymiH  (promotion), matumiciti  (publicity), cBiu-cemmiar (Switch selling).
3armo3uueHHs 3yCTPIYar0ThCS MPAKTHYHO B YCIX IUIACTAaX TEPMIHOCHCTEMH PEKIIaMU SIK
CKJIaJIOBOI MapKeTUHTY: B cdepi ekoHoMiku — Oaptep (barter), memiabainr (media
buying), npodir (profit), MapkeTmHry — 3emmHr (zapping), MepdYaHIai3uHT
(merchandising), Openauur (branding), ymnpaBiiHCBKOI JEKCHKH — KOIipaiTep
(copywriter), akkayHT-MeHeKep (account manager), aKKayHT-eK3eKbIOTIiB (account
executive) i B inmux cdepax. Jlanuii mporec Mae SK MO3UTHBHI, TaK 1 HEraTHBHI
ctoporr. Jl0 TO3UTHMBHUX MOXXHA BIIHECTH 30aradyeHHsS TEPMIHOCHCTEMH, 11
30UIBIICHHST B paMkax chemianmizamii. Jlo HeraTuBHUX CTOpPIH BIJHOCSTHCS
HEBUITpaB/JaH1 MO3HAYECHHSI 1HIIOMOBHUMH €KBIBaJIEHTaMH J0Ope BiIOMUX B YKpaiHi
ABUIN 1 MOHATH (MPO@PIT — MPUOYTOK, MpPaC-TUCT — MPEHCKYypaHT), MOLUIUPEHHS
CMHUCIIOBOTO AyOJeTn3mMy (0€3KOIITOBHI 3pa3Ku — CEMIUTH, Tacjo — cJioraH), rpadeMHa
HEBIOPSIKOBAHICT, B HAMHCAaHHI TepMiHIB (OaHep — OaHHEp, MepyaHIANU3UHT —
MepYeHAaN3uHT, QyIIT-cepBic — QyII-CepBiC), a TAKOXK 3a0pyIHEHHS TEPMIHOCUCTEMH
aHTJIIM3MaMU — «KallbKaMW», BUKOPUCTOBYBAHMMH B TNpodeciifHOMYy KaproHi
(leads — migu, Corel Draw — kopein, Adobe Photoshop — ¢ oTorromn Torro).

3amno3uyueHy JEeKCUKY B TEPMIHOCUCTEMI MAapKETUHTY MOKHA MOJIUTMTH HA Taki
rpymnu:

- TEPMIHOJIOTIYHI OJIMHHMII, SKI HA3UBAIOTh MPEIMETH 1 MOHSTTS, SAKI paHiIIe
OynM BIACYTHI B YKpalHCBKi# aificHocTi: cioT (Spot), oym-mapk (bull mark), 6i1exayr
(blackout), Bo6ep (wobbler), crikep (sticker) ta inmi;

- TEPMIHOJIOT1YH1 OJIMHHIII, SIKI BU3HAYAIOTh HOBI /ISl yKPATHCHKOT MOBH TEPMIHH
a0o0 MOHATTS, 110 3MiHMWIKCS: MeHekep (manager), mapketunr (marketing), 3enmiar
(zapping), npaiim-taiim (prime time) Tormio;

- TEPMIHOJIOT1YHI OJWHUIII, IIO IMO3HAYAIOTh MPEIMETH, SIKIi HE 3MIHUIUCA B
YKpaTHCBKIi# MIMCHOCTI, ajie MaJIi B YKpaiHChKI MOBI CKJIQJHI JUIsl BAMOBH Ta MHChMa
CKJIaJIOBI HaiiMeHyBaHHs: moctep (poster), meniabaitiar (media buying), komipaiiTep
(copywriter) Tormo.

Becy MapkeTuHroBuii mpoiiec BiJ YCBIAOMIIEHHS NOTpeOU B CTBOPEHHI
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PEKIIAMHOTO 3BEPHEHHSA JI0 PO3paxyHKy e(QEeKTUBHOCTI HOro BIIMBY Ha ajapecara
BUSBIIE TICHI MDKIPEAMETHI 3B’SI3KM 1 PO3KpPHUBAE MIKIUCLHUIUIIHAPHY KOHIIEMIIIIO
MapKeTUHTY. Y 3B’SI3Ky 3 IIUM Y CKJaJl JTaHOi TEPMIHOCUCTEMH MOKHA BUJIUIUTH
TEPMIHOJIOT1YHI TUTACTH, 110 BXOIATh Y 1i ckian [44].

OpgHuM 13 3HAUYIIMX IUJIACTIB TEPMIHOCHUCTEMHM BHUCTYNA€ TEPMIHOJOTIS
MapkeTuHry. OCKUIbKM B HAyKOBIH JiTepaTypl iCHYe MOHAJ /Bl THCSYl BU3HAYEHb
MapKEeTHHTY, B SKOCTI OCHOBHOT'O MOTO BW3HAYCHHS CIIiJi BUKOPHUCTOBYBATH TaKe
«KOMILJIEKCHA CHUCTE€Ma opraHizaimii BUpOOHHMITBA 1 30yTy, IO OpIEHTOBaHa Ha
MAaKCUMaJIbHO TIOBHE 3aJI0BOJICHHSI IIBUJKO MIHJIMBUX 1 PI3HOMAaHITHUX TMOTpeO
KOHKPETHUX TMOKYIIIB 1 OTPUMaHHA Ha WIA OCHOBI CTiliKOoro mnpuOyTKy 1
KOHKYPEHTHHX TiepeBar». MapKeTUHI BUKOHYE pI3HI (YHKIi: €KOHOMIYHY,
COILIIOJIOTIYHY, MICUXOJIOT1YHY, €TUYHY, KOMYHIKATUBHY 1 YNPaBIIHCHKY. 3a3Haue€HUN
TEPMIHOJIOTIYHUM TJIACT B 3B’SI3KY 3 IIUM MOKHA PO3JIUIUTUA HA HACTYTHI TT1JIBUJIN:

- BJIaCHE MAapKETHHIOBY TepMiHoJoOrii0: (okyc-rpyma (focus group), cerment
punky (market segment), mocmimkenns puaky (market research), oxormieHHs HiTbOBOT
ayautopii (target market coverage);

- TEPMIHM ~ CHCTEMHM  MApKETHHTOBHX  KOMYHIKallld:  MepyaHIal3uHT
(merchandising), openaunr (branding), mosuitionyBanus (positioning).

BenukyM TEepMIHOJOTIYHMM IIJIACTOM B JICKCHUIIl MAapKETUHTY BHUCTYIAE
TEPMIHOJIOT1SI KOMYHIKaTHBICTHKH. []0 bOTO MmIacTy BigHOCAThCs [42]:

- BIIaCHE TEPMIHOJIOTiSI KOMYHIKATHBICTHKM. KOMYyHikKamis (Communication),
BinoBiTHA peakiis (response), oxepxkysau (recipient), pexiiamomasens (advertiser),
koxyBanHs (coding);

- TEpMiHH, 110 XapaKTEepPU3yIOTh HEBEpPOAIbHBI KOHTAKTH 1 METOJU BILIWBY:
CUTHaIM pyxy odeir (eye movement signals), HelposiHTBiICTHYHE MpOrpaMyBaHHS
(neurolinguistic programming), penpe3enraris (representation).

Ockinbkn 0a30BOI0 (PYHKITIEI0O MApKETHHTY € EKOHOMIYHA, OTKE, TEePMIHU
€KOHOMIKH 1 MiJIPUEMHHUIITBA YaCTO BUKOPUCTOBYIOTHCSI B TEKCTaX MapKETUHI'OBOTO
xapakrepy [23; 71]:

- TSpMiHHM €KOHOMIKH: TuTaH BuTpart (Cost plan), mpubytoxk (profit), mpeiickypant
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(price list), xyprax (brokerage), 6ankpyrctso (bankruptcy), dikc (fixed);

- TepMiHM Ol3HEC-IJIaHYyBaHHS Ta YNPABIIHHA MIANPUEMCTBOM: KEpyBaHHS
npoektamu (project management), rouno B ctpok (just in time), miianyBaHHS pecypciB
mignpuemMcTBa (enterprise resource planning), memiarutanyBanus (media planning),
peHTa0eNbHICTh IHBeCTUIIH B MapkeTHHT (return on marketing investment);

- HalMEHYBaHHS TOCAJ0BHUX 0CI0 B peKJIaMHIN MisIIHOCTI: apT-aupekTop (art
director), mpomtocep (producer), mpoaakia meremkep (production manager).

Benuky ponb B cepi MapKeTHUHTY BIAITpalOTh 3HAHHS TCUXOJIOTIT JIFOJUHU 1
foro mncuxodizioNOriyHUX XapaKTEPUCTHUK, TOMY B CKJIaal TEPMIHOCUCTEMU
MapKEeTHHTY 3aiiMae 3Ha4He Miclle JIeKCHKa Tcuxoiorii Ta meuxorpadii. [Jo mporo
TEPMIHOJIOTIYHOTO IJIACTY BITHOCSITHCS:

- TEPMiHH, 1110 BUKOPUCTOBYIOTHCS MPHU BUBYEHHI MOTPEO JIIOAMHHU: TOTPEOH
(needs), ominka motped (Needs assessment), 6axanns (wants);

- TepMIHM MOTHUBAlIi JTIOAWHU TPU 3AIACHEHHI THX YM IHIIMX BYWHKIB:
motuBaltigs (motivation), winHocti (values), crepeorun (Stereotype), Teopis
miakpimieHds (reinforcement theory);

- TEPMiHH, IO PO3KPUBAIOTH MCUXO0(I1310J0TIYHI XaPAKTEPUCTUKHU 1HIUBIIIB:
gyTmBicTh (Sensitivity), mepconidikaris (personification), simuyTTst (sensation),
ncuxoanaiiz (psychoanalysis), miapoBi ycranoBku (target settings), mpoaykTuBHe
cupuiinsaTts (productive perception), nosssHicTs (loyalty).

TepmiHONOTISA COIIOHIKK, HOBOT'O HAyKOBO-IIPAKTUYHOTO CHPSIMYBaHHS, IO
MpecTaBiisie COO0K0 CHHTE3 TICUXOJIOT1, iHpopMaTHKK Ta 010€HEPTEeTUKH, TAKOXK Oepe
y4acTh y (OpMyBaHHI TEPMIHOCUCTEMH MApKETUHTY, X04a 1 SBJIsi€ COOOI0 TMOPIBHIHO
HEBEIUKUIA TUIACT OJWHUIG, IO BiAOOPaKarOTh OCHOBHI HANpPSIMKH JIaHOI HayKd
(mampukoian, inteprunHi BiqHocuHu (intertype relations), intyitus (intuition), etuka
(ethics)).

Y ckmazli MapKEeTHHTOBOI TEPMIHOCHCTEMH BHUAUISETHCS TEPMIHOJIOTIUHHIMA
TUTACT PEKJIAMHUX TepMiHiB [44]:

- HallMEHYBaHHS BHJIIB pEKJIaMH. JpykoBaHa pekiama (print advertising),

TpaHcropTHa pekiama (transport advertising), murtoBa pexiiama (billboard
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advertising), exosoriuna pekiama (environmental advertising), iaTepHeT-pekiama
(online advertising);

- TepMiHHM cdepu 3aKOHOTBOPYOCTi: KOHTppekiama (counter-advertising),
He00pocoBicHa KOHKypeHIlis (unfair competition), posmoBcioKyBau peKIaMu
(advertiser), BupoOuuk pexiaamu (advertising producer);

- aKPOHIMIYHI €JIEMEHTH Ta adpeBiaTypH, 110 BUHUKIIM B PE3YyJIbTATI MEePEKIaIy
aHITIMCHKUX HaliMeHyBaHb Ha yKkpaiHnchbky MoBy: AIJIA (AIDA), IIEAFA (DIBABA),
CMAPT (SMART).

BukopucranHs 3amo3WdeHHS B pekiaamMi  0OOyMOBJICHO, TIIepIl 3a BCe,
HEOOXIAHICTIO peanizauii 1i KOMYHIKaTMBHOI (QyHkiii. Cucrema pekjiaMHOT
KOMYHiKallii nependavae nepegavy iHpopMmallli B OTHOMY HANpSIMKY, TOMY CIiIOM 3a
OTPUMAaHHSAM IIOBIJIOMJICHHS Ta KOTro JICKOJYyBaHHSAM 1JIe¢ peakilis ayauTopii —
NPUAHSITTS 200 HEMPUHHATTS OKPEMHUMH il MpEeICTABHUKAMHU TOTO 3MICTY, SIKE€ XOTIB
nepeaaTu pekiamojiaBenb. EQext komyHikalii 6e3mocepelHbo 3a1eKUTh Bl peakilii
ayuTopii Ha KOHKpeTHY pekiamy. Came TOMy 3aBJaHHS KOMYHIKaTopa HE MPOCTO
IPUBEPHYTH yBary ayauTopii, a 3poOUTH peKiiaMy HaWO1IbII MPUBAOIUBOIO IS
crokvBaua. B nmaHomy BHIMajnKy JOTOTHIM BIAOMHMX OpEHIIB BIJJIalOTh IepeBary
30€peKECHHIO CIIIB / Ha3B OpPeHIB B iX MEPBUHHOMY BHUIUILAL: «Samsungy», «Sonyy,
«LGy», «HP», «Lenovoy, «Epsony.

VY cTaBieHH1 JI0 3aIM03UYEHHUX CJIiB B YKPATHCHKiH MOBI HEPIJIKO CTUKAIOTHCS JBi
KpPaWHOCTI: 3 OJTHOTO OOKY, 3JI0BXKHMBAaHHS MOJIHUMH 1HO3EMHHMHU CJIOBaMH, 3 1HIIIOTO —
iX 3armepedeHHs 3 Ti€l MPUYKHM, 110 I1i IHO3E€MHI CJI0Ba IMKOISATh YUCTOTI MOBHU. 3HAYHY
KUTBKICTh 3aI03WMY€Hb MOYKHA BUIIPABIATH JIMIIE B THX BUIIAJKaX, KOJU 1HIIOMOBHE
CJIOBO HE MOXHA TMEPEKIACTH YKPaiHChKOIO MOBOK0. OIHAK B peKiiaMi BCECBITHBO
BiJIOMUX OPEHJIIB caMe 1HO3EMHE CIIOBO BXKe € (haKTOPOM, MOTHBYIOYHM CITOKHBAYa J0
MOKYTKHU, 1 ()aKTOPOM HaJaHHS J0JIaTKOBOi 1H(OpMaIli KOHKPETHOTO TpeaMera 3a
JIOTIOMOTOI0 MOBHOTO CUMBOJY. TakuM 4YWHOM, 30€peKEHHS 3aI03MUeHO] JISKCUIHOT
OJIMHUIII, HAYaCTillle aHTJIOMOBHOI, JI03BOJISIE€ MIBHU/IIIIE BCTAHOBUTH CUTHI(IKATHBHE
3HAYEHHS CJIOBA.

BHyTpilIHLOMOBHI MPUYMHU IMIBUAKOTO BIPOBAKEHHS 3al03UYEHb B PI3HI
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MOBH, TIOB'I3aHI 3 aKTUBHOK Yy4YacTIO B 0araThb0X MOBHHUX MpOIEecax 1 MacOBUM
XapaKkTepoM BUKOPHCTAHHS IHIIOMOBHUX 3al03MY€Hb, — 1€ TIEPII 32 BCE:

1) HeoOXigHICTP BUPaXXEHHS HOBHMX 3Ha4y€Hb, BIJACYTHICTh BIJANOBIJIHOIO
MOHSATTS B KOTHITUBHINA 0a31 mpuiiMarouoi MOBU;

2) nmotpeba B OHOBJIEHHI JIEKCMYHOI CHCTEMH, 3a0€3ME€YEHHSI CTUIIICTUYHOIO
edekry. [esaki 3ano3udeHHs OyJM BUKOPUCTaHI JJi1 HalMEHYBaHHSI HOBUX MOHATH, B
TOM K€ Yac 1HIII1 cjioBa OyJIu 3aMo3u4eH1 B TOHUTBI 32 MOBHOIO MOJIOO.

BukopucTranHs 3aro3u4eHb B peKiiaMi MOSCHIOEThCA OaratbMa (GaxTopamu, 10
SIKUX BIJTHOCSTBCS:

1) mosiea HOBO1 TepMiHOJIOT1I (1HOpPMAILIiiiHI TEXHOJIOT1i, EKOHOMIKA, (PIHAHCH).
VY 3B’s3Ky 31 HIBUAKUM PO3BUTKOM 1 MOIIMPEHHSM 1H(QOpMAIIAHUX TEXHOJIOTIH B
noOyTOBOMY KHUTTI 3’ IBUJIOCSI Oarato HOBUX npeameTiB. Hampukiaz, cailT, comianbHi
MEpexi;

2) BIZICYTHICTb BIJIMOBITHOIO HAatMEHYBaHHs. Y 3al03WYCHHS € KiJbKa IepeBar:
JIETTIIE BUMOBJISIETHCS, KOPOTIIE, MPO30PIIlIe 32 CBOEIO €TUMOJIOTIEI0, KOHKPETHIIIE IO
ceMaHTHIll. Hampukias, «IMIK» 3aMiCTh «00pasy;

3) cnenudiuHi BHYTPIIIHROMOBHI TPOIIECH, XapaKTepHI IS YKpaiHCBKOI 1
aHTJIHACHKOT MOBH.

OckinbKkH yKpaiHChKa MOBa HAJIGKHUTh JI0 CHHTETUYHUX, B Hil iICHYe OiibIie
MOKJIMBOCTEH JIJISI CTBOPEHHSI HOBHX CJIiB 1 MTOHATh. MopdeMn yKkpaiHChKOI MOBH Ta
PI3HOMaHITHI CIIOCOOM CIIOBOTBOPY JIO3BOJISIIOTH HE TUIBKH 3allO3UYyBaTH CJIOBA
IUIIXOM KaJbKyBaHHS, a ¥ CTBOPIOBATH HOBI JIGKCUYHI OJMHUIN 31 30€peKeHHSIM
KOpEeHs 1HIOMOBHOTO cioBa. Hampuknan, aitimuuk (Big IT), ryrmutu (Bin Google),
cnamuta (Big Spam), kmikabenpHicTh (Binm click), tapreryBanns (Bin target) [29].
Andapit ykpaiHChKOI MOBM TaKOXX TEBHOIO MIpPOIO CHPHUSAE OIIBII JIETKOMY
MIPOHUKHEHHIO aHTJIOMOBHHUX Ha3B OpeH/IB B pekiamy. Bennka KibKiCTh 3a1103u4eHb
B YKpaiHCHKiil MOBI 0OyMOBJICHA JIIaXpPOHIYHUMH MPOIIECAMH PO3BUTKY MOBH.

TakuMm 4YMHOM, IHIIOMOBHI CJIOBa B MAapKETHHTOBHX 1 PEKJIAMHUX TEKCTax
CTalOTh HE TIJIbKU MOKA3HUKOM MIXKMOBHUX IMPOIIECIB, XapaKTEPHUX JJIsl HUHIIIHbOTO

eTary pO3BUTKY BCIX CBITOBHX MOB, a i BiJJoOpakatoTh NEBH1 KyJIbTYpHI Ta COLaJIbH1
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MPOLIECH CTAHOBJIEHHS HOBOI JIEKCUYHOI 0a3H, 5IKa, B CBOIO YEPTy BHOCUTH IE€BHI 3MIHU
B CIIOCOOM HaiiMEHYBaHHS MPEIMETIB 1 ABUIL CYy4acHOI0 KUTTs. [Iporiec 3ano3udeHHs
HE 0OMEKYETHCS 3aII0BHEHHSIM MOHATIMHUX MPOTajvuH Y MOBI. AKTHBHE BKJIIOUEHHS B
MOBCAKJEHHY MOBHY MTPAKTUKY aHTJIIIIM3MIB CBIIYUTH PO MEBHI I[IHHOCTI aHTJIIMCHKOT
MOBH SIK JJI1 aBTOPIB TEKCTIB, Tak 1 AJis CNOXHUBauiB pekiamu. Lle B piBHINA Mipi
XapaKTEepHO 5K JUIs1 YKPATHCHKOT'O, TaK 1 JIsl aHTJIOMOBHOTO CYCILJIBCTBA.

[lepeknan mMapkeTHHTOBOiI TEpPMIHOJIOTII mependadae, mepil 3a Bce, aHamI3 1
CUCTEeMaTH3allll0 PI3HUX JIHIBICTUYHUX TPOLECIB BCEPEIHUHI TEPMIHOCUCTEMH,
TPYJIOMICTKY poOOTYy 13 BH3HaueHHs 1 kiacudikailii TepMiHIB, SKI BIAHOCSITHCSA O
BCHOTO TMpoOIleCy MapkeTuHry. Bce me Oyne chnpusitd, B KIHIIEBOMY I1ICYMKY,

BJIOCKOHAJIEHHIO C(hepr MapKETHHTY Ta PEeKJIaMHOI CripaBu B YKpaiHi.

2.3. Jlokanizamia sk cnoci0 mepeksagy Ta ajgantamii  aHIJIOMOBHOL

MAPKETHHIOBOI TEPMiHOJIOTII B yKPaiHChKiil MOBi

TepmiH «i1oKami3amis» CTaB BHUKOPUCTOBYBATHUCS B JIIHTBICTHUII IOPIBHSHO
HEIO/JaBHO, TMPUUMIOBIIKN 31 cdepu Oi3HECY 1 MIKHAPOJHOTO TEXHIYHOTO
criBpoOiTHUIITBA. [T0osiB1 11bOTO (hEHOMEHA CIPHUSB IMOYATOK OYPXJIMBOTO PO3BUTKY
iH(opMaliitHuX TpoleciB, Oi3HECYy Ta MDKHApPOIHOTO CIIBPOOITHHIITBA B cdepi
TEXHOJIOT1H, B pe3yJbTaTl 4Or0 B MEpPEeKJIajli CTalu MOTpeOyBaTH BeNWKI 00csiru
iHdopmarrii. Y BITYM3HSHIA JIIHTBICTHII TEPMiH «IOKami3allis» HE € CHHOHIMOM
TepMiHa «mepeknamy. Jlokamizamiss 3MIMCHIOETBCS B pe3yjbTaTl MOBHOTO
MOCEPETHUIITBA, IIISIXOM BUKOPUCTAHHS YYaCHUKAMH KOMYHIKAaTHBHOTO aKTy MOBH
MDKHAITIOHAIBHOTO CHJIKYBaHHS a0o0 3aBAsSKH TociayraM Iiepekiamada. Jlims
YTOYHECHHS TIPHUPOJX 1 CYTHOCTI JIOKami3allii, HCoOXiTHO 3BEpHYTHCS IO MaTepialliB
caiity Mixnapoanoi acomiamii craHgaptusanii B oOmacti mjokam3amii (The
Localization International Standards Association — LISA), ne npeacTaBiacHO HACTYIIHE

BU3HAueHHs: «Jlokamizaliero ciif BBaKaTU KyJbTypHY Ta JIIHTBICTUYHY aJlalTalliio
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MPOYKTY JUISl TI€T LUIBOBOT ayAUTOpii (KpaiHU, periony, MOBHOT'O apeaiy), dka Oyne
BUKOPUCTOBYBATH JaHUU MPOIYKT». Tak SK HE iCHY€E 3aralbHOBXXMBAHOTO TEPMiHA,
IO O3HAa4Ya€ €IHICTh PETIOHY 1 MOBH, TO MAJIs MO3HAYEHHS I[bOTO TOHSTTS CTaB
BUKOpHUCTOBYBaTuCs podounid TepmiH — locale (local) abo «minrBoron». Ilepeknan €
HEBIJ'EMHOIO  CKJIQJIOBOIO  JIOKai3alli 1 MpU3HAYEHUW JJI1 BUKOPUCTAHHS
MpeJCTaBHUKAMU IHIIOTO COLIyMy, a, OTX€, NpU HOro MIArOTOBII OOOB’SI3KOBO
BpPaxoOBYIOTbCS KOHKPETHI KyJIbTYpHI peasii, IHIIUMHU CJIOBaMH, OCOOJUBOCTI
KOHKPETHOTO JiHrBoTomna. I[IpoBifHI HAyKOBII BiJ3HAYaOTh, IO E€KBIBaJEHTHUM
nepekian 0e3 ypaxyBaHHs HaI[lOHAJIbHO-KYJIbTYPHOI crelu(iKU HIIbOBOI ayauTopii
(HeB1AMOBIAHICTH (POHOBUX 3HAHBb aJpecaHTa 1 aJpecaTiB), B CBOIO YEPTy BUKIIUKAE Y
CTMOXKMBAYiB HEPO3YMIHHS 1 B MIJICYMKY HENPUIHATTS pekiaMmoBaHoro npoaykty [80].

Cnin MmMAKpPECHUTH, IO JIOKai3allis 3aiMae B JIHTBOIHAYCTPIi KITIOYOBY
MO3UIII0, JIe TIEPEKIIa]] PO3TIISIAETHCS K OKPEMUH BUITAQIOK JIoKaui3alii. KpiM mporo,
ICHy€ TaKOXX IHIIA TOYKa 30py Ha JIOKai3aIlilo 3 TMO3UIll TpaJuIiiHOl Teopii
nepexiaay, 1o BpaxoBye ¢akTop ajapecaTa, J€ ajamnTaiis TEKCTy 10 MoTped i
OUIKYBaHb OJIEP’KyBaua PO3TIISIA€THCS K OJIHA 3 BIIACHE MEPEKIAIabKUX TPOLETYP.
OckinbKM JaHWUW TIiAXiA HE CYNEepeuruTh BU3HAYEHHIO JIOKai3arii, JaHl MOHATTS
MO>KHA PO3TJIAIaTH Pa30M, TaK SIK BOHU HE BUKIIIOYAIOTh OJIUH OJHOTO.

VY 3apyOixkHIN Teopii mepekiaaay MOKH HE ICHYE OJHO3HAYHOTO MiJIXOIy 0
BU3HAYCHHS JIoKaumi3anii. JIokamizaiis, sk onucye Minako OxaraH, € «HaCTyITHUKOM
NepeKIIaJ03HaBCTBA, ajie 3 BEJIIMKUM HaXWJIOM Ha TexHosorizalit. [Ipodecop Takox
3a3HavYa€ Pe3yNbTATH JTOCHIKEHb, 3T1HO 3 SKUMH CHCTEMH MAIIMHHOTO TEPEKIaay
BHECITM MECHIIUNA TEOPETHYHHIA BHECOK B PO3BUTOK HAyKW B TMOPIBHSAHHI 3
iHQOpMAIITHUMU  TEXHOJIOTISIMH Ta I1HXKEHEpi€lo, e BiJOyBa€ThCA IIHUPOKE
BIIPOBAKCHHS TIEPEKIaNabkuX TexHoiorid. [IpoTtucraBneHHs 3aco0iB mepekagy
MePEeKIAAANBKOMY MPOIIECY IPU3BEIIO IO TOTO, IO 0araTo XTO HE MMOMITHB, SIK TIPOIEC
MepeKyaay JIOJUHOI0 CTaB 0arato B yomy 0a3yBaTHCs Ha TEXHOJIOTiSIX, OCOOJIMBO B
KOMEPIIIHHOMY TIepeKyaal 1 mpu Jokamizamii mpoaykty. HeobximHo 3a3HayuTH, 110
JIOKaT3alliss BUHUKJA JJIS BUPIIICHHS EKOHOMIYHHMX 3aBJaHb, 1 BH3HAHHA 11 SK

CaMOCTIMHOI rajly3eBoi MPakTUKW B TEOPil MepeKiIagy MPU3BENIO /10 BKIKOYEHHS 11 B
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HaBUYaJIbHUM TPOIIEC, X04a JOCIIJKEHHS JIOKaji3alli 1e He J03BOJIAIOTh 3pOOUTH
MOBHUM TEOPETHUYHUHN Oomuc Lboro sBuiia. Jlokamizaiis 3HaXOAUTHCS B MOCTIMHOMY
pyci, ii TMHaMI14Ha NPUPOIa CBIAUYUTH PO HEOOXIAHICTh aKIICHTYBAaHHSI YBaru BUCHUX,
K1 3aiMalOThCs MEPEKIAIOM Ha 10 MPUKIAIHY Taly3b 1, IK HACHIIOK, BUAUICHHS 1l
AK YaCTUHU Teopii nepexnany. TpyAHOLI KOHIENTYyasi3alii MOHATTS CBIAYATh PO TE,
110 JIOKaNi3alis BUMarae NuibHOrO BUBYEHHS B paMKax TEOopli MepexIamy.

Tak sk mepeksag MOBHUX KOMITOHEHTIB MPOAYKTIB 3alHUIIAETHCS OTHIEIO 3
KIFOUOBHMX 3aBllaHb JIOKamizaiii, To TepMiH «translation» Ttakox yBIWIIOB 10
OCHOBHOTO TepMiHOJIOTTYHOTO (OHY 1€l mpakTuku. Skmo Tepminu «localizationy i
«locale» B 2000 pp. 3HaYHO PO3MIMPHIN CEMAHTHYHHUN OOCST, TO 3HAYCHHS TepMiHa
«translation» (mepexsiag) Oyno CyTTEBO 3BYXKEHO. B KOHTEKCTI 1HIYCTpialbHHUX
NPaKTUK TIEPEKIIaJ OCMUCIIOETHCS SIK TIPOCTa 3aMiHA MOBHHX JIAHITFO)KKIB CHUMBOJTIB
(TEKCTOBOrO KOHTEHTY) B paMKax CKJIQJHOOPraHi30BaHOTO IMpoliecy Moaudikarii
npoxaykry. Tak, H. ®peit Bu3Hauae mepekiaa sSK «IpOCTy 3aMiHy CIiB OJIHi€i MOBH
cioBamu iHmoi moBm» [86]. Tepmin «translation» B KkoHTekcTI JToKamizarlii
BU3HAUYAETHCS K MPAKTUKA IIPSIMOT0», «IIPOCTOT0» a00 «CTaHAAPTHOTO» MEPEKIaLy
(straight, direct, simple, standard translation). Ha nymKky psiay 10CIigHHKIB, iHIYCTpIs
J0Kasi3amii «MapriHaii3ye MOHATTS IepeKiIany i mepekiamada» [81].

Posmmpenns 3HaueHHs TepMiHA «JIOKai3alliss» B Psal  1HAYCTpIaJbHUX
KOHTEKCTIB BIUTMHYJIO Ha BHOKPEMJICHHS HOTO BY3BKOTO 1 IIMPOKOTO 3HAYCHb.
Pesynpratom crama mosia Tepmina «content localizationy (srokamizaiiisi KOHTEHTY),
SIKUM TIO3HAYAETHCS aIanTallis, Hacamiepe MoBHOro KoHTeHTy. ¥Y 2003 p., To6TO Ha
eTani BUXO/AY MPAaKTHK JIOKaji3alii 3a paMK{d MPOTPAMHOTO 3a0e3MeUueHHs, TePMiHU
«localization» i «content localization», ma nymxy b. Ecceninka, Manu IpUHITUTIOBO
pi3He 3HaueHHA. TepMiH «IoKai3allis» BUKOPHCTOBYBABCS B 3HAYCHHI «IOKaIIi3aIlis
MPOrpaMHOro 3a0€3MeUYCHHS 1 MPUITYCKaB HAIBHICTh OCOOJIMBHUX TEXHIYHUX HABUUOK,
TEPMIH «JIOKaji3alisi KOHTCHTY» MPHITYCKaB B TIEPITY Yepry BOJIOJIHHS HaBUIKAMU
KpOC-KyJIbTypHOi KoMyHikalii [85]. Jlyist mo3HadeHHs aganTailii MOBHOTO KOHTCHTY,
Ha BIIMIHY BIJ «IpSAMOro» IMepekiaay abo aaanTainli HEMOBHHUX MapameTpiB

NPOAYKTY, TaKOXX BHUKOPUCTOBYeThcs TepMiH «language localization» (moBHa
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JIOKami3alis), o0 03HaYae MpOIEC «aJanTalli BXKe NepeKIaIeHOro NPOayKTy 10 YMOB
KOHKpPETHOI KpaiHnu abo periony» [99]. Jlyist MOBHOI1 JToKasi3aIii MPUHIIMIIOBE 3HAUCHHS
Ma€e pO3yMIHHS «KYJbTYpH 1 cierudiuHux notped 1 0a’kaHb MUJILOBOI Ay JUTOPII» 1, HA
BIZIMIHY BIJI «IIPOCTOTO» MEPEKIIAy, 3HAHHS 1 PO3YMIHHS «MOBHUX CTHJIiBY» [84].

Skio 1HAYCTpiaIbHUM IHUCKYpC JIOKali3allli MapriHaiizye mepekiial, TO B
MEePeKIaO3HABCTBl, HABMAaKH, HEOJHOPA30BO pOOMIHCS CHpoOW BHU3HAYCHHS
JoKamizaii Sk pi3HOBUAY mepekiany. DakTUYHO TaKWi MiAX1J O3HAYa€ PEayKIiio
TEXHOJIOT1YHUX, EKOHOMIYHUX, IOPUAMYHUX Ta IHIIUX (PAKTOPIB 10 MPOCTOi MeTadopu
«TepeKiIajl IJIIC KyJbTypHA aganTaiis» i crpobaMm OmHCy JIOKamizalii, sKi cTaiu
TpaAUIIHHUMHU TEpMIHAMU TIEPEKJIaI03HABCTBA (JOMECTUKaIlisA, (YHKI[IOHATbLHUM
niepeKIia, MPUXOBaHUHU MepeKiIal, My TbTUMOAAILHUH NepeKIa). 3a3HaueHuH miaxif,
B CBOIO 4epry, peayKye MPaKTUKY JIOKai3alli 10 MPOCTOi «KYJIbTYpHOI aJanTariii»
NPOJYKTY, ITHOPYIOUN OOMEKCHHS, 110 HAKJIAJIal0ThCsl Ha TIEPEKIaa Ceu(iYHUMU
JUTS JToKaui3ailii hakTopaMu.

Haiibinpmr TicHO JsoKamizamisi TOB’s3aHAa 3 MAPKETHHTOM 1 TOIIYKOBOIO
ONTHUMI3AII€I0 SK KOMIIOHEHTOM IM(GPOBOr0 MapKeTHHTYy. B pe3ynbraTi HH3Ka
TEpPMiHIB MApPKETHUHTY YBIHMIILIA B TepMiHONOTIUYHUM (HoHT Jokami3altii. [Tepr 3a Bce 11e
TEpMiHH transcreation (TpaHckpearis), cross-cultural copywriting (kpoc-KynbTypHHIA
KOIIpalTHHT), cross-market copywriting («Kpoc-pUHKOBHI KomipalWTuHT), cultural
customization (KyJabTypHa KacTomizailisi), content customization (kacTomizaris
KOHTEHTY), search engine optimization (momrykoBa ontumisaitis) [5].

Tepmin «transcreation» 3aciyroBye Ha O0COOJHMBY yBary, TaK SK €
MDKIUCITUTUTIHAPHAM 1 ITUPOKO BUKOPHUCTOBYETHCS B cpepi JIokamizaiii, MapKEeTUHTY
Ta mepekinano3HaBcTBa [95]. 3HaUeHHS HOTO TEPMiHA TPAIUIIMHO TMOSICHIOETHCS B
OMO3UIlIl 7O TEPMIHIB «IepeKiIamy 1 «iIokamzamis». Ha BimMiHy Bijx Jokamizamii Ta
MepeKyamay, TPaHCKpealis € «mepepoOKor» (rewriting) TEKCTy Ha iHIIY MOBY, B
mporeci SKOi Mpyu HEOOXIMHOCTI TMOBIMOMJICHHS MOAUQIKYETHCA 1 aJanTyeThCs 3
ypaxyBaHHSM KyJIbTYpHHX BigMmiHHocTel» [88]. TpaHckpeariss «vae Ouiblie
CIIUIBHOTO 3 KOMIpaWTUHTOM, HDK 3 mepekianoM. Lleit Bug poOOTH BUKOHYETHCS

MEPEBAKHO KOMipalTepaMu IUILOBOTO PUHKY, a He JiiHrBictTamMu. Came TOMy TE€pMIH
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«TpaHCKpealiss» HEpIAKO BUKOPUCTOBYETbCA SK CHHOHIM  KPOC-PUHKOBOIO
KomipaTuHry (cross-market copywriting) [92]. Tpanckpealis «00’€qHye MepeKian Ta
KOIIPAaUTUHT 1 € aJanTali€l0 pekjIaMyrodyoro ado MapKEeTUHIOBOIO TEKCTY 3
ypaxyBaHHSIM MOBHHUX, KyJbTYpHUX 1 pHHKOBUX yMOB» [82]. Bin mnepexknagy i
JIOKai3alli TpaHCKpealito BIAPI3HSE:

- OLIBII BUCOKHMH CTYHiHb CBOOOJM MpH NEpepoOlLll TEKCTY, MpH SKiil BTpadae
CEHC OTO3HUIIIS KOPUTIHATI-TIEPEKIany, 0 30JMKY€E TPAHCKPEALIiIO 3 KOMIPAUTUHIOM;

- 00JIIK B IIUPOKOMY CEHC1 KYJIbTYPHUX OCOOJIMBOCTEH I1TLOBOT JIOKATI.

B nocnimkennsx B cepi Jiokanmizaiii TpaHCKpealliss HaiftuacTile BU3HAYA€ThCs
Yyepe3 TEPMIHOJIOTIYHI  CIIOJYYEHHS 3 SJIEPHUM KOMIIOHEHTOM COpYywriting
(xomipaittunr). Taki  TEpMIHOJNOTIYHI  CHOJYYEHHS €  MIKIally3eBUMH 1
BUKOPHUCTOBYIOTHCS B PIBHIM Mipi B MApKETUHTY Ta 1HAYCTPIi JoKami3allii, Halmpukiag
multi-cultural  copywriting (MyJBTUKYJIBTYpHHI  KoOmipaiThHT), cross-cultural
copywriting  (Kpoc-KyJabTypHUW  komipaiitunr),  multilingual  copywriting
(bararomoBHHMIt KomipaiTHHT) [5].

B nmepexmamo3HaBUMX JIOCTIDKEHHSX TpaHCKpealis, SK 1 JIOKaji3allis,
BU3HAUYAETHCA B TepMiHax nepekiany. Hanpuxmnan, B. ['abanino Bu3Hauae TpaHCKpEIIito
SK «BHYTPIIIHHO a00 MIKMOBHY pe-IHTEPIIPETallil0 OPUTIHAIBHOTO ITOBIIOMIICHHS
BIJIMOBIIHO /IO MOTpPeOd YHWTaYiB IILOBOI MOBH, IO BHMAarae BijJ IepeKiaaada
CTBOPCHHS HOBHUX KOHIICTITyaJIbHUX, MOBHHUX 1 KYJIbTYPHHX KOHCTPYKTIB...» [87].

VY wmarepianax areHTCTB, IO MPOIMOHYIOTh TOCIYTH JOKami3alii, B SKOCTI
JIOTIOMDKHUX TEPMIHIB, SIKI PO3'ICHIOIOTH CYTh TpaHCKpeallii abo SK aHaJor IbOTO
MIOHATTS, BUKOPUCTOBYIOThCSI TepMiHu Creative translation / localization / adaptation
(TBOpumMii mepekiay / Jiokamizamis / amantaris), adaptive translation (amanrtyrounmii
nepekiian) [83].

Tepmian «cultural customization» (kymbprypHa KacToMizamisi) 1 «content
customization» (kactomizallii KOHTEHTY) B c¢epi MapKETHHTY MalOTh IIHPOKE
3HAUEHHS: «aJamnTallisi KOHTCHTY BiJMOBITHO /IO CBOIX YmoAo0aHb i neMorpadiaaux
ocobnmBocTeld KopucTyBadiBy [98], BKIIFOUalOYM BHYTPINTHLOMOBHY aJamlTaIlifo i

nepcoHati3aiilo KOHTeHTy. B cdepi sokamizamii 3HaYeHHS [HUX TEPMIHIB
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KOHKPETH30BaHO: «...KyJIbTypHa KaCTOMIi3allisi KOHTEHTY (TEKCT, 300paxeHHs, rpadiuHi
KOMIIOHEHTH)» Tiepefdayae BUKOPUCTAHHS <«JIOKATBHUX KYJbTYPHHX IIIHHOCTEH,
KOJIIPHOT FaMH, CHMBOJIIB Ta IHIIUX KyJIbTYpHHUX MapkepiB» [93]. ¥ HaykoBiil nitepatypi
1l TEPMIHUM BUKOPUCTOBYIOTHCSI JJIi BUMIPIOBAHHS CTYINEHS KyJbTYPHOI ajamnTarii
POAYKTY.

Enizoguuno B JucCKypcel JioOKadi3alli BUKOPUCTOBYIOTBCS 1HINI TEPMIHU
MapKeTUHTY, Hanpukiaj «cultural marketingy (kynbTypHHii MapkeTHHT), «multilingual
marketing» (OaraToMOBHUI MapKeTHHT), «cross-language marketing» (kpoc-MOBHUM
mapkeTHHr), «digital branding» (uudposuit Openaunr) tomo. I[lepepaxoBani TepMiHU
3HAXOJAThCA Ha nepudepii TEpMIHOJOTTYHOTrO (POHTY JIOKAMi3alii 1 BAKOPUCTOBYIOThCS
NIepEeBaXKHO B PEKIIAMHUX MaTepiaiax.

B cepenuni 2000-x pp. B TepMiHOJOTIYHOMY (DOHMI JOKami3alii BeO-caiTiB
3aKpinuBCs TepMiH «Search engine optimization — SEO» (momrykoBa onTuMisaiiisi), B
Hai3arajapHIIIOMY BUIJISIL 1€ € KOMIUIEKCOM 3aXOJIiB, CIIPSIMOBAHHUX Ha ITiIBUIICHHS
peUTHHTY BEO-CTOPIHOK B TIOIIYKOBIM CHCTeM1 3 METOK 3ajyuyeHHsS Ha CalT
kopuctyBauiB [90]. B mportieci iokasizariiii BeOcaiTiB MoTpiOHE BUKOPUCTAHHS CTpaTerii
MOIITYKOBOI ONTUMI3AIlil 3 ypaxyBaHHSIM OCOOJMBOCTEH 1HAeKcallii BeOCcalTiB Ha MOBI
IITLOBOT TPyNH (BUKOPHUCTAHHS HOBHUX KIIOUOBHX CIJIIB) 1 IOIIYKOBOI ITOBEIIHKH
KOpHCTYyBadiB 1LUIOBOI Jiokadi. Crpoba 00’emHaTH JOKAMi3aIilo 1 TMOIIYKOBY
OITUMI3AIIII0 IPUBEIH A0 TOABU POy HOBHUX TepMiHiB, Takux sk «SEQO localizationy
(;Tokatizariis 3 ypaxyBaHHSAM IOIIYyKoBOI ontumizaiiii), «SEO translationy (nmepekian 3
ypaxyBaHHSIM MONTyKoBo1 onrtuMizaitii), «multilingual SEO» (6araTomoBHa monrykoBa
orntumizaris). IlepepaxoBana TtepmiHOMOTIE ab0 11 BapiaHTH BHUKOPUCTOBYIOTHCS
MPAKTUYHO BCIMA BEIMKUMHU IMOCTaYaIbHUKAMU TIOCITYT JIOKai3aIlii.

[TpoBiBmmM aHami3 OCOONMBOCTEH TepekIaay MpH JIOKami3alii Ha MPUKIALIi
MPOJYKTIB BCECBITHRO BIJIOMHUX OpeHIiB, OyJI0 BHSABICHO, IO JO YacTUX
MepeKIaalbKuX TpaHchOopMalliid pH JOKaJi3aiii BITHOCSITHCS:

1) 3amina oguHUIL cUCTeMH BuMiptoBanHs. Hampuknan, main display size 5.5”
(139.5 mm) — po3mip ekpany 5,5 mroiimMiB (139,5 mm). OOOB’SI3KOBHM € TIepeKIa

OJIMHUIIb B 3BUYHY CHUCTEMY BHUMIPIOBAaHb KOHKPETHOI KpaiHM, a TaKoX IpHU
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HEOOX1THOCTI YMCTIOBl 3HAYEHHS MOXKYTh JIOTIOBHIOBATUCS YMOBHUMU MO3HAYCHHIMU,
SK y BUMAKY 3 qroiMamu (InCh — «"»). BaxkmmBo Takoxk Te, 110 py MO3HAYCHHI TFOMMIB
TS YKPaTHOMOBHHX KOPHUCTYBAYiB JIJIST BUIUTICHHS JECATHX 1 COTHX BUKOPUCTOBYETHCS
Kparika 3aMiCTb KOMHU.

2) KambkyBannsa. Hanpuxinan, Windows Store — warazun  Windows.
BuxopucTtanHs n1poro npuiiomMy € 000B’I3KOBUM Y pa3i, AKIIIO BUX1IHE HAITMCAHHS MOXKE
BUKJIMKATH TPYAHOILI MPU COPUUHSTTI HOCIEM 1HINIOI KyabTypu. KpiMm Toro, nepekian
OJTHOTO 3 KOMITOHCHTIB Ha3BH, a CaMe MarasWH, BiJjpa3y Jla€ KOPUCTYBAuUEBi YSBICHHS
Ipo Te, 110 COOO0 SBJISE JaHA Tporpama, i CTABUTHCS IEpe]l Ha3BOK aHTJIHCHKOIO
MOBOJO.

3) Cemantununi 3aminu. Hanpukian, nepexnaz ciorany: «Rethink what a phone
can do» — «3MiHM ysBIEHHS Tpo cMapThoH». B maHOMy BHIAAKY IS TEPEKIaLy
dopmanibHOi aHTIiCEKOT KOHCTpyKIii «what a phone can do» Oyna mposeaena
BUIIpaB/JaHa 3aMiHa Ha CEMAaHTUYHHMHA CKBIBAJICHT «YSABJICHHS IPO CMapTQOH».
KoHcTpyKitis, sika € THIOBOIO JJIsl aHTUIIMCHKOI MOBH, MPH JOCTIBHOMY TepeKiai (1o
TeneoH Moke 3pOOMTH) HAa YKpAiHChKYy MOBY 30epexe CeHC, ajle Oyle 3By4aTd
Hernpupoauso [80].

JI1s1 yeninmHo1 JIokasizarii HeJJoCTaTHhO BUKITIOYHO MIEPEeKIaIallbKUX 3HaHb, X04a
Oarato TepeKIaJanbKux TpaHcpopMmaliii — TIepEeBEJCHHS CHUCTEMU 3aXOJiB,
KaJIbKyBaHHS, CEMaHTUYHI 3aMiHU — 3a0€31e9yI0Th, B KIHIIEBOMY PaxyHKY, JJOKaTI3allii0
TEKCTY; HEOOXITHO TakoXX pos30oupaTucs B iH(opMmaliiHux 3acobax, crerudimi
MPOJAYKTY 1 PErioHy Horo momwupeHHd. ToMy 9acTo B JaHOMY MpOIECi 3aiTHUNA HE
TIIBKM TIEpeKiIajad, a W Iiyla KoMaHza (axiBIiB, IO BKa3ye Ha CKIQIHICTh 1

0aratoacreKTHICTh MPOIEAYPH.

BucHoBKkH 10 po3aiay 2

OTxe, Ha JaHOMY e€Taml PO3BUTKY MApPKETUHTY MOKHA TOBOPUTH IIPO

TEPMIHOJIOT1IO JAHOT Tally3l SIK MPO BIJIHOCHO BIAKPUTY TEPMIHOCUCTEMY, OCHOBHUM
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IUTACTOM AKOi € QaHIJIOMOBHI 3alO3W4Y€HHS, SKUMH TOCTIHHO HAmOBHIOETHCS
yKpaiHChbKa MOBa. 3all03WYCHHS B MAapKETHMHIOBHX 1 PEKIAMHHX TEKCTaX CTAlOTh HE
TUIBKA TOKAa3HUKOM MIXKMOBHHX IPOLIECIB, XapaKTEpHUX JIsI HUHIIIHHOIO €TaIry
PO3BUTKY BCIX CBITOBUX MOB, a W B1I0Opa)kalOTh IMEBHI KYyJbTYpPHI Ta COLIaJIbHI
MPOLIECH CTAHOBJIEHHS HOBOI JIEKCUYHOI 0a3H, siKa, B CBOIO YEPTy BHOCUTH ME€BHI 3MIHU
B CIIOCOOM HaliMEHyBaHHS MPEAMETIB 1 ABUI cydacHOro *uTTs. [Iponec 3ano3nyueHHs
HE OOMEKYEThCS 3aITOBHECHHSM MOHATIHHUX MPOTAIMH Y MOBi. AKTUBHE BKIIFOUCHHS B
MOBCSKACHHY MOBHY ITPAKTUKY aHTJIIIIU3MIB CBITYUTH MPO MEBHI I[IHHOCTI aHTJIIMCHKOT
MOBHU SIK JJIsl aBTOPiB TEKCTIB, TaK 1 JJIsl CIOXKMBAYIB PEKJIAMHU.

[lepeknan mMapkeTHHTOBOI TEPMIHOJIOTII Tependayae, Mmepir 3a Bce, aHami3 1
CUCTEeMaTH3allll0 PI3HUX JIHTBICTUYHUX TIPOLECIB BCEPEIHUHI TEPMIHOCHUCTEMH,
TPYJAOMICTKY POOOTY 13 BHU3HAUEHHs 1 Kiacu@ikaiii TepMiHIB, SIKI BIAHOCATHCS IO
BCBOTO TIpOIleCy MapKeTuHTy. Bce 1me Oyae crnpusiti, B KIiHIIEBOMY IiJICYMKY,
BIOCKOHAJICHHIO c(pepu MapKETHHTY Ta pEeKJIAMHOI CIIpaBH B Y KpaiHi.

TepmiH «IoKamizaris» CTaB BUKOPUCTOBYBATHUCS B JIIHTBICTHIN IOPIBHSIHO
HEIOJaBHO, TPUUMIOBIIKN 31 cdepu Oi3HeCY 1 MIKHAPOJHOTO TEXHIYHOTO
criBpoOiTHUIITBA. [TosiBI 1bOTO (hEHOMEHa CHPHUSAB MOYATOK OYpPXJIUBOTO PO3BUTKY
iH(opMamiitHuX TpoleciB, Oi3HECYy Ta MDKHApPOIHOTO CIIBPOOITHHIITBA B cdepi
TEXHOJIOT1H, B Pe3yibTaTl 4OTO B IEpeKiadl CTajad IMOTpeOyBaTH BEJHMKI OOCSTH
iHopMmarrii. Y BITYM3HSHIA JIHTBICTHII TEPMIH «IOKaji3alliss» HE € CHHOHIMOM
TepMiHa «mepekianay. Jlokam3zamis 3AIHCHIOETBCA B Pe3yJbTaTi  MOBHOIO
MOCEPETHUIITBA, IIIIXOM BUKOPUCTAaHHS YYaCHUKaMH KOMYHIKaTUBHOTO aKTy MOBHU
MDKHAIIOHAIBPHOTO CIUIKYBaHHsS a00 3aBIsKH MOCIyraMm mepeknanaqa. [lepexman e
HEBIJI'EMHOIO  CKJIQJIOBOI0  JIOKamizamii 1 TpU3HAYCHWA JUIsi BHUKOPUCTAHHS
MpEeACTaBHUKAMH 1HIIOTO COILIyMYy, a, OT)KE, MpPU HOro MiArOTOBII OOOB’SI3KOBO
BPaxOBYIOThCSI KOHKPETHI KyJbTYpHI peanmii, IHIIUMH CJIOBaMH, OCOOJMBOCTI
KOHKpPETHOTO JiHTBOTOMYy. [IpOBimHI HAyKOBII BiJ3HAYAIOTh, IO EKBIBaJICHTHUM
nepekiaa 06e3 ypaxyBaHHS HaIllOHABHO-KYJIBTYPHOI CHEIU(IKU ITHOBOI ayauTopii
(HEeBIAMOBIAHICTH (POHOBUX 3HAHb ajJpecaHTa 1 apecaTiB), B CBOIO UYEPry BUKIIMKAE Y

CIO’KMBAY1B HEPO3YMIHHS 1 B MIJCYMKY HEPUUHSTTS PEKJIAMOBAHOTO MTPOIYKTY.
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Haiibinpmr TicHO JsoKamizailisi TOB’s3aHa 3 MAapPKETUHIOM 1 TIOIIYKOBOIO
ONTHUMI3AIlIE€I0 SIK KOMIIOHEHTOM IM(POBOr0 MapKETUHTy. B pesynbTaTi HHU3KA
TE€pPMiHIB MAPKETUHTY YBIHIILIa B TEpMIHONOTTYHUM poHy mokanizauii. [Tepir 3a Bce 11e
TEpPMiHM transcreation (TpaHCKpeanis), cross-cultural copywriting (Kpoc-KyJabTypHHIA
KOMipalTuHr), cross-market copywriting («Kpoc-pUHKOBHI» KomipalTuHT), cultural
customization (KyJbTypHa KacTomizailisi), content customization (kacTomizaris
KOHTEHTY), search engine optimization (momrykoBa omntumizarisi). Emizonnuno B
JUCKYpCl JIOKaji3alii BUKOPUCTOBYIOThCS 1HIII TEPMIHUM MAapKETUHTY, HalpHKIa
«cultural marketing» (kynbTypHuii Mapketunr), «multilingual —marketing»
(OaraToMOBHMI MapKeTHHT ), «cross-language marketing» (Kpoc-MOBHUI MapKETHHT),
«digital branding» (mudposuii 6penauHr) Touro. [lepepaxoBani TepMiHU 3HAXOAATHCS
Ha niepudepii TePMIHOIOTTYHOTO (POHTY JIOKai3allii 1 BAKOPUCTOBYIOTHCS MEPEBAKHO
B PEKJIaMHUX Martepianax.
Jlist ycrmimHoi JioKasizaiii HeJOCTaTHbO BHUKIIOYHO TEPEeKIalalbKuX 3HaHb,
Xxo4a OaraTo mnepexyiajanbKux TpaHc(hopMaliil — IMEepeBECHHS CHUCTEMHU 3aXOJIB,
KaJIbKyBaHHs, CEMaHTHYHI 3aMIHM — 3a0e3leuyloTh, B KIHIIEBOMY paxyHKY,
JIOKaJII3aIlil0 TEeKCTy; HEOOXITHO TaKOX MaTH 3HaHHS TIpo iHdopMaliiHl 3acolwu,
creniuiky ToBapy 1 perioHy Horo momupeHHs. ToMy 4YacTo B JIaHOMY IpoIleci
3 TITHAN HE TITBKY TIepeKIIanady, a i mijia komana ¢axiBIliB, 110 BKA3y€ Ha CKIIAIHICTh

1 0araToacmneKTHICTh MPOLIEAYPH JOKaJi3aIllii.
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PO3JILTI 3
CHEIIU®IKA MEPEKJIAJY AHTJIIACBKUX EKOHOMIYHHUX
TEPMIHIB YKPATHCHKOIO MOBOIO HA MATEPIAJII KHUT'H
®. KOTJIEPA, I'. KAPTAJIKAMHI, 1. CETBSIBAHA «MAPKETHHT 4.0. BIJ]
TPAJJUIIMHOI' O 10 ITUD®POBOI O»

3.1. ®yHKUiOHYBAHHA €KOHOMIYHHX Ta MAPKETHHIOBMX TepMiHIB Ta ix

nepekian y kausi «Mapkerunr 4.0. Bix tpaguuiitnoro 10 uupposoro»

B ymoBax inTerpaiiii Ykpainu y cBITOBE €EKOHOMIYHE CIIBTOBAPUCTBO MOCTIHHO
3pOCTa€ KUIbKICTh TEKCTIB €EKOHOMIYHOI MPOOIEMATHUKH, IO MPEICTABIISIOTh BETMKUMI
1HTEepeC sl YKpaiHOMOBHOTO unTaya. OTKe, 3 JIHIBICTUYHOI TOUYKH 30pY BCE O1IBINIOT
aKTyaJbHOCTI Ha0yBa€ BUBUCHHSI aHTJIIMCHKOI €KOHOMIYHOT TEPMiHOJIOTII Ta cIoco0iB
il mepexyiamy Ha YKpaiHCBbKy MOBY. MeTOIO0 [aHOTO [OCIHIJPKEHHS € BHUBUYEHHSA
CTPYKTYpHU, CEMaHTHKH 1 TIepeKJIaly aHIJIHChKUX EKOHOMIYHUX TEPMIHIB Ta
TEPMIHOJIOTIYHUX CJIOBOCTIONYYeHB. JlOCIIDKEHHS TPOBOIUTHCS HA MaTepialli KHUTH
«Mapketuar 4.0. Bixg TtpamgumniiiHOro g0 1udpoBOrO». ABTOpaMH KHHUTH €
®inin Kotnep, I'epmasan Kapramxkaiis, [Ban CeTbaBaH. 3HaUHMI BHECOK Y MTiITOTOBKY
HayKoBoro BuaaHHs 3poouB @. Kotiep — 3acmyxenuit mpodecop mapkeTunry Burioi
ko MmenepxmenTy JIxk. JI. Kemnora nipu [liBHiuHO-3axinnomy yHiBepcuteTi CILIA,
aBTOp OUIBII HIXK M'AITACSCATH KHUKOK, 1[0 BUTPUMAIH YUCIICHHI TepEBUIaHHS Ta OyIn
nepeKiageni 25 MoBaMH. MOro cnpaBeIMBO BBaXKalOTh 6ATHKOM-3aCHOBHHKOM
cyudacHoro Mapketury. [Ipyrum cniBaBropom kuurH € I'. KapTamkaiis — 3aCHOBHUK 1
rosioBa npasiinas MarkPlus, Inc., skuit € ynHHUM TIpe3uIeHTOM A3IWCHKOI pajd 3
MUTaHb Majoro Oi3HECYy — perioHaNbHOI paau TPEACTABHUITB 1 BIAAUICHb
MixHapogHOi paad 3 MHTaHb MaJoOro Oi3HECy, 1 CMIB3aCHOBHUKOM A3iHCHKOT
denepanii mapketunry. TpeTim cmiBaBTopoM KHurH € 1. CeThsBaH, KM IIPaIoe

reHepasibHuM aupekropom y MarkPlus, Inc., oro ocHoBHOI0O cheporo iHTepeciB €
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po3po0Ka MapKETUHTOBUX CTPATET1H 1Ji1 MI>KHAPOJHUX KOMIMaHIMN.

Kuura «Mapxketunr 4.0. Big tpaguniiinoro 10 uugpoBoro» MiCTUTh IPyHTOBHI
Ta JIeTalbHI MOPAAH MPO Te, K CTBOPUTU MECHIK, KU MOYYIOTh, SIK 3aBOIOBATH
JOBipy KITI€HTIB Ta BMOTHMBYBATH iX JO MOIIMPEHHS MO3UTHUBHOI MpOMaraHgyd Mpo
OpeHJ KOoMMaHii B YMOBaX [IJKUTAI-MAPKETHHTY. YKPaiHCbKOIO MOBOIO KHUTY
BugaHo B «KM-BYKC» y 2018 poui Ta nepesunano y 2021 poui. Baxnusum s
PO3YMIHHS KHHUTM € aHami3 (YHKUIOHYBaHHS EKOHOMIYHUX Ta MapKETUHIOBUX
TEPMIHIB Ta iX nepekiuaj y kausi «Mapketunr 4.0. Bing tpaauiiitHoro 10 ungpoBoro.

OnHyYM 3 OCHOBHUX NUISXIB TIOMIOBHEHHS TEPMIHOJIEKCUKH EKOHOMIKH 1
MapKETUHTY € MOP(}OIOriYHUHN CIOCIO CIOBOTBOPEHHS, B OCHOBY SIKOTO TMOKJIA/IE€HO
TBOPEHHsS TOXIJHUX Ta CKIAJHUX TEPMIHIB, TEpMiHiB-aOpeBlaTyp Ta I1HIIUX
CJIOBOTBOpUMX THUIMIB. Ha OCHOBI CIOBOTBIpHOT0 aHaNi3y aHTJIHCHKUX €KOHOMIYHHUX 1
MapKETHHTOBHX TEPMiHIB OyJI0 BUJIICHO TaKi CIOCOOM MOP(}OIOTIUHOTO CIIOBOTBOPY:

- adikcaris (cydikcanis, npedikcaris Ta npedikcanbHO-cydikcanbHUH crnocio);

- CJIOBOCKJIJIaHHS;

- YTBOPEHHS CKOPOUYEHb Ta abpeBiaTyp;

- KOHBEPCil.

Adikcarriss — 11e yTBOPEHHS HOBHUX CJIIB 32 JOTIOMOTOIO JIOJIJaBaHHS MPHUCTABOK 1
cydikciB. Y JIHTBICTUII TPUCTAaBKU 1 Cy(IKCH Ha3WBarOThbcs adikcamu, ToOMy Iieh
CIoCi0 CJIOBOTBOPEHHS HOCHUTH TaKy Ha3By. Adikcarlis — HaAWNOIMMPEHIMINN UISX
CTBOPCHHS HOBHUX ciB [16].

3anmeHO BiJ TOTO, IO camMe JOJAEThCS IO OCHOBU CiioBa (TpHCTaBKa abo
cydiKc), TO BUILISIOTH pedikcalito i cydikcaliro. SKIo x J01aeThes 1 T 1 1HIIe, TO
croci® coBOTBOpPEHHS — MpeduKcambHO-Cy(hiKcaTbHU.

[lepeBaru adikcarii B ToMy, 1o cy(dikch 1 TPHUCTaBKM HAIalOTh Oarato
iHpopmariii mpo cnoBo. Cydikcn BKa3ylOTh Ha YacTUHY MOBH. SIKIIO yBakKHO
MPOAHAJI3yBaTH aHTIINCHKI €KOHOMIYHI TEPMIHH, TO HATIEBHO MOKHA ITOMITHUTH, 1110 €
criemiaibHi cy(pikcH IJIs IMCHHUKIB, TPUKMETHHUKIB, IPUCTIBHHUKIB, JIECITIB, 3aBIASKH
SKHUM BiJIpa3y BU3HAYAETHCS, IKa YAaCTMHA MOBH BUKOPUCTAaHA B CJIOBOCTIONy4YeHHI. J{0

TOTO X, Cy(IKCH MOXKYTh HaJlaBaTH CJIOBaMH JOJATKOBI 3HAYEHHS.
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VY kHu3i «Mapketrusr 4.0. Bin tpaguniiiHoro 10 uudpoBoro» €KOHOMIYHI Ta
MapKETUHIOBl TEPMIHM YTBOPIOBAIMCH 3a JAONOMOroro adikcauii. BiamosinHo 10
JEKCUKO-TPAaMaTUYHOTO XapaKTepy OCHOBHU, JO SKOi JOJaBAIUCh CY(PiKCH, MOXKHA
BUOKpemuTH HactymHi [40; 89]:

1. ImennukoBi (N+suffix). lo Hally:)kuBaHIIIKMX Y KHU31 HAJIEKATh CYy(PiKCH:

-ing (7 repminoenemenTiB): market — marketing, plan — planning, price — pricing,
position — positioning, rate — rating, showroom — showrooming, target — targeting;

-ism (4 TepminoenemenTn) — activism, criticisms, mechanism, tourism;

-ion (32 tepminoenementn) — action, adaptation, amplification, application,
attraction, attention, automation, co-creation, communications, confirmation, creation,
decomposition, differentiation, disruption, distribution, evaluation, facilitation,
function, gamification, globalization, ideation, integration, operations, optimization,
participation, progression, proliferation, promotion, protection, segmentation,
transactions, transition.

Y pesymbrari Takoro crnoco0y TEpMIHOTBOPEHHS BUHUKAIOTh HOBI
IMPUKMCTHUKHN Ta iMCHHI/IKI/I, SIKl HaiyacTile 68.3YIOTI>C}I Ha TaKuX MOACIIAX:
N+al=Adj; N+ing=N.

2. [NpuxkmeraukoBi (Adj+suffix). HalmommpeHimmumu y KHuU31 € CY(IKCH:

-ly (100 TepminoenemenTiB): accountable — accountably, active — actively,
actual — actually, approximate — approximately, arguable — arguably, automatic —
automatically, clear — clearly, close — closely, commercial — commercially, complete —
completely, consequent — consequently, consistent — consistently, constant —
constantly, continuous — continuously, convenient — conveniently, deep — deeply,
different — differently, digital — digitally, direct — directly, easy — easily, effective —
effectively, emotional — emotionally, equal — equally, especial — especially, essential —
essentially, even — evenly, eventual — eventually, exponential — exponentially, final —
finally, former — formerly, free — freely, full — fully, fundamental — fundamentally,
global — globally, great — greatly, harmonious — harmoniously, heavy — heavily, high —
highly, holistic — holistically, horizontal — horizontally, ideal — ideally, important —

importantly, impulsive — impulsively, inclusive — inclusively, increasing —
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increasingly, indirect — indirectly, individual — individually, inherent — inherently,
initial — initially, instant - instantly, interesting — interestingly, large — largely, local —
locally, main — mainly, meaningful — meaningfully, metaphoric — metaphorically,
mutual — mutually, near — nearly, necessary — necessarily, new — newly, notable —
notably, optimal — optimally, over — overly, overwhelming — overwhelmingly,
passive — passively, perpetual — perpetually, potential — potentially, practical —
practically, predominant — predominantly, previous — previously, quick — quickly,
radical — radically, rapid — rapidly, rare — rarely, ready — readily, recent — recently,
regular — regularly, relative — relatively, respective — respectively, rigorous —
rigorously, rough — roughly, seeming — seemingly, separate — separately, significant —
significantly, similar — similarly, simple — simply, slow — slowly, social — socially,
specific — specifically, spontaneous — spontaneously, strong — strongly, subsequent -
subsequently, successful — successfully, traditional — traditionally, typical — typically,
ultimate — ultimately, universal — universally, vertical — vertically, virtual — virtually,
wide — widely;

-al (42 repminoenementn). actual, artificial, behavioral, central, commercial,
communal, demographical, digital, experiential, external, financial, functional,
fundamental, general, geographical, global, horizontal, individual, influential, internal,
local, logical, logistical, loyal, material, multilateral, multinational, national, neutral,
normal, paradoxical, personal, physical, political, potential, psychological, social,
socio-cultural, technological, traditional, unilateral, vertical,

-ity (30 TepminoenemenTiB): accessible — accessibility, accountable -
accountability, affordable — affordability, agile — agility, available — availability,
capable — capability, credible — credibility, emotional - emotionality, favorable —
favorability, flexible — flexibility, frugal — frugality, hospital — hospitality,
intellectual — intellectuality, mobile — mobility, moral — morality, personable -
personability, physical — physicality, portable — portability, possible — possibility,
probable — probability, profitable — profitability, real — reality, relatable — relatability,
responsible — responsibility, sociable — sociability, spiritual — spirituality, sustainable —

sustainability, tonal — tonality, unavailable — unavailability, visible — visibility;
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-er (18 TepminoenementiB): big — bigger, cheap — cheaper, close — closer, deep —
deeper, easy — easier, fast — faster, fine — finer, good — better, healthy — healthier, high —
higher, large — larger, late — later, long — longer, low — lower, rich — richer, simple —
simpler, small — smaller, wide — wider;

-est (15 repminoenementiB): best, biggest, busiest, closest, deepest, earliest,
easiest, hardest, highest, largest, longest, lowest, nearest, simplest, strongest;

-ness (9 repmiHoeIeMEHTIB): aware — awareness, competitive — competitiveness,
cost-conscious — cost-consciousness, innovative — innovativeness, open — openness,
unique — uniqueness, weak — weaknesses, willing — willingness, wit — witness.

3a A0mMoMOror HHUX CY(IKCIB YTBOPIOIOTHCS IMEHHUKH, NPUKMETHUKUA Ta
npuciiBauku: Adj+ity=N; Adj+ly=Adv; Adj+ness=N.

3. HiecniBui (V-+suffix). ¥V kHu31 HalyacTilie y CJIOBOTBOpPEHHI Oyiu
BUKOPHUCTaH1 HACTYMHI cy(]ikcu:

-ion/-sion/-tion/ (43 TepminoenemenTH): to act —action, to activate — activations,
to adopt — adoption, to apply — application, to automate — automation, to create - co-
creation, to collaborate — collaborations, to communicate — communications, to
compete — competition, to connect — connections, to consult — consultation, to
consume — consumption, to contribute — contribution, to define — definition, to
differentiate — differentiation, to distribute — distribution, to execute — execution, to
found — foundation, to generate — generation, to globalize — globalization, to inform —
information, to innovate — innovation, to inspire — inspiration, to integrate — integration,
to interact — interaction, to locate — locations, to miniaturize — miniaturization, to
notify — notifications, to operate — operations, to organize — organizations, to
participate — participation, to personalize — personalization, to populate — population,
to produce — production, to protect — protection, to relate - public relations, to
recommend — recommendations, to represent — representation, to segment —
segmentation, to select — selection, to telecommunicate — telecommunications, to
transact — transactions, to transport — transportation;

-ed (41 TepminoerrieMenT): t0 automate — automated, to balance — balanced, to

operate - battery-operated, to brand — branded, to generate - community-generated, to
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confirm — confirmed, to connect — connected, to consider — considered, to define —
defined, to delight — delighted, to develop — developed, to distract — distracted, to
document — documented, to earn — earned, to empower — empowered, to engage —
engaged, to establish — established, to experience — experienced, to fix — fixed, to
Increase — increased, to inform — informed, to relate - innovation-related, to integrate —
Integrated, to intend — intended, to invite — invited, to launch — launched, to limit —
limited, to miss — missed, to modify — modified, to package — packaged, to perceive —
perceived, to personalize — personalized, to prefer — preferred, to respect — respected,
to share — shared, to sponsor — sponsored, to target — targeted, to trust — trusted, to
expect — unexpected, to unify — unified, to use — used;

-ment (24 Tepminoenementn): to advertise — advertisement, to establish — anti-
establishment, to argue — argument, to assign — assignments, to commit — commitment,
to develop — development, to employ — employment, to empower — empowerment, to
endorse — endorsements, to engage — engagement, to enjoy — enjoyment, to improve —
improvements, to invest — investment, to involve — involvement, to judge — judgment,
to manage — management, to measure — measurement, to move — movement, to pay —
payment, to place — placements, to procure — procurement, to require — requirements,
to state — statement, to treat — treatment;

-ing (23 tepminoenementn): t0 advertise — advertising, to break — breaking, to
build — building, to capitalize — capitalizing, to censor — censoring, to compel —
compelling, to source — crowdsourcing, to cut - cutting-edge, to daunt — daunting, to
develop — developing, to emerge — emerging, to enable — enabling, to change - ever-
changing, to exist — existing, to grow — growing, to overtake — overtaking, to
overwhelm — overwhelming, to play — playing, to publish — publishing, to rate — rating,
to resemble — resembling, to shape — shaping, to win — winning;

-er/or (17 repminoenementiB): adopters, buyer, collectors, consumer, detractors,
employers, followers, game changers, haters, leaders, managers, marketer, promoters,
retailer, shopper, trendsetters, users;

-ance (9 repminoeneMenTiB): to abound — abundance, to accept — acceptance, to

assist — assistance, to dominate — dominance, to govern — governance, to insure —
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insurance, to perform — performance, to rely — reliance, to substantiate — substance.

Harimenn y>xuBanuMu B KHU31 € cydiken -able (sustainable), -ive (initiative). 3a
paxyHOK IHMX CY(]IKCIB yTBOPIOIOTbCS IMEHHUKM YW JI€CIiBHI  (HOpMH.
Hatinommupenimumu € Taki mojeni: V+ion/sion/tion/ation=N; V+er/or=N; V+ed=Adj;
V+ing=Ving.

Hactynaum criocobom adikcanbHOi 0Oy J0OBM HOBUX TEPMIHIB B €KOHOMILII Ta
MapKEeTHHTY € Tpedikcallisi — OJUH 3 HAUMOMMUPEHIMNX CIIOCO0IB yTBOPEHHS HOBHUX
CJIIB B aHUTIHCHKIN MOBI. [Ipedikcom npuitHATO Ha3UBATH CIIOBOTBOPUYY MOpdemy, 110
nepenye KOpeHi CJIoBa 1 BILIMBA€E HA 3HAYCHHS BCHOTO CJIOBA, MTPOTE HE MIiHSE JIEKCHKO-
rpaMaTUyHUN KOMIOHEHT. [1i1 OCTaHHIM ClIil pO3yMITH, 1110 BUX1JHE CJIOBO 1 MOX1/IHE
BiJl HBOT'O 3a JIONIOMOTOI TpediKCy, SK MPaBUIIO, BITHOCATHCS O OJHIET YaCTHHU
MOBH.

HeobxigHo po3rasiHyTH Aesiki mpukiIaau npedikciB, siki BAKOPUCTaHI B KHHU31
NpH TEepPeKIIajli 3 aHTJIIHChKOI MOBH Ha YKPalHCHKY JUIsl YTBOPEHHS HOBUX CIiB. Yci
npediKCH MOXXHA YMOBHO PO3JIUIUTH Ha ABI BEIMKI TPYNHU: 3aMIO3UYCHI 1 BUKIIFOUHO
aHTINChKI. BUKITFOYHO aHTIIHACHKI — 1€ Ti TpediKCH, K1 ICHYBaJIM B aHTJIIHCHKINA MOBI
B JlaBHBOAHTJIIWCHKUN TEpiOJ,, a 3allo3WueHl — IIe, K IpaBuiao, mpedikcH, 1o
NPUAIILIN 3 JATHHCHKOI Ta TPEIbKOi MOB. 3a CHOCTEPEKCHHSIMHU JIEKCUKOrpadis,
3amo3udeH1 mpediKCH MEHI MPOAYKTHBHI, HK BHKJIIOYHO aHTIIMCHKI, TOOTO BOHHU
pOOJIATh MEHIITMH BILUIMB HA JICKCUYHI 3pYIICHHS MOX1THOTO CJIOBA.

B anrmiiicekiii MOBI MOXKHA BHUIUIUTH Tpymy TpedikCiB 31 3HAYCHHSIM
3anepeycHHs. Jlo Hel HalexaTh Taki nmpedikcu: de-, dis-, in- / im-/il- / ir-, non-, un-.
Hampuknan, npedikc de- Mae Kinbka HETaTUBHUX 3HAYEHb, 3 SKHUX OCHOBHUMHU €:
a) BHU3, HIKYe; O) BUBLIBHCHHS, BIIKIIOUCHHS a00 BIAXHWIICHHS 1 B) BIIJIUJICHHS,
BiJIJTAJICHHSI.

VY xHm3i «Mapketusr 4.0. Big tpaaumiiitHOTO 10 1MGPOBOT0» €KOHOMIYHI Ta
MapKETHHTOBI TEPMiHH YTBOPIOBAIHUCH 3a JIOIIOMOTOI0 TaKKX MpedikciB: non-buyers —
JIFO/IM, SIKI HE KYITyIOTh, NON-SaVVY USErsS — HeIOCBITUeHI KOPHUCTYyBadi, non-mainstream
themes — He meiHCTpEMOBI TeMH, NON-generic content ideas — HeGaHabHI imei IS

koHTeHTy, non-digital content marketing — nHenmdpoBuii MapkeTwHr, non-game
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contexts — He irpoBi KOHTEeKCTH, non-transactional data — verpansakiiiai naui, formerly
considered a «non-markety - panimie He BBakanuch yuacHukamu puHky [40; 89].

[Hma rpyna npedikciB B aHIJIIHACHKIM MOBI - Ipe(ikcH 13 3HAYEHHSIM 4acy 1
nopsiAKy Aiil. JIo HUX BIAHOCATHCA, Hanpukiai, npedikcu pre- 1 post-. Ilpedikc pre-
MOXOAMTh BiJ] JIATHHCHKOTO prae-, 0 03HAYAIIO IIePey, IOTIEPEIy».

VY pocnimkyBaHiil KHU31 OyJiM BUKOPUCTaHI HACTYyIHI MpegiKcH 13 3HAUCHHSIM
yacy 1 mopsaky mii: post-purchase customer behavior — moBeminka Kili€HTa TMicis
KymiBm, post-purchase services — micnsanponaxkHe oOCayroByBaHHs, [POSt-sales
service — micasnpoaakHe 0OCITyroByBaHHs, POSt-purchase experience — BpakeHHs
KITIEHTIB y Mepioj micis Kymismi, important post-distribution step — BaknuBuii Kpok
micns auctpuOymii, pre-production and post-distribution activities — migrorosui ta
nocT-aucTpuOyIiiiHi aii, pre-purchase phase — dasa nepen kymisiero, pre-purchase
claims made by marketers — 3asiBu, siki poOMIM MapKETOJOTH Tepe] KyIiBIeto, pre-
connectivity era — emoxa 710 osiBu B3aemornoB’si3anocTi [40; 89].

[Ile onna rpyma npedikciB B aHTIIHCHKINA MOBI — I1e MpediKCH 13 3HAYEHHSIM
Micis: in-, pro-, ob-, trans-, ex-, corn-, sub-, ad-, re- i 6araro inmux. Hanpuknan,
npedikc in- MO3HAYAE «BY», KMICTUTH B C001»; TpediKe sub- Mae 3HAYEHHS I, «J10%,
npediKc eX- 03HAYAE «I103a», «3a MEKAMMUY, & TAKOXK «KOJHUIITHIN.

VY xHu31 «Mapketunr 4.0. Big tpaauimiiinoro g0 1nu@poBoro» €KOHOMIYHI Ta
MapKETHHTOB1 TEPMiHU YTBOPIOBAJIMCH 3a JIOIMTIOMOTO0 TaKUX MpediKCiB i3 3a3HaYCHHS
micis: in-store research — mrykatu ToBapu B MarasuHax, shopping in-store —
3MIACHIOIOYH KYITIBIIIO B Mara3uHi, in-person observation — ocobucTe crocTepekeHHs,
digital transformation — mudposa Tpanchopmartis, transaction — tpanzakiis [40; 89].

[Ipedikcu, moB'szani 3 gimkuTamizamicro, [HTepHeTOM Ta iHGOPMAIHHUMEU
TEXHOJIOTISIMH, TakKi K e-, I-, cyber-, info-, techno- i net-, nogaroTecs 10 MHEPOKOTO
nianmazony icHyroumx cniB. Ili mpedikcm BUKOPUCTOBYIOTBCS [UJISI  OMHUCY
JJOKUTATI3AIT BXKe ICHYIOUMX KOHIIEIIIIH, TOOTO €IEKTPOHHI MPOAYKTH 1 IOCIYTH, Y
SAKUX BXKE € HECJCKTPOHHI aHAIOTH. Y JOCHIHKYBaHIM KHH31 Oyl BUKOPHCTaHI
HACTyIHI npedikc 13 3HAYEHHSAM IMpoIleciB 1H(oOpMaTU3amii Ta AiKUTATIZALIL: €-

newsletter — enextponHi iHdoOpMariiiHi OroseTeHi, €-COMMErce — eJIeKTpPOHHA
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KOMEpIIisi, e-COmmerce site — caiitu elaekTpoHHOi komepiiii, e-books — enexTponHi
KHUTH, e-tribes — rpynu ta cinsHOTH B iHTepHETI [40; 89].

AdikcasbHi OJIMHUII, 32 JAHUMHU JIIHTBICTIB, CKJIaal0Th 24% BCiX HEOJIOT13MIB,
1 B HE3HAYHIHI Mipi MOCTYNAIOTHCS CKIAIHUM CIOBaM. XapaKTEPHOIO PUCOIO CyYaCHUX
aQiKCiB € iX TepMIHOJOrI3allisl, IX CyBOpa MparMaTH4Ha 3aKpIIJIEHICTh 3a MEBHOIO
HAyKOBO-TEXHIYHOIO c(eporo. bin3bko MojgoBUHU BCiX adiKCallbHUX HOBOYTBOPEHD
BIJTHOCATHCS 710 chepr HAYKH.

VY kuu3i «Mapketunr 4.0. Big tpaauiiitHoro 10 1ugpoBoro» Oyiau BUKOPUCTaH1
Taki npedikcu y Heonorizmax [40; 89]:

-u: inverted u-shaped curve — Beirayra U-momiOHa kpuBa. Y TEKCTI KHUTH
TepMiH BHKOPHCTOBYEThCS TakuM uuHOM: «Piaget argued that curiosity follows an
inverted u-shaped curve; we are most curious when there is an optimum level of
deviation between what we expect and what we actually experience». — «ITiaxe
CTBEP/XKYBaB, IO IIKABICTh PO3BUBAETHCSA MO BBIrHYTIM U-mOMIOHINA KpUBIH; MU
BIJTYyBA€EMO HAWCHJIBHIINIY I[IKaBICTh, KOJIU 1CHY€E ONTHUMAJbHA PI3HUIT MK THM, IO
MU OUYIKY€EMO, i THUM, 110 MU HACTIPaBJIi MIEPEKUBAEMO.

-f: f-factor (friends, families, fans, and followers) — ¢-daxrop (apys3i, poauna,
¢anu, dosoBepn). Y TEKCTI KHUTH TEPMiH BUKOPHCTOBYETHCS TaKUM 4YuHOM: «But
recent research across industries show that most customers believe more in the f-factor
(friends, families, Facebook fans, Twitter followers) than in marketing
communicationsy. — «Ha#ocTaHHiI JOCTIKEHHS B PI3HUX Tally3siX JEMOHCTPYIOTb,
110 OLTBIIICTH KIIEHTIB OlbIne MOBIpstoTh «d-pakTopy» (friends, families, Facebook
fans, Twitter followers — npy3i, ponuna, danu 3 ¢eiicOyky, dooBepu 3 TBITTEPY), a
HE MAapKETUHTOBUM KOMYHIKAIIIsIM.

-net: 1) netizens — «rpomMaasiHA iHTEPHETY», KOPUCTYBaYl IHTEPHETY. Y TEKCTI
KHUATH TePMiH BUKOPHCTOBYEThCs TakuM duHOM: «Netizens are considered to be the
true citizens of democracy because they want to be involved in the development of the
internet. They see the world horizontally, not vertically. The content on the internet is
created and shared by the people and for the people. But they believe in total democracy

and not so much in governance. They embrace openness and sharing with others with
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no geographical boundaries». — «I'poMaasiHu IHTEPHETY» BBa)KAIOTHCS CIIPABKHIMU
«TpOMAJIIHAMM JIEMOKpPATii», 00 BOHU XOUYyTh OpaTH y4yacTh y PO3BUTKY IHTEPHETY.
BoHn ©0auaTh CBIT TOPU30HTaJIbHO, a HE BEPTUKAIbHO. KOHTEHT I1HTEpHETY
CTBOPIOETHCS Ta JUIUTHCS MIX JIIOABMH Ta JUIS J0Jed. AJie BOHU OLbllIe BIpATh B
TOTaJbHY JIEMOKpATIIO, @ HE Yy BJaJHI IHCTUTYTH. BOHM CHOBIIYIOTH BIIKPUTICTH 1
MOJJIMBICTB AUTATHUCS 3 IHITMMH, HE3BaXKaroun Ha reorpadiuni kopaouu». «Netizens —
or citizens of the internet — are also highly influential». — «<Kopuctysaui inTepuery —
a00 «rpoMajJsiHM IHTEPHETY» — TaKOX € JyXKe BIUIMBOBUME». 2) netnography —
HeTHOrpadis. Y TEKCTI KHUTH TEPMiH BUKOPHCTOBYEThCs TakuMm drHOM: «Developed
by Robert Kozinets, netnography (ethnography focused on the internet) is a method
that adapts the practice of ethnography to understand human behaviors in e-tribes or
online communities. Similar to ethnography, netnography aims to study humans
through immersion into their natural communities in anunobtrusive way». —
«Hetnorpadis, pospodiiena Podeprom Koszinernem, (eTHorpadis, 1mo 3aCTOCOBYEThCS
710 THTEPHETY), — 1€ METOJI, SKUW 3aCTOCOBYE MpHiioMH eTHOTpadii, 11106 po3idbpartucs
B TIOBEIIHIII JIFOIeH y rpymnax abo crmiyibHOTax B iHTEpHETI. [logioHO 10O eTHOrpadii,
METOI0 HETHOIpadii € BUBUCHHS JIIO/IEH IIUISIXOM HEHaB'SI3JIMBOIO MPOHUKHEHHS B iXH1
PUPOJIHI CITUTBHOTH.

- omni: 1) omnichannel marketing. ¥ TekcTi KHUTH TEpMiH BUKOPHUCTOBYETHCS
takuMm uuHOM: «Enter omnichannel marketing — the practice of integrating multiple
channels to create a seamless and consistent customer experience». — Lle Ha3uBaeTbCs
«OMHIKaHAJIPHUM MapKETHUHT» — MPAKTHKA IHTErpaiii KUTbKOX KaHAJiB 13 METOIO
CTBOPCHHS IIJTICHOTO ¥ IMOCIIJOBHOTO OOCIyroByBaHHS KiieHTIB; 2) omnichannel
buyers — «oMHiIKaHaJIBHI» TOKYIIII. Y TEKCTI KHUTH TEPMiH BUKOPHUCTOBYETHCS TAKUM
gyuHoM: «Kommanis Macy's HaBiTe fJi3Hamacs, IO il «OMHIKaHAJIbHI» IOKYIIII
MPUHOCUIIM Yy BICIM pa3iB OinbIIe MIHHOCTI, HIXK il «OJHOKAaHAIbHI» TMOKYII». —
«Macy’s even found that its omnichannel buyers were eight times more valuable than
its single-channel buyersy.

Takum unHOM, CydacHUM cTaH aikcaTbHOT CHCTEMH XapaKTEPU3YETHCS MOSBOIO

a0COJIFOTHO HOBHUX a(pIKCiB, HOBUX 3HA4Y€Hb a(iKCiB 1 BapiaHTIB (BIITIHKIB) 3HAYEHb,
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HOBUX Mojelie 1 oOMeXeHb WION0 IX BXKMBaHHA. B uutomy nams aepuBanii Ha
HOBITHBOMY €Talll PO3BUTKY MOBH XapaKTEPHO HApOUIyBaHHS CEMaHTHUYHOIO
MOTEHIIAly TMpPU BEIUKOMY CTPYKTYPHOMY pO3MaiTTI HOBOCTBOPEHHMX  CIIIB.

Binznavaerbcsa nparmatiuHa nqudepenuianis apikciB y pi3HUX rainy3sX.

3.2. CyuacHi Meroau mepekjaay O0e3eKBiBAJEHTHOI €KOHOMIYHOI Ta
MapKeTHHIOBOI TepMiHogorili y kHu3i «Mapkerunr 4.0. Big TpamuuiiiHoro ao

Hu(ppoBOro»

[IBuKI TeMIH PO3BUTKY MiXKHAPOJIHOI EKOHOMIKHM Ta BUKIWKH, SIKi TIOCTAIOTh
nepea YKpaiHO B ymMoBax riobaiizailii, poOsTh Mepeksiaj aHTJIOMOBHUX TEKCTIB
HEB1JI'€eMHOI0 YaCTHHOIO CITIBPOOITHHUIITBA HA CBITOBIM apeHi. [Ipodeciiinuii mepexnan
JIEKCUKH €KOHOMIYHOI Ta MapKETUHIOBOi c(pep Garato B 4OMy € 3alOpPYKOIO YCHIXY
MDKHApOJHOI CITIBIpalll yKPaiHChKUX Ta 1HO3EMHHX CYO’€KTIB TOCIOJapIOBaHHS.
Bumora moBHOTH 1 TOYHOCTI IIPH Mepeadi Ha YKpaiHChbKy MOBY JIEKCUYHUX OJIMHULIb,
110 BiIOMBAIOTH CICIM (iKY aHTIIOMOBHOI KAPTHUHU CBITY, 3HAXOJIUTh BUPA3 Y TEpMiHaAX
«aJICKBAaTHOCTI» 1 «EKBIBAJICHTHOCTI» IMEPEKIaay Ta TPAAUIIHHO BBAXKAIOTHCS HOTO
OCHOBHOIO METOI0. SIK BiTOMO, OUIBIIICTD JIEKCHYHUX OJHUHMIIL BUX1THOI MOBH MAalOTh
onuH a00 6e37114 CJIOBHUKOBHUX €KBIBAJICHTIB B MOBI, Ha SIKY 31HCHIOETHCS MIEPEKIa.
VY Toi#f xe Yac, B aHIJIOMOBHUX TEKCTaX €KOHOMIYHOI Ta MAapKETHHTOBOI TEeMAaTHKHU
MOYKHA BUSBHUTH IUIHH PSJI CIIB, K1 HE MAIOTh MPSIMUX CIIOBHUKOBUX BiJANOBITHUKIB
B yKpaiHChKiil MoBi. [Ipo 1i coBa, a came ipo 6e3eKBiBaJICHTHY JIEKCUKY aHTIIHCHKOT
MOBH, 1 ITiJic MOBa B JJAaHOMY JOCII/PKESHHI.

[Tin Oe3eKBIBaJIEHTHOIO JIEKCHKOIO CHiJi PO3YMITH JIGKCHYHI OJIMHHUIII MOBH
OpHUTiHaNTy, III0 HE MAalOTh B CJIOBHHUKOBOMY 3araci MOBU TMEPEKIIaay €KBIBAJICHTHHUX
BIIMOBIAHUKIB, 3JaTHMX Ha AaHAJOTIYHOMY PIBHI IIepeaaTd BCl PpEJICBaHTHI
KOMIIOHEHTH 3HAYE€HHS BUXIJAHOI JIEKCHMYHOI OJWHHUII a00 OAHOro 3 ii BapiaHTIB B

paMkax KOHTEKCTy. ToOTO Oe3eKBiBaJEHTHUMHU MOKHA BBa)KaTU TaKl CJIOBA 1 CTIHKI
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CJIIOBOCTIONTYYCHHS MOBHM OpHWTIHANYy, JUIsl SKHX y MOBI TIEpeKiamy HeMae
nepeKIagabKuX BiIMOBITHOCTEH Y BUTIISAI TOTOBHMX JICKCHUHUX OJAWHHUI [75].

[Ipote 3MicT O€3€KBIBAJICHTHOI JIEKCUYHOI OAMHUIII MOBH OPHUTIHATY 3aBXKAU
MoO>ke OyTH MepeiaHo B MOBi MepeKIaay B KOHKPETHOMY TEKCTi 3a JIOTIOMOTOIO I[iJIOTO
psany 3aco0iB. Jlo HUX MOXKHA BIJIHECTH TPAHCIITEPAII0 1 TPAHCKPUIIIIIIO,
KaJIbKyBaHHs, HAOJNMKEHUH  TepeKiaj, ONHUCOBUW  MepeKkiaj, eJIMIHaLIo
HAI[IOHAJLHO-KYJIBTYpPHOI crerudiku 1 Mepepo3Nnoji 3HauyeHb OEe3eKBiBaJEHTHOI
JIEKCUYHOI OJIMHUIIL B SIKOCT1 CIIOCOO1B MEPEKIIay.

Heob6xigHicTh BUKOPUCTAHHS aJIEKBaTHUX croco0iB nepexIasy
0e3eKBIBaJICHTHOI JIEKCUKM €KOHOMIYHOI Ta MapKETUHIOBOi chepu 00yMOBIIEHa, SIK
y)K€ 3a3HAQY€HO BHINE, 3pPOCTAIOYMM OOCSTOM KOMYHIKalli B MIKHAPOAHOMY
€KOHOMIYHOMY CIIBTOBAapUCTBI. ToMy HEOOXIJTHO BUBYMTH aKTyallbHI Ha JaHUN
MOMEHT CTIOCOOU MEPEeKIaay aHTJIOMOBHOT 0€3€KBIBaJICHTHOI JICKCUKU €KOHOMIYHOT Ta
MapKETUHTOBOI cpepr Ha yKpaiHCBKY MOBY 1 MpoOaHali3yBaTH iX 3 TOYKH 30py iX
(G yHKIIIOHAJIBHOCTI 1 BYKMBAHOCT1. MaTepiaiom AJ1st JOCIIKeHHS € KHUTa « MapKeTHHT
4.0. Bin tpamumiiiHoro 1m0 1udpoBoro». BusiBieHi Oe3ekBiBaJleHTHHE JIEKCHUYHI
OJIMHMIT aHTJIIHCHKOT MOBU Ta YKPATHCHKI MEepeKIIaialbKi pillieHHs] OyJId pO3MOIiIeH]
o Tpynax BIAMOBIAHO a0 Kiacudikailii crnocobiB mepekiany Oe3eKBiBaJeHTHOI
JIEKCUKH, a caMe: TpaHCIITepallis 1 TPaHCKPHIIIIis, KaJIbKyBaHHS, OMMCOBHM MEpeKIai,
nepeksag abpeBiatyp 1 IpsSIMUX BKIIIOUYCHb.

HaifuncenbHimow rpymnorw Oe3eKBIBAJICHTHOI JIEKCHKH, 3a OTPUMAHUMHU 3
BUOIpKHU TaHUMH, € TepMinu (moHaz 50%). [Ipu nboMy MoBa #izie, Sk paBuiIo, PO JIBa
TUNU O€3€KBIBAJICHTHOI JICKCUKH: TEPMIHM, SKI HA3WBAIOTh MOHSTTS, BIJICYTHI B
YKpaTHCBKiMl €KOHOMIIll, a00 TepMiHHU, IO MO3HAYAIOTH MOHSITTS, SKi JIUIIE HEJABHO
MPOHUKIIM B YKPATHCHKY €KOHOMIUHY MIMCHICTh. BimHOCHA CTHCIICTh, CTPYKTYpHO-
MopdosioriyHa 3pO3yMUTICTh 1 JIGKCHYHA OJHO3HAYHICTH AHTJIOMOBHHX TEpPMiHIB
00OYMOBITIOIOTH TEHJICHIIIIO 10 BUOOPY TPAHCKPHIMIIIT 1 KaTbKyBaHHS B SIKOCTI OCHOBHHX
croco0iB  mepenadyl  aHTJIOMOBHUX TepMiHiB. [lpm  TpaHckpumiii mepexiaj
3aMIHIOETBCSI, O CYTi, MEPEHECEHHSM B MOBY IMEpEKIaay 3BYKOBOI OOOJIOHKH

aHTJIOMOBHOI'O TEpMiHAa pa3oM 3 MOro 3HA4YeHHSIM (Hampukiaa, outsourcing —
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aytcopcusr, outplacement — ayrtmieiicmeHnT, start-up — crapram). IlepeBaroro
TPaHCKpHUILIi K cHoco0y mnepeaadl Oe3eKBIBAJIEHTHOI JIEKCUKH €, O€3yMOBHO,
HAJIMHICTG 1 BIICYTHICTh PU3UKY IOMMJIKOBOI 1HTEpIIpeTallli aHTJIOMOBHOI'O TEPMIHA,
a HeIOJIKOM — Te, L0 MEXaHIYHE IPUCBOIOBAHHS «4Uy>KOr0» CJOBa HE JO3BOJISIE
MPOCTEXKUTHU 3MICT HOHATTA 1 YCKJIAIHIOE HOTO pO3yMIHHSA B YKPAaiHOMOBHOMY TEKCTI.
Le#t Hemonik TpaHCKPUNLIi SIK crnocoOy Mepekiagy Moxke OyTH KOMIIEHCOBAHMM
OpUMITKaMU Mepekiagayda B Ty>KKax a00 BUHOCKaX.

Y  xum3t  «Mapketunr 4.0. Big TpamumiiiHoro g0  uudpoBOTO»
BUKOPUCTOBYIOThCS TPAHCKOAYBaHHs JJIsl Tiepeaadi Takux TepMiHiB: Openn (brand),
reiimidikanis  (gamification), intepuer-tpadik (internet traffic), kacromizamis
(customization), kembek (cash back), konrenT-mapkerunr (content marketing),
mapketurr (marketing), mpec-pemi3 (press release), mpomoytep (promoter), TapreTHHr
(targeting), odnaiin-mominr (offline shopping) (tada. 3.1).

Taoauus 3.1 — TpanckoagyBaHHA SIK CNOCIO mepeaayi 0e3eKBIBAJTEHTHOI JIEKCHUKHU

B kKHM3i «Mapketunr 4.0. Bix Tpaguniiinoro 10 uungposoro»

to engage their customersy.

No Tepmin aHTITIICHKOIO MOBOIO Tepmin ykpaiHCHKOIO MOBOIO

1 2 3

1 | Brand Bpenn
«Evidently, most of the top 100 global | «OueBuaHO, 1110 OLIBLIICTE 13 COTHI HAHKpPAIIKX
brands now use mobile apps CBITOBHX Openoié TEIep BHKOPHCTOBYIOTH

MOOUTBHI AOJATKU IS TIOITYKY CBOIX KJTIEHTIBY.

“Have It Your Way” campaign in the mid-
1970s».

2 | Gamification [efimicdikarris
«Gamification — the wuse of game |« eimighixayis — BAKOPUCTAHHS MPHHIUIIB [PU
principles in non-game contexts — is B HEIrPOBHX KOHTEKCTaXx — I¢ CPEKTHBHHI
a powerful method to increase customer | croci6 MOCHICHHS 3aIliKaBJICHOCTI KIII€HTIB.
engagement.

3 | Internet traffic Iarepuer-Tpadik
«According to a Cisco forecast, we will | «3a mporrozom Cisco, mMu OyaeMoO CBiAKaMu
see another ten-fold jump of global | Toro, sx rnoGameHMit  inmeprem-mpagix
internet traffic by 2019, powered by more | crpubkomoai6HO 30iIBIIMTHCS IIIE B JECAThH Pa3iB
than 11 billion connected mobile | 1o 2019 poky 3a momomororo Oinbmr Hixk 11
devicesy. MUITBSIpAIB MOB'I3aHMX MOOUIBHUX IPUCTPOIBY.

4 | Customization Kacromizaris
«In a simple fashion, Burger King started | «Burger King mnokmaB mo4yatok TpeHIy
the trend of customization by launching its | kacmomisayii ~ (BuroToBneHHst  3rigHO 3

noOaXaHHSIMHU KIII€HTA) TPOCTHM IUIAXOM —
3aIyCTUBIIN KaMMaHil0 «3po0H TO-CBOEMY» Y
cepeauti 1970-x pokiB».
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[TponosxenHs Tadbauui 3.1

1 2 3

5 | Cash back Kembex
«Orbitz, for example, allows customers | «Hanpuknaa, Orbitz mae Kkii€HTaM MpaBo
either to redeem their points (called | Bukopuctatu cBoi Oanu (110 HA3UBAKOTHCS
Orbucks) right away for instant cash back | Orbucks) oapa3sy x, mo06 orpumaru HeraitHuUI
or to save them for latery. kewbex ab0 30eperTd I1X Uil BHUKOPUCTAHHS

MOTIMY.

6 | Content marketing KoHTeHT-MapKeTHHT
«Content marketing is also considered to | «Kowmenm-mapkemune  TakoX  BBaKAEThCS
be another form of brand journalism and | inmo ¢Gopmoro OpeHIOBOT KypHATICTUKU ¥
brand publishing that creates deeper | OpenmoBux myOmiKalii, 110 CTBOPIOE TIIMOIII
connections  between  brands and | 3B’s3ku Mixk OpeHIaMHK H KITiEHTaAMI.
customersy.

7 | Marketing MapkeTuHr
«Marketing 4.0 leverages machine-to- | «Mapxemune 4.0 BUKOPHCTOBYE 3B'SI30K MiXK
machine connectivity and artificial | komm'torepamMu ¥ IITY4HHH  IHTENEKT IS
intelligence to improve marketing | migBUINEHHS  MPOAYKTHBHOCTI  MapKETHHTY,
productivity while leveraging human-to- | BUKOpUCTOBYIOYM TpH I[OMY 3B'S30K MiX
human  connectivity to strengthen | mogpMu [ TOCHJIEHHS — 3aIliKaBJIEHOCTI
customer engagementy. KITIEHTIBY.

8 | Press release [pec-pemni3
«Content can be presented in written | «KoHTEHT MOXe MPEACTABIATHCH Y MHUCHMOBIM
formats:  press  releases, articles, | dopmi:  mpec-penizu, crarrti, indopmariiiai
newsletters, white papers, case studies, | OroneTeHi, HOpPMATHBHI JOKYMEHTH, aHaJi3H
and even booksy. CHUTYyalli}l 1 HABITh KHUTHY.

9 | Promoter [TpomoyTep
«Content marketing shifts the role of | «Mapketunr KOHTEHTY 3MiHIO€E POJIb
marketers from brand promoters to | mapkerosorie i3 npomoymepie OpeHay Ha
storytellersy. JIOTIOBIIaYiBY.

10 | Offline shopping OduaiiH-momninr

«Offline shopping is about using the five
senses to experience products and
services before committing to purchase».

«Od¢hnaiin-wonine 1a€  3MOTy KOPUCTYBATHCS
BCiMa M'ATbMa TMOYYTTAMH, 1100 crpoOyBaTu
NPOJYKTH Ta MOCIYTH, IEPII HIK OyTH TOTOBUM
npuadaTH ix».

Jlxepelo: ckianeHo aBTopoM Ha ocHoBi [40; 89].

Ha BinmMiHy Bijg TpaHCKpHIIIii, KaJIbKyBaHHS, HABIIAKH, BIAIITOBXYETHCS BiJl

BHYTPIIHBOI (GopMH cJoBa 1 mepembaydae mociaiBHUN (TIOMOphEMHUI) TMepekan

CTPYKTYpH aHTJIOMOBHOTO TepMmiHa (Hampukiaza, all-time high — aGcomorHuit

makcuMyM, shareholder value — akmionepHa Bapricts) [33]. KanbkyBaHHS, OmHAK,

TaKOK HC 3aBXIHU MOXC MOBHICTIO a0o0 OJHO3HA4YHO PO3KPUTH 3HAYCHH:A

MEePEKIaCHOr0 CJIOBA, IO MOSICHIOETHCS BIAMIHHICTIO 3HAYEHb KOMITOHEHTIB CJIOBa
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a00 CTaJIOro CJI0BOCIIONYYEHHS 1 TSATHE 32 COOOI0 BTPATy 3HAYEHHS BChOT'0 JIEKCUYHOT O
yTBOpeHHs. Haiibunpm yxuBaHuM TepMiHOM y KHU31 «Mapketunr 4.0. Big
TpaauIiiHOro o IMdpoBoro» € «oOpena» (brand), Tomy IOLIIBHO PO3IISAHYTH
MPUKIAAN TEePEKay CIOBOCIONYYEHb 3 LIUM TEPMIHOM Ta iX MEpEeKIal 3a paxyHOK
KaJIbKyBaHHs (Tab1. 3.2).

Tabiaunns 3.2 — KanbKyBaHHA fIK cIOCI0 nmepenavi 0e3eKBIBAJICHTHOI JIEKCUKHU B
kHu3i «Mapkerunr 4.0. Bix tpaauniiiHoro 10 uudgpoBoro» Ha NpuKIami

TepMiHa «OpeHm»

TepmiH aHTT1HCHKOIO MOBOIO

TepmiH yKpaiHCbKOIO MOBOIO

brand awareness

BITI3HABaHICTh OpeHay

brand loyalty

JIOSUTHHICTB 710 OpeH Tty

brand advocacy

aJiBoOKaIlisi OpeHny

brand wars

BiliHa OpEH/IIB

global brands

CBITOBI OpeHIU

strong brand image

CUJIBHUH IMIJIK OpeHTy

brand equity

I[IHHICTh OpeHy

brand management

yIpaBiIiHHS OpeHI0M

time frame for brand building

TEPMIHHM CTBOPCHHS OpEeHITY

brand conversations

00roBOpEHHS OpPEeH/IIB

JI>xeperno: ckiaaeHo aBTopoM Ha ocHoBi [40; 89].

Jlns cneriadbHUX TEKCTIB XapaKTePHOK O3HAKOK € HAsSBHICTh CKOPOYEHb 1
abpeBiaTyp, OUIBIIICTD 3 SKUX BHKOPHUCTOBYIOTHCS TUTBKM B TEKCTaX 1 JOKYMEHTaxX
€KOHOMIYHOI Ta MapKETHHTOBOI cdep.

AbpeBiaTypu (abbreviations) yTBOPIOIOTBCS BijJ MOYAaTKOBHX OYKB KIFOUOBUX
CJIIB CJIOBOCTIONYYEHHSI: JIITEPU CKOPOUYEHHS MOXKYTh OyTH HAMKCaHI 3 TOUKaMH, ajie B
Cy4yacHIM aHTJIHCHKIH MOBI ixX 3a3Buyail yHukaioTh [50]. AkpoHiMu (acronyms)
MPEICTABIAIOTh COOO0 CKOPOYECHHS, SKi, HA BIAMIHY BijJ] aOpeBiaTyp, YMUTAIOTHCA 1
CIPUMMAIOTHCS K 3BUYANHI JIEKCUYHI OJUHUIlN. AKPOHIMH YTBOPIOIOTHCS 3 Pi3HUX
MO€THaHbp OYKB (3 mepmux OyKB, BiJ MEpPIIUX IEKUIBKOX 3 OCTaHHBOK Ta iH.). J[o
aKpOHIMIB CJIijl BigHECTH (OPMYBaHHS TEPMiHA LIJISXOM CTATYBaHHSA a00 yCIUEHHS

JBOX CJIB 1 00'€elHaHHS iX B OJHE. Y KHHM31 BUKOPUCTOBYETHCS HU3Ka abOpeBlaTyp Ta
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akponimi: AIDA, PAR, BAR, ROE, ROMI, CRM (ta6mx. 3.3).

Tadiamnns 3.3 — PyHKLiOHYBaHHSA Ta nepekJaan adpesiatyp B KHu31 « MapKeTHHT

4.0. Bix Tpaguuiiinoro 10 ungposoro»

TepmiH aHTIIHCHEKOI0 MOBOKO

TepmiH yKkpaiHCEKOIO MOBOIO

1

2

AIDA (attention, interest, desire, and action)

AIDA (attention, interest, desire, and action)

«One of the earliest and widely used
frameworks to describe the customer path is
AIDA: attention, interest, desire, and actiony.

«OmHUM 13 HaWOULTBII paHHIX 1 MIMPOKO
BUKOPHCTOBYBAHUX CIIOCOOIB OMUCY LUISAXY
nokyniss € AIDA: yBara, 3alikaBJ€HICTb,
OaxxaHHs ¥ misa (attention, interest, desire, and
action)».

«Unsurprisingly, AIDA was coined by an
advertising and sales pioneer, E. St. Elmo
Lewis, and was first adopted in the fields of
advertising and salesy.

«He guBHO, mo AIDA O0ymno CcTBOpeHO
«TEPUIONPOXIAIEM» peKJIaMd ¥ MHCTEITBa
nponaxis, Emaitacom Cent-Enpmo Jlproicom, 1
BIIEpIIIE 3aCTOCOBAaHO y cdepax peKjIamMu Ta
POJAXKIBY.

«Similar to the four P’s of marketing (product,
price, place, and promotion), AIDA has
undergone several expansions and
modificationsy.

«Tak camo, sk 4P MapKeTHHTy — IPOJIYKT, L1HA,
Mmicie ¥ mpocyBanss (product, price, place, and
promotion), npunuun AIDA wmaB kijgbka
PO3IIUPEHB 1 3MIHY.

«Derek Rucker of the Kellogg School of
Management offers a modification of AIDA that
he calls the four A’s: aware, attitude, act, and act
againy.

«Jlepek Pakep 31 llIxomm menemxmenty Kellogg
npononye moaudikariito AIDA, siky BiH Ha3uBae
«490TUpU  A»: 3HaAHHS, CTaBJCHHS, i1 U
noBTopHa mist (aware, attitude, act, and act
again)».

PAR (purchase action ratio)

PAR (xoedilieHT aKTHBHO1 KYTIiBJIi)

«In line with the five A’s, two metrics are

«PazoM 13 m'atbMa A ICHYIOTH JBa BaXKJIMBI

valuable to measure: purchase action ratio | mokasHuKU BUMIPIOBaHHS: KoedimieHT

(PAR) and brand advocacy ratio (BAR)». aktuBHOi  kymiBm  (PAR) 1 koedirieHt
nponaranau openay (BAR)».

«PAR measures how well companies “convert” | «PAR  Bumipioe,  HacKiIbKM  KOMIMaHis

brand awareness into brand purchase. «IEPETBOPIOE»  BINI3HABAHICTH OpeHAy Ha

npu0aHHs OpeHIy».

«Therefore, the PAR for Brand X is 18/90 or 0.2
and the BAR is 9/90 or 0.1».

«Tomy PAR mis O6penay X cranouth 18/90
(a60 0,2), a BAR cranoButs 9/90 (a6o 0,1)».

BAR (brand advocacy ratio)

BAR (xoedinienT nponaranau 6peHay)

«BAR measures how good companies “convert”
brand awareness into brand advocacy».

«BAR BuMiproe, Hackiibku J00pe KOMMaHii
«TEPETBOPIOIOTHY) BII3HABAHICTH OpeHIly Ha
npornarasay OpeHmy».

«Similarly, PAR and BAR allow marketers to
measure the productivity of their spending,
particularly for generating brand awarenessy.

«Ananoriuaum ynHoM PAR 1 BAR narothb 3Mory
MapKeToJioraM BHMIPIOBaTH MNPOIYKTUBHICTh
CBOIX BUTpAT, 0COOJIMBO HA 1HHOPMYBaHHS PO
OpeHm.

«Again drawing insight from finance
executives, we should break PAR and BAR into
their elementsy.

«3HOBY CKOPHUCTABIIHUCH JTOCBIIOM KEpIBHUKIB
13 (iHAHCOBHX MUTaHb, MU MOBUHHI PO3OUTH
PAR i BAR Ha eneMeHTHY.
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[Tponosxenns Tadmauui 3.3

1

2

ROE (Return on equity)

ROE (moka3Huk peHTabenbHOCTI BJIACHOTO
KariTainy)

«These two simple metrics are patterned after
the sort of ratios that finance executives use to
measure financial health, such as return on
equity (ROE), which measures how much profit
a company generates with the equity
shareholders have invested».

«i gBa mpocTi MOKa3HUKHA CHOPMOBAHO 32
MPUHITUTIOM KOCQIIIEHTIB, SIKUMU
KOPHCTYIOTHCSI KePIBHUKH (DIHAHCOBUX BIIILTIB
JUIE BHUMIpIOBaHHS (PiHAHCOBOI CTaOLIBHOCTI
KOMIIaHif, HAIPHUKIIA, NIOKA3HMKA
penrtabenbHOCTI BiacHoro kamitany (ROE),
SAKUW TI0Ka3ye, CKIUIbKH TPUOYTKY OTPHUMYE
KOMIIaHIS 3 aKIIOHEPHUMM 4YacTKamH, SKi
1HBECTYBAJIU aKL1IOHEPU.

«ROE helps shareholders keep track of the
«productivity» of their money».

ROE nmomomarae akiioHepamM CTEXKHTH 3a
«TPOJYKTUBHICTIO» CBOIX I'pOIIEH.

«In a DuPont analysis, ROE is seen as the
product of three major parts: profitability (as
measured by net profit margin), asset use
efficiency (as measured by asset turnover), and
financial leverage (as measured by equity
multiplier)».

«DuPont y cBoemy anamisi posrisgae ROE sk
pe3yJbTaT, MO CKIATAETHCS 3 TPHOX OCHOBHUX
KOMITOHEHTIB: peHTabenbHOCTI (o
BUMIPIOETBCSI KOE(IIIEHTOM TPUOYTKOBOCTI),

€(eKTUBHOCTI BUKOPUCTAaHHS aKTUBIB (110
BUMIPIOETbCS ~ OOITOBICTIO  aKTHBIB), 1
¢diHaHcoBOrO  Bakens (M0  BUMIPIOETHCA

Koe(DIIiEHTOM BJIACHOTO KamiTaly)y.

«When comparing brands, a higher ROE might
result from higher profitability, more efficient
asset use, and higher leverage».

«3a mopiBusHHSA OpenniB Bummii ROE moxe
CBIIYUTH  TIPO  BHUILY  PEHTAOCIBHICTH,
e(eKTUBHINIE BUKOPHUCTAHHS aKTHBIB Ta/a0o
BHIIUN PIBEHb (hIHAHCOBOTO BILJIMBY.

«A better ROE due to the first two causes is
clearly a great resulty.

«Kpammit mokasauk ROE 3 mepmmx aBox
MPHYUH € OYCBHJIHO YYJIOBUM PE3YIbTATOM.

«But a better ROE due to higher leverage
requires a more careful examination to
determine whether the company is over-
leveraged or under-leveraged».

«Ane kpanuii nokasHuk ROE 3aBasiku BuImomy
piBHIO  (IHAHCOBOTO  BIUIMBY  BHMarae
PETENBHIIIOr0 BUBYCHHS, 1100 BH3HAYWUTH, YU
KOMITaHis OTpuMaja 3aHaaTro Oarato abo
3aHAATO Majo (piHAHCYBaHHSY.

ROMI (return on marketing investment)

ROMI  (pentabenbHOCTI
MapKETHHT)

IHBECTHIII Yy

«It turns out that PAR and BAR are indeed
better measurements for return on marketing
investment (ROMI).

«Bussnserncs, mo PAR 1 BAR cnpagai kpare
MIIXOATh JUII BUMIPIOBAHHS PEHTA0EIbHOCTI
inBectuliii y mapketunr (ROMI)y.

«Thus, we can consider brand awareness a
proxy for “marketing investment” in the ROMI
equationy.

«ToMy MM MOXXEMO pO3IJISIIaTH BITI3HABAHICTh
OpeHay sIK 3aMiHHUK MOHSTTS «IHBECTHULi B
MapkeTuHr» y popmyini ROMly.

CRM (customer relationship management)

CRM (cucrema KepyBaHHS CTOCYHKAMH 3
KIIIEHTaMH)

«The next one involves the application of social
customer relationship management (CRM) to
engage customers in conversations and provide
solutionsy.

«Hactymuuii BkIOo4ae B cebe 3aCTOCYBaHHS
CHCTEeMH KEPyBaHHS CTOCYHKaMH 3 KIIIEHTaMH
(CRM) st 3amydeHHsS] KITi€HTIB 10 PO3MOB i
HaJIaHHS PIlIEHbY.

JIxepeiio: ckirajieHo aBTopoM Ha ocHoBi [40; 89].
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OcTaHHIM YacoM NpH Meperadi HEOJOTi3MIB 3aCTOCOBYETHCS TAKOXK HPUIOM
NPSMOTO BKIIFOUEHHSI, SIKUM SBJIsi€E COOOH0 BHKOPHUCTAHHS OpPUIIHAJIBHOIO HAIMCAHHS
aHITIMCHKOTO CJI0Ba B YKPAaiHCbKOMY TeKcTl. HaifuacTimie MokHa 3yCTpIiTH CJIOBa, IO
CKJIaJal0ThCs 3 IBOX YACTHH: aHIIINACHKO1, 31 30€peKEHHSIM OPUTIHAIIBHOTO HAITMCAHHS, 1
ykpaincbkoi: CRM-mnardopma, RSS-kananu, 4P mapketunr, nianazon BAR (ta6m. 3.4).

Tabanus 3.4 — BUkoprcTaHHA NPAMOT0 BKJIYEHHS NPH NMepeKJIail TePMIHIB y

kHu3i «Mapkerunr 4.0. Bix tpaguuiiinoro 10 ungposoro»

TepMiH aHTI1HCHKOI0 MOBOIO

TepMiH YKpaiHChbKOIO MOBOIO

reminded of their shopping list, receive
discount notifications, and get gift
recommendations through an iPhone

app».

1 2
iPhone app iPhone-gomarok
«When walking past a certain | «[Ipoxoasiun TIOB3 TMEBHE BiJIICHHS,
department, customers might be | kmieHTH MOXYyTh MMOYYTH HaraayBaHHS

Opo  HAsIBHUH  CIHCOK  IOKYIIOK,
[IOB1JOMJIEHHS po 3HUKKA 71
peKOMEHallli 1100 TMOJAApyHKIB uepe3
iPhone-oooamox».

3-D printing

3D-npyk

«McKinsey lists top innovations that
have had the most significant economic
impact, including mobile internet,
automation of knowledge work, the
internet of things, cloud technology,
advanced robotics, and 3-D printing,
among othersy.

«Koncantuurosa xkommanis McKinsey
nepepaxoBye HaWKpalli HOBOBBEICHHS,
M0  HalCWIBHINIE  BIUIMHYJIM  Ha
€KOHOMIKY, 30KpeMa MOOTbHUM IHTEPHET,
aBTOMaTH3aIliio oO0poOku iHdopMmaIrii,
IHTepHET pedel, XMapHi TEXHOJIOT1],
PO3BUTOK POOOTOTEXHIKH i 3D-0pyK».

«3-D printing has opened a world of
possibilities in terms of rapid
innovation. But on the negative side, 3-
D printing can also be misused for
producing guns, for example».

«3D-opyx BIJIKpHB CBIT HOBHUX
MOKJIMBOCTEH 3 TOYKH 30py IIBUIKUX
iHHOBaIid. 3 1iHmoro Ooky, 3D-opyx
TAaKOX MOXE BHUKOPHUCTOBYBATHUCS 3
HETaTUBHUMU IUISIMU — HAMPUKIIAJ, s
BUPOOHHUIITBA 30pOi».

«The rise of 3-D printing will spur this
peer-to-peer distribution even more in
the near future.

«PozButox  3D-dpyxy me  Oimbiie
COPUSITHME IIBOMY  PO3MOIITY  MIX
pPIBHUMH B HAHOIMKIOMY MailOyTHEOMY».

CRM platform

CRM-nmnardopma

«Thus, a brand that intends to develop a
social CRM platform must recruit and
develop social CRM agents who can
properly represent the brand with a high
level of empathy».

«Tomy Openn, SKuit Mae Hamip PO3pOOUTH
comianbny CRM-nzamgpopmy, mnoBuHEH
HAaOpaTh ¥ MIATOTYBaTH MPEICTaBHUKIB
comameHoro  CRM,  axi  MOXyTbh
IPABUIIHHO MIPEICTABIISATH OpeHn,
JIEMOHCTPYIOYH BUCOKUM PIBEHb eMMaTiiy.
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[Tponosxenus Tadbmauui 3.4

2

RSS feeds

RSS-kananu

«According to the segmentation, there is
a hierarchy of internet users, including
Inactives, spectators (people who watch
and read online content), joiners (people
who join and visit social media),
collectors (people who add tags to
webpages and use RSS feeds), critics
(people who post ratings and comments
online), and creators (people who create
and publish online content)y.

«BiaMOBIIHO 10 TaHUX CErMEHTAllIi, ICHY€E
lepapxisi KOPHUCTYBayiB IHTEPHETY, IO
BKJIIOYA€ HEAKTUBHUX OCI0, CrlocTepirayis
(Jrrozed, skl MeperisgalTh Ta YUTAIOTh
KOHTEHT B IHTEpHET1), (hosioBepiB (JtoeH,
Kl TPUETHYIOTBCS IO COLMEpPEeXK 1
BIJIBIAYIOTh iX), KOJIEKI[IOHEPIB (JIFOCH,
Kl JOJIal0Th TEeTM Ha BEO-CTOPIHKU U
BUKOPUCTOBYIOTh RSS-xananu), KpuTHKIB
(mone, ski MyOJIIKYIOTh B 1HTEPHETI
OLIIHKK U KOMeHTapi) ¥ TBOpuiB (JtozeH,
K1 CTBOPIOIOTH 1 IMyOJIKYIOTh OHJIAWH-
KOHTEHT)».

Four P’s of marketing

4P MapKETUHT

«Similar to the four P’s of marketing
(product, price, place, and promotion),
AIDA  has undergone  several
expansions and modifications.

«Taxk camo, sk 4P mapxemuney — IpOAYKT,
1iHa, Micue i npocysanHs (product, price,
place, and promotion), mpuniun AIDA
MaB KIJIbKa PO3IIUPEHB 1 3MIHY.

Four C’s

4C

«From Selling the Four P’s to
Commercializing the Four C’sy.

«Bin mpomaxy 3a nmomomorow 4P 1o
KOMepIIHHOTo 3acTocyBaHHS 4Cy.

BAR range

JHiamazon BAR

«The BAR range — the gap between the
highest and lowest BAR — in an industry
also reveals interesting insights. A wide
BAR range reflects a word-of-mouth
dominance; there are leading brands
with high BAR on top of weaker brands
with low BAR».

«/lianazon BAR — po3puB MK HaWBUIIIUM
1 HaWHWK4YUM TIoKa3HUKOM BAR vy
rajgy3li — TakKOX € JDKEepeJIoM IiKaBoi
iHpopmamii. [lupokuit odianazon BAR
BiJloOpaXkae mepeBakaHHS «capadaHHOTO
pamio»; ICHYIOTH TIpOBiAHI OpeHan 3
BucokuM BAR opHOYacHO 31 cliaOKumu
Openamu 3 HU3bKUM BARY.

CPG category

Kareropis CPG

«Again, CPG categories epitomize this
industry group. Marketers may learn the
best practices of brand management
from leading CPG companies such as
P&G and L’Oréal».

«Kameeopii CPG 3HOBY € THUIOBUMH
MPEICTaBHUKAMU ITI€1 Tally3eBOi TPYTH.
MapxkeTonoru MOXYTh HABYUTHUCS
HAWKpaluM  TPaKTHUKaM  yIpPaBIIiHHS
OpeHIaMu BiA TPOBIAHUX  KOMIAHIM
kamezopii CPG, takux sik P&G i1 L'Oreal».

JI>xkepeno: ckinaaeHo aBTopom Ha ocHoBi [40; 89].
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[Tigi6'eMo miACYMKH MPOBEAEHOrO JOCHKEHHA. AHAII3 MepeKiany
€KOHOMIYHMX 1 MAPKETUHTOBUX TEpMiHiB B KHM31 «MapkeTusr 4.0. Bix TpaauuiiHoro
1m0 1udpoBOro» IMOKa3ap, 10 Mepekiajad BAABaBCS A0 PI3HOMAHITHHX CIOCOO0IB
poOOTH 3 0E3eKBIBAJIEHTHOIO JIEKCHUKOI EKOHOMIYHOI TEMAaTHKH, IO BKa3zye Ha
HasBHICTh CYO'€KTMBHO-TIpAarMaTUYHOIrO (HaKTOpy Yy BHUPILNIEHHI AaHOI IPOOIEeMH.
[TomynspHICTh KaJbKyBaHHS, TPAHCKOAYBAHHS 1 OIMUCOBOTO TEPEKIaay SK CIOCO0iIB
nepenayi 0€3eKBiBaJICHTHOT JICKCUKHU CJIijl, MaOyTh, TIOSICHUTH CYTO MparMaTUYHHUMHU
NPUYUHAMU: BOHU TMPEACTABISIIOTh HAWOUIBII TIPOCTI CIMOCOOM TepeKIamy, IIo
BUMAaraloTh MiHIMaJIbHUX IEpPEKIaTallbKUX 3yCHIb, a00 (opMallbHEe MEepPEHECCHHS
MaTepiaibHOI OOOJOHKH I1HIIIOMOBHOT'O CJIOBa B TKAaHMHY MOBHU TMEpeKIaay IpH
TPaHCKOIyBaHHI1, 200 moMopheMHul nepeksiaj Mpu KaJlbKyBaHHI.

OcTaHHIM YacoM MpHU Mepeaadl HeoJIOTI3MIB 3aCTOCOBYETBCS TAaKOX IMPUHAOM
NPSIMOTO BKJTFOUCHHS, SKUH SBJISIE COOOK BHUKOPHCTaHHS OPHUTiHAJIBHOTO HAITMCAHHS
aHMTIMCHKOTO CJI0OBa B YKpaiHChKOMY TekcTi. Haituactime Mo)kHaA 3yCTpIiTH CIIOBa, IO
CKJIQJIAlOThCS 3 IBOX YaCTHH: aHTJIMCHKO1, 31 30€peKEHHSIM OpUTTHAIBHOTO HAITMCAHHSA, 1
ykpaincbkoi: CRM-mardopma, RSS-kananu, 4P mapkerunr, nianazod BAR.

Hapmaku, omucoBuii mepexnan siBisie coOOK0 JTOCUTh TPYIOMICTKUN TMpOIIEC,
OCKUTBKU CTIOHYKAa€ TepeKiiaiaya 3ariu0ioBaTUCS B TEMATUYHY Taly3b MepeKiaay 3
METOI0 3HAXOJUKEHHS aJeKBaTHOi BiamoBigHocTi. KpiM TOro, mpu ommcoBoMy
nepekiiagi HeMOXKJIUBO 30eperTd BHYTPINIHIO (OpMY, acOIIaTMBHUN IMOTEHINAT I
1711I0MaTUYHICTh BUX1AHOT JICKCUYHOT OJMHUIIL. TOMY ONTUMaILHUM PillIEHHSIM 0YJ10 0
BUKOPHUCTaHHS KOMOIHOBAHOTO TIEPEKIIAY.

Crizt 3a3HaYMTH, 10 JUHAMIKA PO3BUTKY CBITOBOI €KOHOMKH 1 MIXKHApPOIHOTO
Ta UU(POBOTO MAPKETUHTY BIJOMBAETHCA HA MOBHOMY piBHI, (opmyroun
OC3eKBIBAJICHTHI TEPMIHOJIOTIYHI OJMHHUIN, SKi a00 € aOCOJFOTHO HOBHM SIBUIIIEM B
YKpaiHCBhKiil MOBI, 200 11Ie HeIOCTaTHRO PO3pO0JIeHi 1 onucaHi BYeHUMU. Lle cBiqunThH
Mpo Te, [0 €eKOHOMIYHA 1 MAPKETUHTOBA O€3E€KBIBaJICHTHA JICKCHUKA € TIEPCIIEKTHBHUM

HAIPSIMOM JIOCIIDKEHHS Y TEOpii Ta MPaKTHUIll TepeKIady.
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3.3. Hlasixu y10CKOHAJIEHHS NlepeJadi aHIJIiiiCbKUX eKOHOMIYHUX TePMiHIB
YKPAiHCbKOI MOBOKW Yy KHu3i «Mapkerunr 4.0. Bix TtpaguuiiiHOro 0

Hu(ppoBOro»

[IpoGnemu nepexnany TEKCTIB 3 EKOHOMIKHU K CIOCO0Y MI>KHAPOJHOTO OOMIHY
1 TOIMPEHHS CheliaJbHuX Ta (PaxoBUX 3HAHDb JOCHTHh IIMPOKO BHCBITIIOIOTHCS B
JIHTBICTUYHIN 1 mepekiaganpkiil diteparypi. JocnipkeHHs B 1iil cdepl BeayThCs B
0aratboX KpaiHax Ha maTepiaji pi3HMX MOB 1 HaNpsMKiB MepeKiiaay, HalvacTime 3
aHTJIMCHKOI HAa HAIlIOHAIBHY MOBY.

[Ipobmemu mepexnaay EKOHOMIYHMX TEKCTIB, TIOB'si3aHlI Hacammepea 3i
crenudiko npenaMeTHoi cdepu, BHUHUKAIOTh 4Yepe3 CKIAIHOII B IHTEpIpeTarii
TEPMIHOJIOT11, CHHTAKCHCI, JICKCUKO-CEMaHTUYHUX 3PYIIECHHSX 1 CTUJII BUKJIATY.

HalBa)XTUBIIIUMHU XapaKTEPUCTUKAMHU TEPEKIIaly € HOT0 €KBiBaJICHTHICTh Ta
azekBaTHICTDh. Il eKBIBaJIGHTHICTIO TIEPEKIIaly PO3YMIEThCS CTaH (PYHKIIIOHAIBHOT
BIJIMOBITHOCTI BIJPI3KIB OpUTIHATY TEKCTYy BIJpi3KaM mepekiaany. EKBIBaJIeHTHICTH
MOke OyTH JOCATHYTa Ha TPhOX PIBHAX: CHHTAKCHYHOMY, CEMaHTHYHOMY 1
nmparMaTUYHOMY. AJIEKBATHICTh — I1i BIAMOBIIHICTD MEPEKIaAy yMOBaM KOMYHIKaIIii.
OCKITBbKM TEKCT TMEepeKIaJeHol JITepaTypyd 3aMiHIOE B TPUHAMAOYid KyJIbTypi
OpHUTiHAJI, TIepeKJIa]l MMOBUHEH OYTH aJanTOBaHUW 10 1HINOI KYJIbTYpH B IIJIOMY, a
TaKOX, TPH HEOOXiTHOCTI, TOBHHEH OYTH aJanTOBaHUN 1O KOHKPETHHUX YMOB
COPUMHSTTS, SKI MOXYTh BIJIPI3HATUCS BiJT yMOB CHPHUHITTS OpUTIHAIY.
AanTOBaHICTH A0 KyJIBTYpPH B IIJIOMY O3HA4a€ JOTPUMAHHS Ha MOBHOMY PiBHI HOPM
(KOHBEHI[I) TpUIMAOY0i KyJIbTYpH, BpaxyBaHHS KYJIbTypHO-OOYMOBJICHHX
ocobommBocTel cnpuiHATTS. [Ipw mepeknazl crnemiaJlbHUX EKOHOMIYHHUX TEKCTIB
HaWOIbIIIe 3HAYCHHS Ma€ HOPMO-CTHJIHOBA ajamnTarlis Mepekiaamy. AamnTailis 0
HOBUX KOHKPETHHX YMOB CIIPUHHATTS 03HAYAE, IO MPHU 3MiHI (POpMU Tpe/'IBICHHS, a
TaKOXK IIPH 3MiHI IUIBOBOI ayJaUTOPii CIiJI BHOCHTH B TEKCT NEPEKIIaay BiAMOBIIHI
3MIHHU.

Uepes ckIagHICTh Ta KOMIUIEKCHICTH ITPO0JIeM, SIK1 BUCBITJIIOIOTHCA B JIITEpATy Pl
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€KOHOMIYHOTO XapaKTepy, BUHUKAIOTh CKJIATHOIII MEpeKIagy Ta MepeKiamanbKi
nomMmiky. [lepexnanarpka MOMUIKA — TEPMiH, SKUM TPOMOHYETHCS OMUCYBATH Oy Ib-
AK1 HEJOJIKU MEepeKIaay, Mpu IbOMY 3apyO1XH1 Ta BITYM3HSAHI aBTOPU PO3PI3HAIOTH
BU/IU, TPYIH Ta KaTETOPil TOMHJIOK.

Posrnsimaroun BUAM MOMUIIOK, HEOOXIIHO BUOKPEMHTH TMOMMIIKH JIOT1YHOTO,
CUHTaKCUYHOT0, JEKCUYHOTO 1 CTUIIICTUYHOTO XapaKTepy, TOOTO 3a3BHYail MOB'SI3yI0Th
BUJ] TIOMHJIKM 3 THM PIiBHEM, JI0 SKOTO HAJCKWTh SIBUIIE, MPU TMEPEKIal SKOTO
JOMyIIeHa MOMMIIKA. ['pynmu MOMWIOK Oulbll TyIoOadbHI 1 MOBHHHI BiJMOBIAATH
ySIBIIGHHSIM TIPO YCIIIIHICTh NIEPEKIIay SIK B IEBHUX YaCTUHAX, TaK 1 B I[IJIOMY, TOOTO
CIIBBITHOCUTHUCS 3 KOHIICTIIIIEIO €KBIBAJICHTHOCTI Ta aJ€KBATHOCTI, a TAKOXK 3 1HITUMHU
eJIeMEHTaMM 3arajibHoi Teopli mepekiany. ['pynu B cBOIO yepry ciijy MOJUISATH Ha
Kareropii Ta migkareropii. Kateropiss moMuiaku — OIliHKa MEpeKyIasy B MPAKTUYHHUX
UISIX, 1 TPOBOJUTHCS BOHA pEAAKTOPOM ab0 KEpIBHUKOM NeEpeKIaaabKoro
MiIPO3 /iy 3 METOIO BU3HAYMTH SIKiCTh poOoTH nepekianava [35]. Kareropis momuiku
nornomarae kjiacudikyBaTd TOMWJIKH HE TUIBKM 3a PIBHSAMH, aje 1 3a CTyIEHEM
Cepilo3HOCTI.

Jlo OCHOBHUX TpyH MOMWJIOK BIIHOCATH: 1) MOpYIIEHHS NP NEpeadl CeHcCy,
NOB'sI3aHI 3 JCHOTATUBHHUM 3MICTOM TEKCTy (OmyImmeHHs iH(opMarlii, g01aBaHHS
iH(dopmMarrii, 3amiHa iHdopmallii; HeToyHa nepenayda ¢pakTUIHOI iHpopMallii, HeTouHa
nepegavya penaTuBHOI iH(opMarrii); 2) TOpyIIeHHs, IOB'sI3aHI 3 Iepeaayeio
CTHJIICTUYHUX XapaKTePUCTHK OpUTiHANY (MOPYIICHHS B Iepenadi ¢yHKI[OHAIbHO-
CTHJIBOBHUX 200 KaHPOBUX OCOOJIMBOCTEN TEKCTY OPUTIHATY, KAIbKyBaHHS OpUTIHAIY,
MOPYIICHHS YCTAHOBJICHOI IPAKTUKH MOBH, Ha SKYy 3IIHCHIOETBCS IEpeKian);
3) mopymieHHs, TOB'sI3aHI 3 TEpenadyer0 aBTOPCHKOI OIIHKKA (HETOYHA Iepeaada
eKCpecuBHOTO ()OHY OpUTiHATY, HETOYHA Mepe/iadya aBTOPChKOi OI[IHKM); 4) OUeBU/IHI
MOPYIICHHS HOPMH 1 y3yCy MOBH, Ha SIKy 3IIMCHIOETHCS Tepekiaa (TOopyIIeHHS
opdorpadiyHuX 1 MyHKTyalifHUX HOpPM; HEBIpHA Mepejavya B MEpPeKaji BIACHHUX
Ha3B; HEBIpHA Tepeada TPAaHCKPHOOBAHMX 1HO3EMHHX CIIiB; OYEBHIHI MOPYIICHHS
CTUJIICTUYHUX HOPM MOBH, Ha SIKY 3J1HCHIOETHCS IEPEKIIA]; TOPYLIECHHS [IPU Mepeayi

ceuuPiyHUX BUJIB TU(POBHUX NaHMX (3HAKIB JECSITKOBOIO JpoO0Yy 1 pO3ALIBHUKIB
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po3psimiB, Jar 1 yacy, Mip 1 Barv); NOPYIIEHHS BHUMOT O(OpPMIIEHHS, IO
Ipe'ABISIOTHCS O MOBH, Ha AKY 3[IIHCHIOETHCS MIEPEKIIaa 10 TaHOTO TUITY TEKCTY).

JiicHO IKICHUI nepeKIia]] MOKe MICTUTH HE3HAYHY KUIbKICTh MOMUJIOK MEepUIOi
Ipyny, MiHIMaJbHY KUTBKICTh IIOMUJIOK APYTOi, TPETHOI 1 YETBEPTOI IPYIL.

Cnin 3a3HayuTH, U0 IPU BU3HAYEHHI KAaTeropii MOMWIKK OyBalOTh BUIIAJIKH,
KOJIM OJTHA 1 Ta XK MOMMJIKAa MOXXe OyTH BIHECEHA 10 JEKUIbKOX I'pyNl OJHOYACHO.
Hanpuknan, opdorpadiuna abo mnyHKTyauliiHa NOMWIKA MOXE MPU3BECTH 0
3MICTOBHOI HETOYHOCTI a00 3MICTOBHOTO CIIOTBOPEHHS. TOMYy TMOMUJIKY CIiJ
OLIIHIOBATH 3T1JHO 11 HACIIJIKIB, @ HE 32 POpMaTbHUMHU O3HAKAMH.

[Tomunku meproi rpynu (MOpymIeHHs, MOB'sA3aHi 3 epeaayueio IeHOTaTUBHOTO
3MICTy TEKCTy) MOXKYTh OyTH HACIIJKOM HEIOCTaTHhOI MOBHOI IIJITOTOBKU
(mepexiazgady HEBIPHO PO3yMi€ 3HAUCHHSI CIIIB, 3MICT BUCIOBIIOBaHb, ()parMEHTIB, HE
BMI€ TPAaBWJIBHO I1HTEPNPETYBAaTH JIOTIYHY 1 JIOTIKO-KOMYHIKaTUBHY CTPYKTYpPY
BUCJIOBIOBaHHs). ToNi sSIK MOMHJIKH JApyroi Tpynu (MOpPYIICHHS, TIOB'I3aHi 3
nepeaavyero CTUIICTUYHUX PUC OPUTIHATY) HaYacTile BUHUKAIOTh BiJl TUTTOJIOTIYHUX
BIIMIHHOCTEH aHIINCHKOI Ta YKpPaiHCBKUX MOB, BiJl HEOOXITHOCTI pPO3pi3HEHHS
MOBHOT'O 1 aBTOPCHKOT'O B OpHTiHAMI 1 TEpeKIIai, BiJl HEPOIYMIHHS 3aKOHOMIPHOTO
XapakTepy psAy MepeKiafalbKuX MEePEeTBOPEHb, SIKI BUKOHYIOTHCSA 3 ypaxXyBaHHSIM
YaCTOTHOCT1 BIJTIOBIJIHMX MOBHHUX SBHII B MOBI OpHWTiHAy Ta MOBI, Ha SKYy
3MIMCHIOETHCS TIEPEKIIa B I[IJIOMY, B aHAJIOTTYHUX (DYHKITIOHATLHUX CTHIISAX 1 )KaHpax.
[Tomunku TpeThoi rpynu (MOPYIICHHS, MOB'SI3aHI 3 MEPeIadyeto aBTOPCHKOI OIIHKH)
BUHUKAIOTh BiJl HEBMIHHS OIIHIOBATH UUIICHUNW TEKCT 3 YpaxyBaHHSIM (HaKkTopy
aBTOPCHKOI TMO3MIIIi, a TAKOX BH3HAYATH, SIKa CUCTEMa MOBHHUX 3aCO01B BHUpPaKEHHS
aBTOPCHKOI OIIHKY MPUCYTHS B TEKCTI OPUTIHATY Ta SIKI MOMKJIMBOCTI i BIATBOPEHHS B
nepeksazi 3acobaMud MOBH, Ha sKy 37iHCHIO€TbCA mepeknaz. [lomunku derBepToi
IpynH CBiAYaTh MpPO HEJOCTATHIO HOPMAaTHUBHO-y3yaJlbHYy MOBHY KOMIIETEHIIIIO
(rpamMOTHICTH) MepeKIIagaya.

HacrtynHa ckinaaHicTh, sika Takox O0€3mocepeIHbO MOB'sI3aHa 3 MPOOIEMaTHKOO
MepeKIialy HeOJIOri3MIB B paMKax €KOHOMIYHOTO AUCKYPCY, — 1Ie 0€3€KBIBaJICHTHICTh

€KOHOMIYHUX TepMiHiB. OCHOBHOIO MPOOIEMOIO Yy Mepekiaai € Toil (akT, mo y TaK
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3BaHOT'0 HOBITHBOT'O €KOHOMIYHOI'O aHTJIOMOBHOI'O T€pMiHa ab0 MOBHICTIO BIACYTHIN
€KBIBAJICHT, SKUM IT03HAYAETHCS SBUINE B 1HIIIN MOBI, 400 3HAYCHHS €KBIBAJICHTHUX
OJIMHULIb Ha0yBa€ CEMaHTUYHO BHUJIO3MIHEHOI (OpPMHU, 1110 HEMUHYYE NPU3BOJIUTH J0O
BUHUKHEHHS TPYAHOILIB, MOB'SI3aHUX 3 iX MEPEKIIaIOM.

VY kHuzi «Mapxketunr 4.0. Big tpaguiiinoro 10 uudpoBoroy» OyJo JeTaabHO
BUBUEHO Tiepeknaa Oe3€KBIBAJICHTHOCTI E€KOHOMIYHUX TepMiHiB. HeobxigHo
BIJI3HAYUTH, 1110 Yepe3 aKTHUBHI MPOIECU IJKUTaII3aIlii chepu MapKETHHTY, TEKCT
KHUTH TepeHacuyeHUi Oe3eKBIBAJEHTHOIO JIEKCUKOI, 10 YCKJIAJHIOE HOro
po3yMinns (Tab. 3.5).

Ta6auus 3.5 — @ynkuionyBanHsa TepminiB «comiaibue CRM» (social CRM) Ta

«rpaguuiiine CRM» (traditional CRM) y kuu3i «Mapkerunr 4.0. Bin

TPaAuUiAHOro 10 uMpoBOro»

TepmiH aHTTIHCEKOI0 MOBOIO TepMmiH yKpaiHCHhKOIO MOBOTO
«In such context, social CRM — the use | «Y Takomy KoHTeKCTi coyiarbrne CRM —
of social media to manage brand | BUKOpUCTaHHS COI[ATBHUX MEPEX JIJIs
interactions with the customers and | ympaBiminHgS  B3aeMomielo  OpeHay 3
build long-term relationships — will be | kieHTamMu ¥ MOOYIOBH JTOBrOCTPOKOBHX

an essential tool for customer | BimHOCHH — oyne BAXJIMBUM
engagementy. THCTPYMEHTOM JISl 3aJTyYCHHS KJIIEHTIBY.
«Social CRM is a major shift from | «Coyiarene CRM 3Ha4HO Biapi3HIETHCS
traditional CRM». BiJl mpaouyitinoco CRMy.

«Whereas traditional CRM is typically | «Y Toii yac, sk mpaouyiine CRM
company-driven, social CRM is |3a3Bu4aii Opi€HTOBAaHO Ha KOMIIAHIIO,
customer-driveny. coyianve CRM opieHTOBaHO Ha KIII€HTAY.
«In social CRM, customers initiate the | «V coyiarbrnomy CRM KitieHTH 1HILIIOIOTH
communications with inbound inquiries | criiikyBaHHS 3a JOMOMOTOI0 3alTUTaHb Y
through social mediay. COIIMEpEeXKaX.

«In traditional CRM, companies dictate | «Y  mpaouyiiinomy CRM  kommawnii
the communications with customers | Bu3Ha4aroTh KOMYHIKaIIii 3 KJIIEHTaMH, 1110
using outbound channels that they | s BukopmcTaHHS BiIIAIOTH IEpeBary
prefer, such as email and call centers». | Takum BEXiTHUM KaHaaM, K €JICKTPOHHA
IIOoIITAa Ta KOJUI-ICHTPH.

«Thus, social CRM knows no business | «Tomy coyiarwne CRM mnepenbadae
hours and can rarely be automated; | HeoOMexeHHit pPOOOYUI JIEHb Ta PIiIKO
customers expect instant and custom | koo Moxe OyTH aBTOMAaTH30BaHUM;

responses around the clocky. KIIEHTH  OYIKYIOTh ~ MHTTEBUX  Ta
1HIUBITyaIbHUX BIJIIIOBI1EN
[17101000BOY.

Jlxepelio: ckirajieHo aBTopoM Ha ocHoBi [40; 89].
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IIpu nepexknaai Oe3ekBIBAJIEHTHOI JieKCUKH y KHM31 «Mapketunr 4.0. Bix
TPAIULIMHOTO 10 LU(POBOro» 3 aHIJIWCHKOI HAa YKpPAiHCbKY MOBY Iepekiajay
JOMyCTUB HETO4HICTh. AOpeBiarypa CRM po3mu@poByeThCs NepekaagayeM sK
«cHucTeMa KepyBaHHA CTOCYHKaMH 3 KIIi€HTaMH». B 1mboMy BHUMAIKy BilOyBaeThCs
HEY3TOKEHICTh CJIB MPHU BXKUBaHHI TepMiHIB «coliaibne CRM» (social CRM) Ta
«rpaguuiitne CRM» (traditional CRM), Tomy mnotpiOHO 0ysi0 6 BHKOPUCTOBYBaTH
TaKUH TEPeKIIaj: «ColliajJbHa CUCTEMa KEepyBaHHS CTOCYHKaMU 3 Kii€eHTamu» [
«TpajulliiHa CUCTeMa KepyBaHHs CTOCYHKaMH 3 KJIIEHTaMn.

VY xuu31l «Mapketunr 4.0. Big tpaguniiinoro A0 nuudpoBoro» 3acTOCOBYETHCS
3HayHa KUIbKICTb HEOJIOTI3MIB, fIKI MPH MEpeKiaal 3 aHrIiiChKOi MOBU HE MAalOTh
CKBIBAJICHTY B yKpalHChbKil MoBi. Jliist TepminiB netnography (aetHorpadis), cosplayer
(kocruteep), content marketing (kountenT-mapkerunr), gamification (reimicdikarris),
wow factor (Bay-axrtop), back office (6ex-odic), millennial (minenniam) Baxko
migiopaTd aHaJoOr B YKpAaiHCBKIA MOBI, TOMYy Ipu TMepekianl OaxaHo Oyyno 6
BUKOPUCTOBYBAaTH YTOYHEHHS Ta KOHKPETU3AI[ll0, OCKUIbKM YHMTa4yeBl BaXKO
3pO3yMITH 3HAYEHHS I[UX TEpMiHiB. B Tol ke yac mas TepMiHa «native advertising»
(HaTHBHA peKJIaMa) € aHaJoT B YKPaTHChKiMl MOBI — «IpUPOJIHA peKJIaMa» — CIOCiO,
SKUM peKJIaMoiaBellb MPUBEPTAE /10 ce0e yBary B KOHTEKCTI PEKIaMHOTO MaiJaHYMKa
1 inTepeciB kopuctyBada. [IpupoaHa pekinama CripuiMaeThCs sIK YaCTUHA CAUTYy, SIKUMA
Heperiisaiac KOPUCTYBad, OCKIJILKM BOHA BPaxoOBY€ OCOOJMBOCTI Mai/laHUYMKa, TO HE
BUTJISIA€ K PEKJIaMa Ta He BUKIIMKAE B ayIUTOPIi BiATOPrHEHHS. |15 3aMiHM TepMiHa
«cash back» (kembex) MoXHa BHKOPHUCTATH YKPAiHCHKHAN aHAJIOT «IOBEPHEHHS
TOTIBKM» — MHUTTEBE ab0 BIATEpPMIHOBAHE TMOBEPHEHHS KOMITAHIEI0 YACTUHU KOIIITIB
MOKYMITIO (y TPOIIOBii a00 HETPoOIIOBiii (GopMi), BATPAaUYCHUX Ha OIJIATy TOBAapiB a00
nociyr. Tepmin «customizationy (kactomizairisi) TAKOK Ma€ €KBIBaJICHT B YKPaTHCBKIN
MOBI — «HAJIAMITYBAaHHS» — TIPOIEC aAANTaIll] Ta HATAIITYBAHHS IPOIYKTY ITiJT OKPEMY
ayIUTOpit0, 00'€IHaHy TEBHUMHU OCOOJMBOCTSAMH. TaKOX Yy KHU31 MOXIHMBO OYJI0
BUKOPHUCTATH OMMCOBUI MIEPEKIIA, 1 3aMICTh TEPMiHa «KaCTOMI3aIlis» BUKOPUCTATH —

«HAJAIITYBaHHS MPOIYKTY ITiJl TOTPEOH CIIOKUBaviBy (Tadi. 3.6).



76

Tadauusa 3.6 — CkaaaHoii nepexyiaay 0e3eKBiBaJeHTHOI JJEKCUKHU Y KHU3I

«Mapketunr 4.0. Bix TpaauuiiHOro 10 HupoBoro» 3 aHIJIiMCbKOI HA

YKpPaiHCbKY MOBY

TepmiH aHTT1HCHKOI0 MOBOIO

TepMiH yKpaiHCbKOIO MOBOIO

2

3

Back office

«The integration typically involves
the back office, physical outlets, other
media channels, and third-party
partnersy.

bek-odic

«lHTerpamis 3a3Bu4Yall BKIIOYAE Oek-
ogicu, $Hi13U4HI Mara3uHy, 1HII MeJia-
KaHaJIM Ta CTOPOHHIX MapTHEPIiBY.

2 | Wow factor Bay-dakrop
«Memorable brands — with wow | «bpennu, 1o 106pe 3amam’ ITOBYIOTHCS
factors — are more likely to enter and | Ta 1eMOHCTPYIOTh  «8ay-pakmopuy,
even go higher on the short listy. MalOTh OBl IIAHCIB OMUHUTHCH Y
KOPOTKOMY CIIMCKY ¥ HaBiTh ITOCICTH B
HBOMY OJIHE 3 TEPIINX MiCIIb.
3 | Gamification ["etimiikarris
«Another  approach to  build | «lnmuit  migxinm 10  dopMyBaHHS
engagements that are enjoyable for | mpuemHOI a1 KITi€HTIB B3a€MOIIT — 11e
customers is through gamification, | ceimichixayis, TOOTO BHKOPHUCTAHHS
which is the use of game mechanics | irpoBux MexaHiK s  TOCHJICHHS
to increase engagement with a | B3aemomii 3 OGpeHIOM.
brand».
4 | Customization Kacromizamis
«In a simple fashion, Burger King | «Burger King moknaaB moyaTok TpeHay
started the trend of customization by | kacmomizayii (BUTOTOBIIEHHS 3TiAHO 3
launching its “Have It Your Way” | mobaxkaHHSIMM  KIII€HTa)  MPOCTUM
campaign in the mid-1970s». [UIIXOM — 3alyCTUBIIA KaMIaHiIo
«3pobu mo-cBoeMy» y cepenuni 1970-x
POKIBY.
5 | Cash back Kembek

«Orbitz, for example, allows
customers either to redeem their
points (called Orbucks) right away
for instant cash back or to save them
for latery.

«Hanpuknan, Orbitz mae xmieHTam
paBO BUKOPHUCTATH CBOI Oamu (110
HazuBarThcsa Orbucks) oapasy x, 1mo6
OTpUMATH HerailHuk kewbex abo
30eperTu ix AJisi BAKOPUCTAHHS MOTIM.




7

[Tponos:xenHs Tadbmauui 3.2

1 2 3
6 | Content marketing KoHTeHT-MapKeTHHT
«Thus, creating curiosity involves an | «Takum YHHOM, dbopmyBaHHS
approach  known as  content | 3amikaBieHOCTI mepeadayae  MmiaXin,
marketing: a set of activities of | Bimomuii sIK  Kommenm-mapkemune:
creating and distributing content that | mocitoBHICTb i i3 METOIO CTBOPCHHS
is relevant to the lives of customers | i momMpeHHs KOHTEHTY, IO Ma€
but also strongly associated with a | ctocyHOK 10 HTTA KI€HTIB 1 TIpU
certain brandy. [bOMY CHJIbHO IOB'SI3aHUI 13 MEBHUM
OpEeHIOMY.
7 | Cosplayer Kocrmuteep
«ltis perhaps not surprising that most | «MaOyTh, He AHMBHO, IO OUIBIIICTh
subcultures — groups that have sets of | cyokynbTyp — Tpym, uwui HOpMH i
norms and beliefs outside of the | nepekonannss He  30iraroTbes i3
mainstream culture (e.g., cosplayers, | 3aralbHOIPUHHATOIO KYJIbTYPOIO
homeschoolers, and hackers) — come | (Hanpukian, Kocnieepu, XOyMCKYJIepu
predominantly from either youth, | ii xakepu) — mepeBaXKHO CKJIAIAIOTHCS 3
women, or netizensy. MpEeACTaBHUKIB MOJIOJI, JKIHOK abo
«TPOMAJISIH iHTEPHETY.
8 | Millennial Minennian
«The emphatic research conducted by | «kEMmatnune mocimiKeHHs, MPOBEICHE
MassMutual and IDEO discovered | MassMutual i  IOEO,  Busasuio
the latent anxieties and the desires of | npuxoBani  TpuBorm ¥  OakaHHS
millennials to become financially | «minennianie» ~ cratm  (iHaHCOBO
literatey. I'PAMOTHHUMI).
9 | Native advertising HaTuBHa pexiaama
«Essentially, native advertising is | «®akTtuuHo HamusHa pekiama €
about distributing content through | po3noBcromkeHHsIM ~ KOHTEHTYy  3a
well-known publishers, in styles that | omomorozo BITOMHX 3MI 3
are considered familiar and native by | BukopucTaHHsIM  CTHJIIO, SKHA €
readersy. 3HAWOMUM 1  «IPUPOJTHUM»  JUIS
YUTAYiBY.
10 | Netnography Hetnorpadis

«In many cases, netnography
becomes a more immersive follow-up
of a social listening exercise.

«Y OaraThOX BUIAJKAX HemHo2paQis
CTa€ TIUOMIMM BHJIOM JIOCIIIKCHHS,
AKe 3aCTOCOBY€ETHCS TiCIIst
«COLIAJIBHOTO CITYXaHHSD.

Jlxepelio: ckiaieHo aBTopoM Ha ocHoBi [40; 89].

BI/IXOI[H‘-II/I 3 HABCACHHX BHIIC AAaHUX, MOXXHAa 3pO6I/ITI/I BHCHOBOK IIpO TC, LIO

HOBOBBEJICHHS JIIHIBICTUYHOI'O XapaKTepy B €KOHOMIYHHMHN AUCKYpC, TaK caMo SK 1
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moA10HOTO POy JEKCUYHI HOBOYTBOPEHHS, CTBOPIOIOTH 3HAYH1 TPYAHOILII B IpOLEC]
nepekiany. lle o0ymoBitoeTbest TUM (pakToM, 1110 Yepe3 Opak aHayioriB a00 OIU3bKUX
3a 3HAYEHHSM CJIIB y MOBI NIEpeKaay, B JAHOMY BUIAJKy — B YKpPAaiHChKIM MOBI, JaHi
TEPMIHH, MiANAJA0UU 1] KaTeropito 0€3eKBIBAJIEHTHOI JEKCUKH, B MOBI MEpEKIaay
B1JI00pakaroThCsl NOBHUM KalbKyBaHHAM. [li1BOASIUM MiICYMKH, CIIiJl 3a3HAYUTH, IO
€KOHOMIYHI TEPMIHH, 5IK1 BUCTYIalIOTh B IKOCTI HEOJIOT13MIB, 1110 TO3HAYAIOTh CYy4YacCHI
peanii B €KOHOMIYHOMY IUCKYpPCi, MPEJACTaBISAIOTh JIOCUTh BEIUKY MNpoOsieMy He

TITBKY TIPAKTUYHOTO, a i METOJIOJIOTIYHOTO XapaKTePiB.

BucHoBku 10 po3ainy 3

B ymoBax inTerpaiiii Ykpainu y CBITOBE €EKOHOMIYHE CITIBTOBAPUCTBO MOCTIHHO
3pOCTa€ KUIbKICTh TEKCTIB EKOHOMIYHOI MPOOIEMATHKH, 110 MPECTABISIOTh BEJIMKUM
iHTEepec 11 yKkpaiHOMOBHOTO unTada. OTXKe, 3 JIHTBICTUYHOI TOYKH 30PY BCE OUIBIIOT
aKTyaJbHOCTI Ha0yBa€ BUBUEHHS aHTJIIHCHKOI €KOHOMIYHOT TEPMIHOJIOTII Ta ClIOCO01B
il mepekiiamy Ha yKpaiHChKY MOBY. JlociipKeHHS OyJ10 MpoBeIeHe Ha MaTepiajli KHUTH
«Mapxkerunr 4.0. Bin tpamuriiiHoro mo mudpoBoro». ABTopaMu KHUTH € Dimim
Kotnep, I'epmapan Kapramxkaiis, [san CeTbsaBan. BaxiuBuM JUist po3yMiHHS KHUTU €
aHaji3 (yHKI[IOHYBaHHS €KOHOMIUYHHMX Ta MAapKETHHTOBHX TEPMIiHIB Ta iX Mmepeknaa y
ka3l «Mapketusr 4.0. Bix tpagutiitHoro 1o iugpoBoroy.

OgHuM 3 OCHOBHHMX IUISXIB TOMOBHEHHS TEPMIHOJIEKCUKHA EKOHOMIKH 1
MapKeTUHTY € MOpP(}OIOTIYHUHN CIOCIO CIOBOTBOPEHHS, B OCHOBY SIKOTO IMOKJIAJCHO
TBOPCHHsSI TOXIJHUX Ta CKIAQAHUX TEPMIiHIB, TEpMiHiB-aOpeBiaTyp Ta I1HIIUX
CJIOBOTBOPYHUX THUIIIB.

VY kau3i «Mapketrunr 4.0. Bin tpaauiiitHoro m0 1mudpoBoro» €KOHOMIUHI Ta
MapKETUHTOBl TEPMIHU YTBOPIOBAIUCH 3a JOMOMOToi0 adikcamii. BigmoBigHo 110
JIEKCUKO-TPAMAaTHYHOTO XapaKTepy OCHOBH, JI0 SKOi JOMAaBAINCh Cy(ikcH, MOKHA

BUOKpeMHTH HacTynHi: 1) imerHnkoBi (N+suffix): -ing (7 TepminoenemenTiB); -ism (4
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TEPMIiHOCIIEMEHTH );-i0on (32 TepmiHOeaeMeHTH); 2) npukMeTHHKOBI (Adj+suffix): -ly
(100 TepminoenemenTiB); -al (42 Tepminoenementn); -ity (30 TepMiHOEIEMEHTIB); -€r
(18 TepminoenemeHntiB); -est (15 TepmiHoeneMeHTIB); -NESS (9 TepMiHOEIEMEHTIB);
3) miecmiui  (V+suffix): -ion/-sion/-tion/ (43  Tepminoenementn), -ed (41
TEPMIHOCIIEMEHT); -ment (24 TepMmiHOeIeMeHTH); -ing (23 TepMiHOCIEMEHTH); -er/or
(17 TepminoenemMeHTIB); -ance (9 TEpMIHOEIEMEHTIB).

VY kHu3i «Mapketrunr 4.0. Bin tpaguiiiiHoro 10 nudpoBoro» eKOHOMIYHI Ta
MapKETHHTOB1 TEPMiHU YTBOPIOBAIHUCH 3a JOTIOMOTOI0 TaKUX MPediKCIB 31 3HAUCHHSIM
3anepedeHHs: NON-buyers — jronu, siKi He KyMyTh, NON-SavVvy USers — He0CBiTYeHI
KOpHUCTYBayi, non-mainstream themes — ve meiiHCTpUMOBI TemMH, non-generic content
ideas — HebaHasbHI i1€i 11 KoHTeHTY, non-digital content marketing — meundpowuii
MapKeTUHT. Y JOCHIJKyBaHI KHU31 OyJIM BHMKOPHUCTaHI HACTYMHI Hpedikcu i3
3HAYCHHSIM Yacy 1 MOpsAIKY Jii: post-purchase customer behavior — moBeninka KiieHTa
micJIs KymiBJii, post-purchase Services — micasnpoaakHe 00CIyroByBaHHs, post-sales
service — micismpoaakHe oOCIyroByBaHHs, post-purchase experience — BpaskeHHs
KJIIEHTIB y Tiepion micis KymiBmi. KpiMm Toro, y TepMiHax OyJju BUKOPHCTaH1 HACTYITHI
npedikcH i3 3HaUYECHHSAM MpoIieciB iHGopMaTH3allil Ta aipKuTamizamii: e-newsletter —
eNeKTpOHHI 1H(oOpMaIiiiHi OroJeTeHi, €-COMMErce — eleKTpoOHHAa KOMepIlis, e-
commerce Site — caiftu eaeKTpoHHOT KoMepitii, e-D00KS — enexkrponni kauru, e-tribes
— IPYIIY Ta CIUJIBHOTH B IHTEPHETI.

AHali3 TepeKiialy CKOHOMIYHMX 1 MApKETHHTOBUX TEPMIHIB B KHH3I
«Mapxketunar 4.0. Bin TpaguiiiiHoro mo mu@poBoro» Ioka3ap, IO IepeKiIaaad
BJIaBaBCs JI0 PI3HOMAHITHUX CMOCOOIB poOOTH 3 OE3eKBIBAJCHTHOIO JIEKCUKOIO
€KOHOMIYHOI TEMAaTHWKH, IO BKa3ye Ha HASABHICTh CYO0'€KTHBHO-NPArMaTUYHOTO
dakropy y BupimeHHi gaHoi mnpobisemu. [lomymspHICTP  KalbKyBaHHS,
TPAHCKOJYBAaHHS 1 OMHCOBOTO TMEpPEKIany SK CIOoco0iB mepenadi 0e3eKBiBaIGHTHOI
JEKCUKH CliJl, MalOyTh, TOSCHUTA CYTO TMparMaTUYHUMH TPUYUHAMU: BOHU
MPEICTABIAIOTh HAUOIIBII MTPOCTI CIOCOOU MEepeKIIay, 0 BUMAararoTh MiHIMAJIBHUX
NepeKialallbkuX 3yCuiib, abo ¢opmaibHEe NEPEHECEHHs MaTepiaabHOI OOOJIOHKU

IHIIOMOBHOTO CJIOBAa B TKAHMHY MOBHM IIE€pEKJIaly MpU TPaHCKOAYBaHHI, a0o
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nomMop(heMHHI nepeksiaj] Npyu KaJlbKyBaHHI.

OcTaHHIM YacoM MpHU Neperadi HEOJOT13MIB 3aCTOCOBYETHCS TAaKOX MPHIIOM
MPSIMOTO BKITFOUCHHS, SIKAW SIBJISIE COOOK0 BUKOPUCTAHHS OPUTIHAJIBLHOTO HAMMCAHHS
aHTJIACHKOrO CJIOBA B YKpaiHCbKOMY TeKcTi. HaifuacTiie MoXHa 3yCTpiTH ClIOBa, 110
CKJIAJAlOThCA 3 JIBOX YACTUH: AaHIJIKWCBKOi, 31 30€pEeKEeHHSIM OPUTTHAIBHOIO
HamucaHHs, 1 ykpaincbkoi: CRM-tunargopma, RSS-kananu, 4P MapkeTuHr, Jiana3oH
BAR.

HaBmaku, onmucoBuii mepeknan siBise co000 JTOCUTh TPYIOMICTKHN TMpOIIEC,
OCKIJIbKM CTIIOHYKA€ TIepeKIaiaua 3arjin0II0BaTUCS B TEMAaTHUHY Taly3b MEepeKIamy 3
METOI0 3HAXO/DKCHHS aJeKBaTHOI BiamoBigHOCTI. KpiM TOro, mpu oOmucoBOMY
nepeKiIal HEMOXIHUBO 30€pertTd BHYTPIUIHIO (HOpMYy, acolllaTUBHUN MOTEHIial M
171I0MaTUYHICTh BUX1AHOT JIGKCUYHOT OIMHUII. TOMYy ONTUMaIbLHUM PIillIEHHSIM 0YJI0 6
BUKOPUCTAHHS KOMOIHOBAHOTO TIEpEKIIATy.

Crniz 3a3HaUUTH, 10 JUHAMIKA PO3BUTKY CBITOBOI €KOHOMKH 1 MIXKHAPOHOTO
Ta [UGPOBOTO MAPKETUHTY BiJOMBAETHCSI HAa MOBHOMY piBHI, (QopMyroun
0€3eKBIBAJICHTHI TEPMIHOJIOTIYHI OJMHMIIN, SKi a00 € aOCOJIOTHO HOBUM SIBUILEM B
yKpaiHChKii MOBI, a00 I11€ HEJ0CTaTHhO PO3POOJICHI 1 onrcaHi BueHUMHU. Lle cBiTUnUThH
Ipo Te, 1110 EKOHOMIYHA 1 MapKETHHIOBa O€3eKBIBAJICHTHA JICKCHKA € MEPCIIEKTHBHUM
HAIPSIMOM JIOCII/DKEHHS Y TEOpii Ta MPAKTHUIIl MEPEKIaTy.

HoBoBBeieHHS JTIHTBICTHYHOTO XapaKTepy B €KOHOMIYHHMM JTHUCKYpPC, TaK camo
SK 1 TOAIOHOTO POy JIGKCHYHI HOBOYTBOPEHHS, CTBOPIOIOTH 3HA4yHI TPYIHOIII B
mporeci nepeknany. Lle o6yMoBmoeTsess TUM (pakToM, 10 yepe3 Opak aHAJIOTIB abo
OJIM3BKUX 33 3HAYEHHSM CJIiB Y MOBI MEPEKIIay, B JaHOMY BUIAJIKy — B YKpaiHCHKIH
MOBI, JIaHI TEPMiHH, IAMAJAI0YH ITi[ KaTeropito 0e3eKBIBaJEHTHOI JEKCUKHA, B MOBI
MepeKyIaay BiIoOpakaroThCs MOBHUM KaJTbKyBaHHSIM.

VY xHm31 «Mapketunr 4.0. Big tpagumiitnoro 10 1iudpoBoro» 3acTOCOBYETHCS
3HaYHA KUTHKICTh HEOJIOTI3MIB, fIKi MPHW TMEPEKIaal 3 aHTIiHChKOI MOBH HE MAalOTh
€KBIBAJICHTY B YKpaiHChKii MoBi. Iyt TepmiHiB netnography (HetHorpadis), cosplayer
(xocmuieep), content marketing (koHTeHT-mapkeTuHr), gamification (reiimidikairis),

wow factor (Bay-caxrtop), back office (6ek-odic), millennial (minenHian) Bakko
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mii0paTd aHajlor B YKpaiHChbKIA MOBI, TOMY MpU Tepekiaal OaxaHo Oyno 6
BUKOPUCTOBYBaTH YTOYHEHHS Ta KOHKPETH3alll0, OCKUIBKM YHUTA4Ye€Bl BaXKKO
3pO3YMITH 3HAUCHHSI IIUX TepMiHiB. B Toif ke yac nis TepMmiHa «native advertisingy
(HaTUBHA peKiama) € aHaJOT B YKPAiHChKIM MOBI — «IPUPOJIHA pEeKIamMa» — CIOcIO,
SKHM pPEeKJIaMO/IaBellb pUBEpTaE A0 ceOe yBary B KOHTEKCTI pEKJIaMHOTO MaiilaHdnKa
i iHTepeciB KopucTyBaya. [IpupoiHa pexinama cipuiiMaeThCs SIK YaCTUHA CATy, sSIKUI
Heperisaae KOpUCTyBad, OCKUIBKM BOHA BPaxoOBYE OCOOTMBOCTI MaiJaHYHMKa, TO HE
BUTJISIZIAE SIK PEKJIaMa Ta He BUKJIMKAE B ayTUTOPil BinToprHeHHs. [jis1 3aMiHu TepMiHa
«cash back» (kembex) MoxHa BUKOPUCTATH YKPAiHChKHM aHaJIOr «IOBEPHEHHS
TOTIBKH» — MUTTEBE a00 BIATEPMIHOBAHE MOBEPHEHHSI KOMIMAHIEH YACTUHM KOIITIB
oKyt (y TpoIIOBii a60 HErpoIIoBii (popMi), BATpauYECHUX HA OIUIATy TOBapiB abo
nociyr. TepMin «customizationy (kacTomizarlisl) TAKOXX Ma€ €KBIBAJICHT B YKPaiHCHKIM
MOBI — «HAJIAINTYBAaHHs» — MPOIIEC aJanTallii Ta HaJalTyBaHHS MIPOAYKTY i OKpeMy
ayJIuTOpito, 00'€HaHy TMEBHUMHU OCOOJMBOCTAMH. Takoxk y KHU31 MOXIUBO OyIi0
BUKOPUCTATH ONMKMCOBHI MEPEKIIal, 1 3aMICTh TEPMiHA «KacTOMIi3allis» BUKOPUCTATH —
«HAJAMITYBAHHS TPOAYKTY IiJl MTOTPEeOU CIOKUBAUIBY.
Orxe, cliji 3a3HAYUTH, [0 €KOHOMIYHI TEPMIHH, SIKI BUCTYIIAIOTh B SIKOCTI
HEOJIOTI3MIB, 10 TMO3HA4YalOTh Cy4YacHI pealii B EKOHOMIYHOMY JUCKYPCI,
NPENCTaBISAIOTh JIOCUTh BEIUKY TMpoOlieMy HE TUIBKA MPakTUYHOTO, a |

METOOJIOTTYHOTO XapaKTepy.
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3AT'AJIbHI BUCHOBKH

B pe3ynbraTi mpoBeNEHOTO MOCHIKEHHA Oyiau chopmysibOBaHI HACTYIIHI
BHCHOBKH.

VY mepmomy po3aini kBamidikaniifHoi poboTu MaricTtpa OyJo HOCTIIKEHO
TEOPETUKO-METOI0JIOT1YH1 ACTIEKTH (POPMYBAHHS Cy4aCHOT EKOHOMIYHOT TEPMIHOIOT11
Ta ocoOnuBOCTI ii mepeknany. OTke, NPOEKTOBAHMM TEpMiIH TIOBUHEH OYyTH
3aKpIMJICHH HOPMATHUBHO, 110 BU3HAYa€ HOTO BaXKIMBICTh, 3aralbHONPUUHATICTD i
HEOOXIJHICTh CYBOPOr0 TIAyMaud€HHS B Hayll 1 mpaktuii. [Ipy oMy HOpMaTHBHO
3aKpIMUICHUA TEpPMIH TOBHUHEH BIJMOBIJATH O3HAaKaMM, IO 3a0e3MeyyrTh HOro
TEPMIHOJIOTIYHICTh 1 BUMOTU JIO TEPMiHA, 3a JOTIOMOIOI0 SIKUX MEPEBIPSIOTH HOTO
000B’A3KOBI1 SIKOCTI, III0 CBIJIOMO 1 IJIECIPSIMOBAHO J0JIal0ThCS MOBHIN ouHuUIll. BiH
TaKOX TIOBHHEH OyTH BKJIFOUEHUH Yy BIOPSIKOBAHY TEPMIHOCHCTEMY — CIICIIabHY
TepMiHOJIOTIF0. TepMiH TIOBMHEH OyTH 3po3yMIIUH 1 TNPUHAHATHA B HOTO
dbopmymoBaHHi (Ha3Bi) 1 Aedininii. BiH MOBMHEH KOPEKTHO BigoOpa)kaTh MUHYIIE,
CydJacHe 1 HOBE 3HaHHS B HAYKOBIH, HAaBUAJIbHIHM Ta JOBITHUKOBIN JIITEPATYPl, YCHIITHO
BUKOHYBAaTH (DYHKIIIIO TIepeadi HAyKOBUX 3HAHbB 1 JJOCBITY.

[Ipomno3uiiiro HOBOro TEpMiHA CBITOBIM HAayKOBIM 1 MpodeciiHii CIUIBHOTI
JOIUTPHO peaizyBaTH 3a HaNpsSMKaMH: JIHTBICTHYHHM — BiJOOpa)K€HHS HOBOTO
TEpMiHa B TEPMIHOJOTIYHUX BHJIAHHSAX; HOPMATHBHO-TIPABOBUM — 3aKPIIUICHHS
TepMmiHa 1 nediHiii B HOPMATUBHUX 1 3aKOHOJABUMX akTax (MpU HEOOX1THOCTI);
HAyKOBO-TIPOECIHHUM — BUKOPUCTAHHS B HAYKOBUX 1 (paxoBUX BUAAHHSX (CTATTIX,
MoHorpadisix, TAPyIHHKAX, TPOEKTaxX), 00 BIPOBAAUTH HOBUI TEPMiH B HAYKOBY 1
rOCIOJIaPCHhKY MPAKTHUKY.

MoskHa CTBEPIKYBATH, 1110 BIOPSAKOBAHA TEXHOJIOTISI MPOCKTYBAaHHS TEPMIiHIB
CTBOPIOE PsiJi TIO3UTUBHUX €(PEKTIB 1 HOBHUX MOXIHUBOCTEH: MPHUCKOPIOE TPOIEC
MOIIYKY KOPEKTHHUX Ne(iHilil; CTBOPIOE CIPHUSATIMNBI YMOBU JIJs HOPMATHBHOTO Ta
MIPAaBOBOI'0 3aKPIMUICHHS HOBUX TEPMIHIB 1 iX JAediHilii; J0omoMarae CBOEYACHO

BiJoOpa)kaTu B TEPMIHOJIOTII rajly31 HOB1 3HaHHS 1 TOCB1J 3a JOITOMOT'OIO ITOTIOBHEHHS
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HOBUMHU MOHATTAMM 1 CHEIIaIbHUMHU JEKCEMaMH, 5Kl 30aradytoTb npogdeciiiHy MoOBY,
OTXKe, JIONOMarae po3BUBATU TEPMIHOJOTIIO Tajiy3l; CHpHSE  YCHIITHOMY
BIIPOBA/)KCHHIO 1HHOBALIl B HAyKy 1 MPAaKTHKY, a TAKOX (POPMYBAHHIO Ta PO3BUTKY
HEOOX1THUX TEPMIHOJIOTTYHUX 3HAHB 1 KOMIETEHIIM y BUCHHX 1 (haxiBLIB-TIPAKTUKIB.

[Ipomec mepexsamy TEPMIHOJIOTIT € CKJIAAHUM BHUIOM KOMYHIKATHBHOI 1
MICUXOJIHIBICTUYHOI JISTIBHOCTI, IO 3A1MCHIOETHCS B yMOBaxX JBOMOBHOI CHUTYallii,
KOJIM TIepeKyiajay OJTHOYaCHO KOJYy€E U JeKoaye oOpoOtoBany iHGOpMaIlilo B KoJax
PI3HHUX 3HAKOBHX CHCTEM. 3allOPyKOI0 YCITIIITHOTO TIEPEKIIaNy € aHami3 GopMu TepMiHa
1 CIIBBITHECEHHS Or0 (OpMHU i 3MICTY, OCKIIIBKUA PO3YMIHHS 3HAUEHHS MEPEKIIaTHOTO
MOHSATTS J]a€ TepeKIialaueBl MOKIIMBICTh M1AI0paTH BIJAMOBIIHUI €KBIBaJIEHT Y MOBI
nepexiany.

Y  CTpyKTypHOMY  BIJHOII€HHI TEPMIHM MPUUHATO  PO3AUIATH  Ha
OJTHOKOMIIOHEHTHI Ta 0araTOKOMIIOHEHTHI. Y CBOIO 4Yepry, 0araTOKOMIOHEHTHI
TEPMIHU JAUISITHCS HA JBOKOMIIOHEHTHI 1 TEPMIHH, 110 CKIAJAI0THCS 3 TPHOX 1 OLIbIIE
€JIeMEHTIB. AHaI3 TEPMiHIB AaHTJIOMOBHHUX CTAaTel 3 EKOHOMIYHOI TEMATHKH MTOKAa3asB,
IO JIBOKOMIIOHEHTHI TEpPMIHM 3a YHCENBHICTIO TMEpeBaKaloTh HaJA I1HIIUMHU
TEPMIHOJIOTIYHUMH OJIMHUISIMU. CKJIaIHICTh nepekany AHTIHACHKUX
MOJIIKOMITOHEHTHHX €KOHOMIYHHMX TEPMIHIB YKPaiHCHKOIO MOBOIO MOJISATAE B TOMY, 110
NesiKi TepMiHu € OaraTo3HauyHuMu. [Ipu mepexitani aHTIiHChKUX MOJIKOMIIOHEHTHHUX
€KOHOMIYHHMX TEPMIHIB YKpaiHCBKOIO MOBOIO 3aCTOCOBYIOTh METOAW JOCIIIBHOTO
nepeKiany, IepecTaHOBOK, OMKMCOBOrO mMepekiany. JIBOKOMIIOHEHTHI TEpMIHH
MEPEKIATAIOTECSA 32 JOTIOMOTOI0 TAaKUX KOHCTPYKINH: «IPUKMETHHK + IMEHHHKY,
«IMEHHUK + IMEHHUK y POJIOBOMY BIIMIHKY», @ TaKO CJIOBOCIIOJIYYEHHSM 3 JBOX
IMEHHUKIB 3 TPUAMEHHUKOM. TpPUKOMIIOHEHTHI aHTJIIMCHKI TOJTIKOMIIOHEHTHI
€KOHOMIYHI TEPMIHM MOXYTh TEPEKIAJaTUCS BIAMOBIIHUM CIOBOCIIONYYCHHSM,
KOMITOHEHTH SIKOTO TOBHICTIO 200 YacCTKOBO 30iraroThCsl 3 BUXITHUM TEpMiHAMU 32
dbopmMoro i 3HAUCHHSM.

HeoOximHo 3a3HauuTH, 1O I1HTEpHpETaIlis HAayKOBOTO TEKCTY — HAWOUIBII
CKJIQJHUM BHUJ mepekiiany. Bemuki oOcsru, ckiaaHa JeKcruka, ocoOJiMBa TpaMaTHKa 1

CTUJIICTHKA B KOMILJIEKCI CTaBJISATH MEpPeI JIHIBICTOM BEJIUKI BUKJIUKW. Y HAyKOBOMY
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TEKCTI JyMKa CTpPOro apryMEHTOBaHa, XiJ JIOTIYHUX MIPKyBaHb OCOOJIMBO
akueHTyeTbes. [Ipu3HaueHHSs HAyKM — PO3KPUTH 3aKOHOMIPHOCTI.  3BIIACHU
y3arajJlbHeHHl 1 abcTparoBaHMI XapakTep MUCJCHHS, 110 BU3HAYa€ CBOEPIJIHICTH
HAyKOBO1 MOBH: 11 aOCTPaKTHICTh, y3arajJbHEHICTb 1 JOT1YHY JTOKa30BICTb.

VY apyromy po3aini kBamidikaiiiHoi poOOTH MpoBeAeHO aHali3 (opMyBaHHS
TEPMIHOCUCTEMH MAapKETHHIY B YKpalHChKIMi MOBI MiJ BIUIMBOM AaHIJIOMOBHHX
3armo3ndeHb. OTKe, HAa JaHOMY eTalli PO3BUTKY MAapKETHHTY MOYKHA TOBOPHUTH PO
TEPMIHOJIOTIIO JIAHOI Tally31 SIK PO BIJIHOCHO BIAKPUTY TEPMIHOCUCTEMY, OCHOBHUM
IUIACTOM SIKOi € AaHIJIOMOBHI 3allO3MYEeHHS, SKUMH TIOCTIHHO HAIOBHIOETHCS
yKpaiHCbKa MOBa. 3al03WYeHHsI B MapKETHHIOBHX 1 PEKJIAMHHX TEKCTaX CTAIOTh HE
TUTBKM TIOKa3HUKOM MiKMOBHHUX TIPOIIECIB, XapaKTEpHUX JJIsi HUHIIIHBOTO ETaIy
PO3BUTKY BCIX CBITOBUX MOB, a W B1JIOOpa)kaloTh IMEBHI KYyJIbTYpHI Ta COIIajbHI
IPOIIECH CTAHOBJICHHS HOBOI JISKCHUHOT 0a3u, sika, B CBOIO YePT'y BHOCUTH ME€BHI 3MiHU
B criocoOM HaliMEHYBaHHS TIPEIMETIB 1 SBHIIl Cy4acHOT0 XXHTTs. [Iporiec 3amo3nueHHs
HE OOMEXKY€EThCSI 3aITOBHEHHSIM MOHATIHHUX MPOTAJIMH Y MOB1. AKTUBHE BKIIFOUEHHS B
MOBCSKICHHY MOBHY IIPAKTHUKY aHTJIIIIU3MIB CBITYUTH MPO MEBHI IIHHOCTI aHTJIIHCHKOT
MOBH SIK JIJIsl aBTOPIB TEKCTIB, TaK 1 JIJIsl CHOKUBAYIB PEKIJIaMHU.

[Tepeknam MapkeTHHTOBOI TEPMIHOJIOTII Tepemdayae, Mepil 3a Bce, aHam3 i
CHUCTEMATH3allll0 PI3HUX JIHTBICTUYHUX IIPOIECIB BCEPEIUHI TEPMIHOCHUCTEMH,
TPYJIOMICTKY poOOTy 13 BH3HA4YEHHs 1 Kiacudikallii TEpMiHIB, sIKi BITHOCATHCS 0
BCBOT'O TIPOIlECYy MapKeTuHTry. Bce 1me Oyne copusitTd, B KIHIIEBOMY HIiJICYMKY,
BJJOCKOHAJICHHIO cpepy MapKETHHTY Ta PEKJIaMHOI ClIpaBU B YKpaiHi.

Tepmin «Jokami3amis» CTaB BUKOPHUCTOBYBATHCS B JIHTBICTHUIN TOPIBHSIHO
HEIOJIaBHO, TMPHUUIIOBIIK 31 cdepu Oi3HeCy 1 MIKHAPOAHOTO TEXHIYHOTO
ciiBpoOiTHuITBa. [losBI 1IbOTO (peHOMEHA CHPUSIB MOYATOK OYPXIHMBOTO PO3BUTKY
iH(hopMarliitHux mporieciB, Oi3HECY Ta MIDKHAPOIHOTO CHIBpOOITHHITBA B cdepi
TEXHOJIOTIH, B pe3yJbTaTi YOTO B MEPEKJIali CTalu MOTpeOyBaTH BeNWKi o0csiru
iHdopmarrii. Y BITYM3HSHIA JIHTBICTHIII TEPMIH «JIOKai3amis» HE € CHHOHIMOM
TepMiHa «mepeknany. Jlokamizaimisi 3IMCHIOETBCS B pe3yJbTaTi  MOBHOIO

MMOCCPCAHNITBA, IIIIAXOM BUKOPHUCTAHHSA Y4YaCHHUKAMH KOMYHiKaTI/IBHOFO aKTy MOBH
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MDKHAI[IOHAJIBHOTO CHIJIKYBaHHSI a00 3aBISKK MOciyraM mnepekianaya. [lepeknan e
HEBIJ'EMHOIO  CKJIAQJOBOIO JIOKami3alli 1 MNpU3HAYEHUHA Ji1 BUKOPUCTAHHS
MpEJCTaBHUKAMU IHIIOTO COLIyMYy, a, OTX€, HNpU HOro MiArOTOBLI OOOB’SI3KOBO
BPaxOBYIOTbCSI KOHKPETHI KyJbTYpHI peaii, IHIIMMHU CJIOBaMH, OCOOJIMBOCTI
KOHKpeTHOro JiHrBoromny. IIpoBigHI HayKOBII BiJI3HAYaIlOTh, IO E€KBIBAJICHTHUMN
nepekiaa 0e3 ypaxyBaHHsS HAllOHAJIbHO-KYJIbTYPHOI celu(IKU HIIBOBOI ayauTOopii
(HeB1AMOBIAHICTH (POHOBUX 3HAHBb aJpecaHTa 1 aJpecaTiB), B CBOIO YEPry BUKIIUKAE Y
CIIO’KMBaYiB HEPO3YMIHHS 1 B MiICYMKY HENIPUHHATTS PEKIaMOBAHOTO TPOIYKTY.

Haiibinpmr TicHO Jjokamizaifisi TOB’s3aHAa 3 MApPKETUHIOM 1 TIOIIYKOBOO
ONTUMI3aIli€l0 K KOMIOHEHTOM LHU(POBOTO MapKeTHHTy. B pe3ynpTaTi HH3Ka
TEPMIHIB MapKETUHTY yBiillia B TepMiHoOriuHMid (oHAa jJokamizanii. [lepi 3a Bce e
TEpMiHH transcreation (TpaHckpearis), cross-cultural copywriting (kpoc-KynbTypHHIA
KOMipaTHHT), cross-market copywriting («Kpoc-puHKOBHI» KomipailTuHr), cultural
customization (KyJabTypHa KacTomizailisi), content customization (kacTomizaris
KOHTEHTY), search engine optimization (momrykoBa onrtumizamis). Emizonudno B
JTUCKYpCl JIOKaJTi3allii BUKOPUCTOBYIOTHCS 1HIN TEPMIiHM MapKETUHTY, HAIPUKIA]
«cultural marketing» (kynpTypHuii MapkeTuHr), «multilingual marketing»
(6baraToMOBHMI MapKeTHHT ), «cross-language marketing» (Kpoc-MOBHUI MapKETHHT),
«digital branding» (mudposuii 6perauHT) ToIIo. [lepepaxoBani TepMiHU 3HAXOAATHCS
Ha niepudepii TepMiHOJIOTTYHOTO (HOHTY JIOKAITi3allii 1 BAKOPHUCTOBYIOTHCS TIEPEBAKHO
B PEKJIAMHHUX MaTepiayiax.

JIns ycmimHOoi JToKami3amii HeIOCTaTHhO BUKIFOYHO IEPEKJIaIalbKUX 3HAHb,
Xxoya OaraTo mepeKiafanbKux TpaHcopMmalliii — TPAHCKOMYBaHHS, KalbKyBaHHS,
CEMaHTHYHI 3aMiHU — 3a0€3MeuyoTh, B KIHIICBOMY pPaxyHKY, JIOKaJi3allif0 TEKCTY;
HEOOXITHO TAaKOX MAaTH 3HAHHS TPO iH(OpMAIiiHI 3acobu, cmenudiky ToBapy i
perioHy Horo momwupeHHs. ToMy YacTo B JaHOMY IMpoIeci 3aaisHUNA HE TUIBKA
mepekiamzad, a W IijJa KoMmaHnaa (axiBimiB, IO BKa3ye€ Ha CKIAIHICTh 1
0araToacneKTHICTh MPOLETyPH JIOKAJi3aIlii.

Y Tperbomy po3aunl kBamidikauiitHOI poOOTH pO3rIsHYTO crnenudiky

NepeKIialy aHrIiChbKUX €KOHOMIYHUX TEPMIHIB YKPaiHCHhKOIO MOBOIO HAa Marepiai
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kuuru @. Kotnepa, I'. Kapramxkaiii, I. Cetbapana «Mapketunr 4.0. Bin Tpaguuiiinoro
1o uudposoro». HeobXxigHO 3a3HaYUTH, IO B yMOBaxX 1HTerpauii YKpaiHu y CBITOBE
€KOHOMIYHE CIIBTOBAPUCTBO IMOCTIHHO 3pOCTAa€ KUIBKICTh TEKCTIB E€KOHOMIYHOI
npoOJieMaTHKH, 10 TMPEACTABIAIOTh BEIUKUI 1HTEpEC Al yKPaiHOMOBHOTO YMTaya.
OTxe, 3 JIHIBICTUYHOI TOYKM 30pYy BCE€ OUIBLIOI aKTyalbHOCTI HaOyBa€ BHBYECHHS
aHTJIACHKOI €KOHOMIYHOI TEPMIHOJIOrIT Ta crmoco0iB ii mepekyagy Ha YKpaiHChKY
MOBY. JlocmipkeHHsT MpoBOAMIOCH Ha Matepiami kHuru «Mapketunr 4.0. Bin
TpanuuiiiHoro 1o 1udposoro». ABropamu kHuru € @imin Kotnep, ['epmapan
Kapramxkaiis, Isan CeTbsBan. BaxauBuMm Uil pO3yMiHHS KHUTH € aHaji3
(YHKIIOHYBaHHS €KOHOMIYHHMX Ta MApKETHMHTOBUX TEPMIHIB Ta iX MEpeKiIaa y KHU31
«Mapxketunr 4.0. Big tpaauiiitnoro 10 mudpoBoroy.

OnHyuM 3 OCHOBHUX NUISXIB TIOMIOBHEHHS TEPMIHOJIEKCUKH EKOHOMIKH 1
MapKETUHTY € MOP(OJIOTIYHHUI CIOCIO CIOBOTBOPEHHS, B OCHOBY SIKOT'O MOKJIAJIEHO
TBOPEHHsS TMOXIAHUX Ta CKIAQJHUX TEPMIHIB, TEpMiHIB-aOpeBlaTyp Ta I1HIIUX
CJIOBOTBOPUHUX THITIB.

VY kHu3i «Mapketunr 4.0. Big TpaaumiitHoro 10 1mudpoBOro» €KOHOMIYHI Ta
MapKEeTHHTOBI TEPMIHHM YTBOPIOBAJIUCH 3a jJomomororo adikcariii. BixmosigHo 10
JIEKCUKO-TPAMAaTHYHOTO XapaKTepy OCHOBH, JI0 AKOi JOJaBaUCh Cy(iKCH, MOKHA
BUOKpeMuTH HacTymHi: 1) imennukosi (N+suffix): -ing (7 TepminoenemenTis); -ism (4
TEpMiHOCIIEMEHTH);-ion (32 TepMiHOoeneMeHTH); 2) npukMeTHHKOBI (Adj+suffix): -ly
(100 tepminoenementiB); -al (42 tepminoenementn); -ity (30 TepmiHOEIEMEHTIB); -€F
(18 TepminoenemenTiB); -€st (15 TepmiHoenemeHTIB); -NesS (9 TepMiHOETIEMEHTIB);
3) miecmiBui  (V+suffix): -ion/-sion/-tion/ (43 Tepminoenementn); -ed (41
TEPMIiHOCIIEMEHT); -ment (24 TepMmiHOeneMeHTH); -ing (23 TepMiHOCIIEMEHTH); -er/or
(17 TepminoenemeHTiB); -ance (9 TepMiHOETIEMEHTIB).

VY kau3i «Mapketunr 4.0. Bin tpaauiiitHoro 10 1udpoBOro» €KOHOMIUHI Ta
MapKETUHTOBI TEPMIHU YTBOPIOBAIKCH 32 JJOTIOMOTOK0 TaKUX MPeQiKCiB 31 3HAUCHHSIM
3arepedeHHs: NON-buyers — jrom, sKi HE KyIMyrOTh, NON-SavVvy USErs — HeJIOCBiAYCHI
KOpHCTYyBadi, non-mainstream themes — ve MmeiHCTpUMOBI TeMH, non-generic content

ideas — HebaHabHI i€l s KoHTeHTY, non-digital content marketing — venmdporuit
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MapKeTUHI. Y JOCHIKyBaHId KHU31 OyJu BHMKOPHUCTaHI HACTYNHI HOpedikcu i3
3HAYCHHSM Yacy i OpsIKY Iii: post-purchase customer behavior — moBeninka kiieHTa
miciIs KymiBii, post-purchase services — micnsnpoakHe o0CIyroByBaHHs, post-sales
service — micasnpoaaxkHe oOCIyroByBaHHs, post-purchase experience — BpakeHHs
KJIIEHTIB y nepion micis KymiBiai. Kpim Toro, y Tepminax Oy BUKOPHCTaHI HACTYIHI
npedikcu 13 3HAUSHHSIM TpoIieciB iHGopMaTH3allii Ta TipKUTaIi3amii: e-newsletter —
eJeKTpoHH1 1H(opMaIliiiHi OrosieTeHl, €-COMMErce — eJeKTpOHHAa KOMepilis, e-
commerce Site — caiiTi eneKTpoHHOT Komepilii, e-D00KS — enekTponHi kuury, e-tribes
— IPyNH Ta CIUIBHOTH B IHTEPHETI.

AHaniz mnepekyiaqy €eKOHOMIYHMX 1 MApPKETHMHIOBUX TEPMIHIB B KHU3I
«Mapxketrunr 4.0. Bin TtpaguriiHoro a0 mu¢poBOro» Mokaszas, IO MepekIagad
BJIaBaBCS 0 PI3HOMAHITHUX CIOCOOIB poOOTH 3 O€3eKBIBAJICHTHOK JIEKCUKOIO
C€KOHOMIYHOI TEMAaTHWKH, IO BKa3ye Ha HAasABHICTh CYO0'€KTHBHO-IIPAarMaTUYHOTO
dakTopy 'y BupimieHHI gaHoi mnpoOsemu. [lomyssIpHICTE  KaJdbKyBaHHS,
TPaHCKOJyBaHHS 1 OMHUCOBOrO TEpEeKIIany sK CIOCO0IB repenayul 0e3eKBiBaIEHTHOL
JEKCUKH CliJl, MalOyTh, MOACHUTA CYTO TMparMaTUYHUMHM TNPUYUHAMU: BOHU
PEACTaBISAIOTh HAMOUIBII TPOCTI CIIOCOOM MEepeKiIaay, 0 BUMararoTh MiHIMaJIbHUX
nepeKiagalbkux 3yCcuiab, a00 (QopMalibHE TEpeHECEeHHS MaTepiaabHOi 000JOHKH
IHIITOMOBHOTO CJIOBa B TKaHWHY MOBH II€peKJIaly TIPH TPaHCKOAYBaHHI, a0o
noMop(peMHHUI nepeKIaa IpH KaabKyBaHHI.

OcTraHHIM YacoM MpH Tepeaadi HEOJOTI3MIB 3aCTOCOBYETHCS TaKOXK IMPUHAOM
MPSIMOTO BKIIFOUCHHS, SIKAW SBIISE COOOI0 BUKOPUCTAHHS OPUTIHAJIHLHOTO HANTMCAHHS
aHTJIACHKOTO CIIOBA B YKpaiHChbKOMY TeKCTi. Haltuacrimie Mo>kHa 3yCTpiTH CII0BA, 1110
CKIAJAIOThCSA 3 [JIBOX YACTHH: AaHTJINWCHKOi, 31 30€pPEeKEHHSIM OPUTIHAIBHOTO
HamucaHHs, 1 ykpaincekoi: CRM-tumargopma, RSS-kananm, 4P mapketusr, miamna3oH
BAR.

Hapnakm, omucoBuii mepekiaj sBISIE COOOK JOCUTh TPYJAOMICTKHM TIpoIiec,
OCKITbKU CTIOHYKAa€ TIepeKIaiada 3arin0IroBaTUCA B TEMATHUHY Taly3b MEPEKIamy 3
METOI0 3HaXOJKEHHS aJIeKBaTHOI BianoBigHocTi. Kpim TOro, mpu omnucoBomy

MepeKIiajii HEeMOXKIIMBO 30€epertd BHYTpIIIHIO (OpMY, acOI[laTUBHUI MHOTEHIan i
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1711I0OMaTUYHICTh BUX1AHOI JIGKCUYHOT ONUHUIIL. TOMYy onTUMaIbHUM pillieHHAM OyJo 6
BUKOPHUCTaHHSI KOMOIHOBAHOTO MEPEKIany.

Cnipn 3a3HauMTH, M0 JUHAMIKA PO3BUTKY CBITOBOi €KOHOMKH 1 MI>KHApPOJIHOTO
Ta UU(POBOr0 MAPKETUHTY BIJOMBAETHCA HAa MOBHOMY piBHI, (opmyrouu
0€3eKBIBAJICHTHI TEPMIHOJIOTIYHI OJMHMUIN, SIKI a00 € aOCOJIIOTHO HOBUM SIBUIIIEM B
YKpaiHCBhKii MOBI, a00 111e HeIOCTaTHLO PO3pO0JIeH] 1 onucaHi BueHUMH. Lle cBiunTh
Ipo Te, 1[0 eKOHOMIYHA 1 MApKETHHIOBa OE3eKBiBAJICHTHA JIEKCUKA € MEPCTICKTHBHUM
HANpPsIMOM JIOCHII/IKEHHS Yy Teopii Ta MPaKTUILl TEepeKIany.

HoBoBBeieHHS JTIHTBICTUYHOTO XapaKTepy B €KOHOMIUHUN JAMCKYpC, TaK CaMo
K 1 MOJIOHOTO pOAY JIEKCMYHI HOBOYTBOPEHHS, CTBOPIOIOTH 3HAYHI TPYAHOLIl B
npoiieci nepeknanay. Lle oOyMmoBmoeThesi TUM (DakTOM, IO Yepe3 Opak aHajoriB abo
OJIN3BKUX 33 3HAYCHHSM CJIIB y MOBI MEpPEKIIaly, B JAHOMY BHIIQJKy — B YKPaiHCBKiN
MOBI, JIJaHI TEPMIHH, MiANAJAI0UN M1 KaTeropiro 0E3eKBIBAJEHTHOI JEKCUKHU, B MOBI
nepeksaay BioOpakaroThCs MOBHUM KaJlbKyBaHHSIM.

VY xHu3i «Mapketunr 4.0. Big tpaguiiitHoro 10 1iudpoBoro» 3acTOCOBYETHCS
3Ha4YHA KUIBKICTh HEOJIOTI3MIB, SIKI IIPH TEpeKIiajii 3 aHTJIIMChKOI MOBH HE MalOTh
€KBIBAJICHTY B YKpaiHChKil MOBi. J{sis TepmiHiB netnography (HeTHOTpadist), cosplayer
(kocmieep), content marketing (KOHTEHT-MapKeTHHT), gamification (reimidikarris),
wow factor (Bay-¢akrtop), back office (6ek-odic), millennial (mineHHiam) Bakko
migiopaTH aHaJIOr B YKpAaiHCBKIA MOBI, TOMYy IIpu THepekiani OaxkaHo Oyino ©
BUKOPHUCTOBYBAaTH YTOYHEHHS Ta KOHKPETH3AIll0, OCKUIBKM YHTa4eBl BaXKO
3pO3YMITH 3HAYCHHS ITUX TEPMIiHIB.

B Toii ke gac nis TepmiHa «native advertising» (HaTUBHA peKiiama) € aHAJIOT B
YKpaTHCHKil MOBI — «IIPUPOJIHA PEKIIaMay — CTOCIO, SIKMM PEKJIaMOJIaBellb MPUBEPTAE
710 cebe yBary B KOHTEKCTI PEKJIAMHOTO MailaHuWKa i 1HTEpeciB KOpHCTyBauya.
[IpuponHa pexiilama CupuMMAaEThCS SIK YACTUHA CAWTy, IKMM MEPETIISIIaE KOPUCTyBady,
OCK1JTbKM BOHA BPaxOBY€E OCOOJIMBOCTI MaiiJlaHYHMKa, TO HE BUTTISIAE SIK peKJIamMa Ta He
BUKJIUKA€E B ayauTopii BimroprHeHHs. [[ns 3amiam tepmina «cash back» (kemOek)
MO>XHa BHUKOPHUCTATH YKPaiHCHKUW aHAJIOT «TOBEPHEHHS TOTIBKM» — MHUTTEBE a0o

B1ITEpMIHOBaHE NMTOBEPHEHHS KOMITaHI€K0 YaCTUHHU KOIITIB MOKYMIIO (y TPOIIOBii a00
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HErpomoBiii ¢opmi), BUTpauyeHUX Ha OIUIATy TOBapiB abo mnocayr. TepmiH
«customization» (KacTtomizaiisi) TAaKOXX Ma€ €KBIBAICHT B YKpaiHChKIA MOBI —
«HAJAIITyBaHHSI» — MPOIEC ajanTaiii Ta HaJallTyBaHHS MPOAYKTY MiJ OKpeMy
ayJIuToOpito, 00'€HaHy NEBHUMHU OCOOJMBOCTAMU. TakoXk y KHHU31 MOXKIUBO OyIJO
BUKOPHUCTATH OMMCOBUI NEPEKIa, 1 3aMICTh TEPMiHA «KACTOMI3allis1» BUKOPUCTATH —
«HAJAWITYBAHHS TPOAYKTY IiJ NOTPEOU CIOKUBAUIBY.

[Ipu nepexnaai Oe3ekBIBaJIEHTHOI JieKCMKH y KHU31 «Mapketunr 4.0. Big
TPagUIitHOTO A0 IU(PPOBOTO» 3 aHTIINCHKOT Ha YKpaiHCbKY MOBY OYJO BHUSBICHO
HeTouyHICcTh. AOpeBiarypa CRM po3mmdpoByeTbes mnepekianayeM sK «CUcTeMa
KepyBaHHS CTOCYHKaMH 3 KIi€EHTaMH». B 1bOMy BHUMaIKy BiZOyBa€eThCs
HEY3TO/KEHICTh CJIIB TIPH BXXUBaHHI TepMiHIB «comianbkie CRM» (social CRM) Ta
«rpaautiitne CRM» (traditional CRM), Tomy notpiOHO Oyn0 O BHKOPHCTOBYBAaTH
TaKUA TEPeKJIajl. «ColliajbHa CUCTEMa KEepyBaHHS CTOCYHKaMU 3 KiieHTamu» [
«TpajauIliiHa cCUCTeMa KepyBaHHs CTOCYHKaMH 3 KITIEHTaMU.

Otxe, cliJi 3a3HAYUTH, 10 €KOHOMIYHI TEPMIHH, SIKI BUCTYIAIOTh B SIKOCTI
HEOJIOTI3MIB, 10 TMO3HAYalOTh Cy4YacHI peajii B EKOHOMIYHOMY JUCKYPCI,
OPECTaBIAIOTh JOCUTh BEIUKY NpoOJieMy HE TUIBKM TNPaKTHUYHOro, a M

METOOJIOTTYHOTO XapaKTepy.
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